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LELKES HONLEANY*

Neked, kinek szive, a’ historiai dicsé neV
alatt, haz&nk- ’s vériinkért hén dobog; kinek
honleanyi magasztos keble szent érzelemmel
csligg mindenen, mi arva nemzetiséglnket,
s ennek f6 6rét nyelviinket emelheti; Neked
szentelem e’ lapokat, mellyekben &rém és bu
akként tukrozik magokat: mint azok a’ szép,
de szomoru italia’ lattara, hazam’ emlékével,
lelkemben folmeriltek.



Vili

Italia’ holgyeinek biborajkain édesbajosan
hangzik mindenfelé— marvanypalotaktdl a’szal-
mafedeles kunyhdkig — Dante’, Petrarca’ és
Tasso’ nyelve; a’ Duna’ ’s Karpatok’ vidékén
nem értenek meg engem ép’ azon hdlgyeink'
legtobbjei, kik legtobbel tartoznak honunknak,
’s kiktdl leginkdbb varhatnék nemzeti nyelvink’
’s mivészetlink felviruldsat. A’ palotdk’ hdlgyei
nalunk feledék apjaik’ szép nyelvét, s vele
mindazt, mi nemzeti! ’S pedig anyak &k, kik e”ha-
zanak legnagyobb hatasu magyarokat neveljenek!

TE felfogad szent tartozasod' nagy és szép
Osszegét. TE érteni fogod a’ magyar vandor’



magyar érzéseit; ’s engedd jelen szerény mive'
édes dijaul remélnie, hogy midén a' hon' bus je-

lene ’s multja feletti s6hajara nemes, hdén dobogd
kebled fohaszra dagad: lelked Gjabb langra he-
v(ilve, hén dleiendi fel a’nemzeti nyelv’ ’s m(ivé-
szet’ arva lgyét 'S 4polasara azon ma
ben, hova a’ kegyes sors nemed’szép gydngyéiil
folemelt, tenni fog karod, mit nemes honleanynak,
nemzete’ szent érdekében tenni dicsé!

Pesten, 1843-diki octoberben

Csaszar.
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TRIEST.

Ifjukori vdgyak. — BlIndocci; Fiume  Triest kozotti itt. — Triest
hajdan és most. — Kereskedés. — Tarsalgasi élet; nevezetessé-
gek. — Olasz daljatékok. — Wsépjellem. — Olasz szinészek.

Kebliink” legédesh vagyai tébbnyire olly szoro-
san flizvék egymassal 6ssze, hogy egynek teljesiilé-
se gyakran val6sagra fejti sziviink’ egyéb titkosan
szenderg6 Ohajtasit is. — Mint serdllé ifjinak f mi-
dén a’ szépet s kellemest érezni, s amazt a’ rut-
tol, emezt a?kellemetlent6l, s majd a’kdlt6it a’ pro-
zaitdl megvalasztani; mint férfidnak, mid6n a rend-
kivilit és magasztost, aJkdzonséges- és aljastol meg-
kilénboztetni; s a5polgari erényeket, hazafiti ne-
mes tetteket elismérni, s egész szentségiikben tisz-



telni kezdettem: nyajasan tlnt fel akkor képzel6-
désemben Olaszorszdg, a5 Horaczok, Brutusok,
Cicerok s Titusok’ hazaja. Ifji elragadtatassal gon-
dolék a5fdidre, melly Rafaellot, Tizianot, al sas-
reptl Michelangelot, Correggiot 5 alszeszélyes Cél-
tinit, Ojabban pedig Canovat, korunk’Phidiasat ne-
velte, 4&polta s megdicsSitette! — Fénysugaros
arczczal lebegett el6ttem a hon, melly egykor Flac-
cos, Virgil’ s Ovidnak, kés6bb Dante, Petrarcal
s Tassénak dalait els6 hallotta: a’ koltészetl bajos,
életdds hazaja, hol el6szor jelent meg az emberek
kozt az érzelg6 s regényes szerelem5dalnoka; ’s
mellynek fiai a5classicus iskolal omladvanyi kozt épi-
tének N ’s a’ gérog-romai szende konyulatu ivezetek
kozé got cslcsokat ’s feszes gerendazatokat els6k
illeszt6nek! Bégen sovargtam latni amal szép
eget, mellynek az azt Olel6 tenger kékebb azlrt
kolcsdnoz; rég, latni a f6idet, hol a volgyek- és
halmokra, mellyek vérengzé csatdk5 s elkeserilt
ostromok’ helyszine valanak, z6ldel6bb pazsitot té-
rtté, viritébb olajfékat széra, s a szende levegét
illatozébb ezitrorn- s narancsgalyak’ leheletével fi-
szerez6 a’ természet, mint Eurdpa3 barmelly maés
tartomanyéaban!

E5 vagyam most, mid6n tiz évi tavollétem
utan ismét, szeretett honomba telepedhetem vissza,
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teljestlni kezd, — E sorokat mar szorosan az ad-
riai 6bol’ partjain irom; — partjain amab tenger-
nek, meliy, mig itt nyugatéjszakon, a triesti kiko-
t6 teherdls hajoit ringatja: gyakran haragos hulla-
iéival a’szép Hesperia’ keleti viranyos partjait lo-
csolja, — lgen, Triestben vagyok, meliy szeren-
csésen ki tudta halaszni a?gyd(rdt/ mellyel alhatal-
mas Velencze ez 6blot, s &ltala a vilagot koriil-
folyd tengert hajdan jegyesévé, s jegyese altal ma-
gat annak kirdlynéjaul avatta; mert habar nem no-
vekedett is olly nagyra politicai hatalma, mint mi-
nével egykor a’ laginak5 varosa kérkedék: megha-
jol mégis el6tte mindkét India, s elkildi gydngyeit
s draga érczeit a’ tengerek5 ezen (ij v6legényének
abszeszélyes matka5dis hozomanyaul

Bindoccival, az olasz rogtonészek5 jelesbei5
egyikével (lék a5kocsiban, meliy — a?kopar sziklak
kozt kanyargd, s végtelen egyhangusagaval a’ Ié-
lektompftasig unalmas .Gton — Fiimébol Triestbe
hozott. Néhany déledezd kalyiba, mellyek5 halmaza
harom-négy helyitt szinte nyomora falut képez, %
még nyomoribb lakoknak ad menedéket; égypar
fa, és falla rakott kovekkel szorgosan bekeritett né-
hany talpalatnyi fold, mellyben mostohan terem a
burgonya ; a5szennyes czoodrakba burkolt mosdat-
ian porontyok, kik hegynek fel, vdlgynek le futnak

1*
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lélekszakadva a' kocsi utan, hogy egy kopott kraj-
czart az Utas’ zsebébdl kirimanykodjanak — val6ban
nem olly targyak, mellyek felviditsak a’ 13 0ra-
nyi 0t’ éroknek tetsz6 hosszasagatDe Bindocci
tarsalgasaban sem lelek sok koltészetit; s igy csak
orlltem, mid6n a’ Volosca feletti halmiakon. elt(int
tengert, a’ Triestet kdrnyezd magasrél ismét meg-
pillanthatdm. — Bindoccit ismerik a’ pestiek, ’s
ismeri 6t Olaszorszag’ majd minden nevezetesb va-
rosa. O sienai szlletés, s Lucciban 1828-ban Ié-
pe fel el6szor rogtonzetével. O egyike azoknak, kik
a’ rat, agg, bozontos szakain, konyodrgerjesztésig
indulatos és vad tagjarasu olasz rogtonészek’ aljas
seregébdl kivalva, visszaadok a’ miivészet’ e ne-
mének azon diszt, mellyel érdemel, * baratinak
azon kellemes élvet, mellyel az nyujtani képes. —
Bindocci zongorakiséret nélkiil sohasem hevenyész,
miért is el6adasa némileg a lovagiasb kdzépkor trou-
badouraira emlékeztet, s ezaltal a szivnek olly jol
esé meglepetés’ bizonyos nemével hat a’ hallgatéra:
mig a’ dalaikat rendszerint zenekiséret nélkil elrika-
csolo olasz rogtonészek el6l sietve tavozik a’miibarat.

Triest el6ttem nem Gj. Mar kilencz évvel ez-
el6tt ismerém azt; s ez id6 alatt arczolata, noha
szorosan Kereskeddi varos, észrevehet6ig nem val-
tozott, Megvannak szdmtalan haj6i, hosszudad-négy-



szog kovekkel kirakott térés utczai, magas hazai és
Orokon éber, ©rokon nyugtalan — de azért az élet’
élveit épen nem nélkilozd — lakoi; s ki, alval6t a
kolt6itél megkilonbdztetni nem tudja, ki nem érzi:
mi az élet, a' mozgés és vilagkereskedés, s ki nem
képes megfogni: miben all ama' varazserd, melly
kopér sziklakra mosolygd gyepszényeget borit, s a?
dudva’ helyén rézsakat és narczisokat, a csalitokén
nemesgylmolcsu fakat, tenyészt, ki mindezt meg-
fogni nem tudja, vagy azon, hogy ez lehetséges,
kétkedik: az j6jon Triestbe; itt mindezt kevés
oOra alatt megértheti, s6t, ha kedve van, mégis ta-
nulhatja. — Triest, melly al franczia hadak altali
baron g'oros eifoglaltatisa‘alkalmaval t6késbdl mintegy
harmincz milliét veszte el készpénzben, nemcsak
nem bukott el a tomérdek veszteség alatt, hanem
mint keletl mesés madara — a phoenix, ifjidva s
dics6bben kelt ki hamvaibdl Egyeseket ért a' sik
lyos csapas; az egészre nézve al balsors csak Ujabb
inger 16n: jobbra, magasabbra tomi! A’ munka
nem maradt jutalom nélkil Triest, melly i 728-ban
mintegy 5000 lelket szamit6 jelentés nélkiali varos-
ka volt, ma az ausztriai birodalomnak legels§, s az
egész kereskeddi vilagtdl ismert fokvarosa. Tagas
kikot6je s vesztegintézete, mellyekben alhajok’ar-
boczai erdét képeznek, a’bamuld szem el6l a’ vég-



leien hullamokat elrejtd!, gyllpontjai s keresve-ke-
resett tanyai a’ Keletl s két India5 kincseit hordozé
hajoknaks igy csoda-e, ha daczara annak, hogy
tokéi5nagy részét elépiti, s hogy az 1838-d. éj-
szakamerikai pénzcrisis hatalmasan hatott vissza t6-
zsénre is, Triest5pénzforrdsai még sem apadnak el!
Oriés léptekkel novekszik e varos. Hol még csak né-
hany év el6tt is dudvas tér vala, a5régi vesztegin-
tézet5 kozelében, ma mar tobbemeletli pompés lakok
magaslanak, mellyek foldszint részét kilénds csin-
nal, de egyszersmind er6s alkattal épullt raktarak
képezik; s jelenen is kétszaznal tébb, részint egé-
szen Uj, részint javitandé épitményre van engede-
tem adva a5varosi hat6sagtol.

E5kincsek5 egyedilli forrasa aSkereskedés. Ez
varazsolta az e5varost éjszak-keletre kornyezg szikla-
s homokhegyek5 toparait virité kertekké, menyek-
b6l allegnemesb izléssel épult nyaralék mosoJygnak
ab zajos varosra 5 az el6tte messze elterlil6 tenger
hulldimra. *= A5 kereskedés, e megaldott leanya
absziikség- és foloslegnek, ez tévé Triestet gazdag-
g4, nagygya, és szabadda! Mért nem csupan Kki-
kotdjébe szallnak szabadon a5 hajok: de szabadok
lakdi is, 2 mennyire térvényt tisztel6 polgar csak
szabad lehet. Sajatlagos typusa az a5viragzébb fok-
helyi varosoknak, hogy — alkotmanynyal, vagy a5



nélkil — sokkal szabadabban mozognak socialis vi-
szonyaikban, mint egyéb, ugyanazon térvények' 6lal-
ma alatt levd beltartomanyi vérosok' polgarai; mi-
nek oka kétségkivill ama’ szabadabb kozlekedés, melly
az egykori franczia keresked6knek — hanem csalédom
— a' derék Colberthez intézett mélyjelentési ,,lais-
sez nous fairé4lje (hagyjon 6n magunkra) megtestesilé-
se altal fesztelenebb érintkezésbe hozza a' lakosokat
az idegenekkel; de oka egyszersmind azon magasb
fokra fejlett cosmopolitismus is, melly szorosan ra-
gaszkodik ez alapmondathoz; ,ubi bene, ibi patria.4
— iliy helyeken a kozlekedés békét nem tér;mert
ny(igdzd le az lizérked6 embert, és eldlted legott a
kereskedést. Azért regéljen, kinek Ugy tetszik,-a'
szellemi haladasnak anyagi el6tti sziikségér6l: iogi-
cajat minden Iépten kikaczagja az élet és histdria,
melly minden korban s minden népnél bebizonyitotta
azt, hogy valamint a'sz(ikdlkddd egyént: Ugy lehet
szinte rabigaban tartania5szegény nemzetet is kony-
nyebben, mint altehet6st, vagy gazdagot! — Csak
akkor féltsd, o hazam! alkotmanyos 6si szabadsago-
dat, ha kifosztva kincseidb6l, nem lesz min vasa-
rolnod aczélt, mellyel visszaverni tudd kincseikben,
s kincs nydjtotta hatalmukban bizakodé6 elienidet!
A+ kereskedés' felvirdgoztatasara kétségkivil
leghatalmasb tényez6ul tekintend6 a' korllmények'



Osszefliggése ; de vau abban szinte jelentoséges ré-
sze a nép szelleme- s hajlaménak, valamint van al
kormany' rendelkezésinek is. Triestnél e harom té-
nyez6 egymast gyamolitva, viszonos hatassal mun-
kalt a varos’ emelésére. Az éjszakamerikai angol-
gyarmatok felszabadjak magokat; kozép és déli
Amerika’ tartomanyai lerdzdk a spanyol békodkat;
Yelencze elbukott, s a lagunak’ tékéi akaratlanul
is ide vandoroltak: mert a bajék elfeledek a" tenge-
rek’ elhunyt kiralynéjdhoz vezet6 csatornat; ezekhez
jarult, hogy Napoleonlszarazfoldi rendszere a nyu-
gat-éjszaM kereskedést jobban semyvesztette, mint a*
dél-keletit; mindezen politikai eonjuncturdk véllalko-
z6 népet gyljtének Ossze az adriai 6bol’ ezen éjszak-
keleti szogletén, és eT véllalkoz6 nép Orias-ttgyeke-
acéléit 8 kormany hiven és gondosan apola; mert
érdekében kelle lenni: Velencéével egykori fényét s
nagysagat feledtetni! Az alapot egyébirant VI. Ka-
roly itt mar megvetd, s arra a’ kedvez6 Gjabb kor-
ban kénynyi volt épitnL igy l6n Triest vildgkereskeddi
varossa,' igy duassa, noha sok mérféldnyi tavolsagra
kordié nem terem a’ mostoha sziklafétd annyit, men-
nyi fakoi’ els6 sziikségfnek fedezésére talan egypar
honapra csak elég volna? Odessa, a mi Banatunk
és Aegyptus adnak neki kenyeret; Istria, Dalmatia
és Apuba bort; Bosznia st. hast; Nagy-Britannja’,



Franczia- és Németorszagl gyarai ruhazatot, gyar-
mati arukat pedig 4z Indiak’ hajéi hordanak. igy a’
kopar halmak’ tovében viragzé Triest! Es mi, ter-
mékeny rdénainkl megaldott kebelén, b8ségében —
oltykor a romlasig — termékeinknek, mi nem tud-
juk mi a jélét, és még kevésbbé, mi a nemzeti gaz-
dagsag 1...

Ki mulatni, vagy almivészet’ kincseiben gyo-
nyorkodni, ki a’ tarsalgasi élet’ kellemeit élvezni
akarja, az Triestet ne siessen latogatni. — Talal
itt életet, mindig éber munkassagot, mellyet onér-
dek , vagyonkeresés s telbetlen nyereségvagy idéz
eld; de mivészeti tekintetben szomja egészen oltat-
lanul marad; ’s ha kell§ évszakban nem érkezik,
még a’ jeles olasz daljatékokban sem vehet részt, mi
Ugy latszik, a’farsangi tdnczvigaimakon kivil, egyet-
len mulatsdga tavasz-és 6szén &t al triestieknek. Al
tarsalgasi élet, igen kevés kivétellel, atyafiakra és
kozelebbi ismerésokre szoritkozik, s a’ tézsér lég-
szivesben latja — bar szinte nem hosszl id6re —
azokat, kikkel Uzérleti 0sszekottetésben all; de azért
a mdlveltség parancsolta figyelmet azok irant sem
feledi, kiket vele baratinak ajanivanyai ismertetnek
meg; és ha dolgait ligyszobajaban ’s a"t6zsdén (bor-
ze) végezé: asztala, nyaraldja és paholya az ajan-
lottnak nyitva all. Migaz silydoélestitarsalgas’ ideje be-



kovetkezik, az idegen a’ kikdt6t, vesztegintézetet,
Grtornyot és t6zsdét tekintheti meg, meilyekre majd-
nem Kkizarolag szoritkozik mindaz, mit Triestben
megtekintenie érdemes. A’ cs. kir. fegyvertar semmi
kulénost nem mutat. K6z nevel§ intézet nincs; de
van tobb jeles magéan véllalat, mellyekben az .ifjusag
neveltetik s tanfttalik. Egyet kdzdlok meglatogattam:
hasonlit ez egyéb magan nevel§ hdzakhoz, mellyek-
ben a rend, csin, ésa?evelé5iigyeleté minden targyon
tapasztalhat6. A5cs. kir. nyilvanos real- és hajézat-
iskolaban egy igazgatol feligyelése alatt, 13 tanitd
oktatjaa folotte csekély szamu ifjisdgot. AS5f. 1839
évbnyari honapjaiban csak 58 tanul6 jart ez inté-
zet5hét osztalydba, s csak 55 alrajzolasban adott
vasarnapi oktatasorakra; ’s ez, egy 50,000 lelket
szamlalo varosban, meliynek lakéi majdnem kizard-
lag ipartizok és keresked6k!.. A5fellegvér, s a’szo-
rosan e’ mellett levd székes templom, mellyek al
tengerpart5 hosszéban elterjedé 0j varos' épuleteitdl
egészen zugba szoritott 6-varos’ magaslatain épftvék,
semmi kuléndst nem mutatnak. Al varosba hosszan
benyll6 kikét6i csatorna’ végén néhany év el6tt é-
pitett sz. Antaf temploma, bar nagyszer(vé akart is
lenni, kivalt altornaczat emel6 tomérdek oszlopok
altal, roppant terjedelmében is jelentés nélkili épit-
vénynyé silanyult: részint helyzete, részint a’ hosz-



szasag €s szélesség kozti aranytalansag miatt. Bel-
s6je egyszer(ien csinos, s csak ez, mi némileg ked-
vesen hat a latogatéra a ,,nagy kéhalmazban44 mint
nehany hét el6tt el templomot egy magas szellem(
ausztriai f6herczeg nevezé. Uj diszére leend Triest-
nek maholnap roppant polgari kdrhaza, melly a va-
ros5 keleti részén — de mint lathaté vala, kissé
nagyon is halkan — épil Csodalni- lehet, hogy mi-
dén illy épit6i korsag lepte meg Triest’ lakdit, a va-
rosindvekedéséhez ill6 vendégfogadorol eddigelé sen-
ki sem gondoskodott. A’ ,Locanda grandedlés az
»Aquila nerau czimleken kivil, mellyekben el6re te-
endd rendelések nélkil szallast alig kap az utas,
van ugyan még néhany zugépllet, mellveket ven-
dégfogaddknak neveznek: de ezek, valamint al czél-
ra, mellvre ma forditvak, nem épittettek: Ugysem
az idegennek kell6 kényelmet nem nydjtanak, sem
a varosl mai sziikséginek meg nem felelnek. Csak
Ujabban alakult' egy tarsasag, melly el nagy hianyt
érezve, a kikotd melletti fényes Carciotti-palota’ ko-
zelében, részvényeken, egy roppant épiiletet fog
a’ jovevények’ minden gondolhat6 kényelemmeli be-
szallitdséra emelni.

Az 6sz évenként daljatékokat hoz Triestbe. Ez
idén ,Lucia di Lammermoor4} utdn ,,Marino Faliero4
kerilt szinpadra. Ott valok ez utdbbi’ elsé adatasa-



kor; de a' foldszin egészen témve lévén, zarszokét
pedig mar nem kaphatvan, alig valok képes alszor-
ny( tolongéas meg héség kozt az elsd felvonést meghall-
gatni, Ungher, Moriani. és Coselli aratnak ez (ttal a
triesti szinpadon diadalt; a koz6nség lelkesult taps-
sal fogadja okét, kivalt az elsét, kinek eziist hang-
ja, mint falmile kellemes csattogasa hangzik le a
szinpadrél; s azon jeles, tokélylyel hataros actio,
melly Unghernek sajata, lgazolja és helyesli azon
hddolatot, mellyel a kényesflili triestiek e mUvész-
n6t eléarasztjak, A1 haladé kor, Ugy latszik, nem
gyakorolhatott mindeddig észrevehet§ befolyast Ung-
herre, kit az orokké ifj0 mivészetSereje kés6, de
mégis tavaszi friseségbee tart. — Coselli, kinek
szavat a mindinkabb érezhetd reszketegség egykori
kellemébdl raarmar kiemeli, masodik kedvencze
a daljatéks baratinak; jelesb Falierot alig lehet
ekivanni: actioja remek, arczan s mozdulatin hiven
tikroz6dik az érzéseklhulldma; mellyek alrsyolczvan
éves aggnak negéddel, ifjadadhd szerelemmel s lan-
gold boezival teli kebelét Iépdelik; elszerepben Co-
selli annal kellemesb: mennél igazibb' az, hogy sza-
vab reszketegségét az agg kor5 és hatalmasan vihar-
z6 szenvedélyekl igen természetes kellékének tart-
hatni Morianildahnivészi hire még nem nagy; ba-
jos csengésii hangja kéjjel tolti el abszivet, mellyre
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kifejezhetlen er6vel hat, s mellyet elragad. A’ ze-
nekar jeles. A* triesti karokat a legjobbak’ egyikeé-
nek tartjak egész Olaszorszagban. Az Oltdzetek és
szinfestemények gazdagok a’ pazar fény(izésig. A’
kozonség tapsra és fltyre egyarant kész. A’ zugas
és kopogéas a’ triesti szinhazbol épen nincs szamliz-
ve, ’skinek a’pessimismus nem sziirte vékonyra agy-
velejét, nem fogja neveletleneknek, vagy épen fél-
vadaknak mondani pesti ifjainkat azon tiirelmetlensé-
gikért, mellyet koronként a’ szinhazban mutatnak.
Szeretném, ha a magyar ifjusag’ illy catoi censorai
halidk vala azt, minek én par évvel ezel6tt a’ triesti
szinhazban filtandja valék; e’ jelenet talan alabb
hangoland4 a’ szigort, mellyel azokat megbiralni s
megroéni olly igen hajlandék ? Egyébirant koransem
akarom ezaltal helyesleni a’ nemtetszés’, ’s még ke-
véshbbé egyéb szinen Kkivil tenyészd szenvedélyek’
illyszeri kijelentését; s6t azt tartom, folétte 6hajt-
haté volna azt teljesen szamdizetve latni szinpadaink-
rél; de megvallom, nem latok méltanyossagot, sét
igazsagtalansagot latok abban, hogy durvasagnak
neveztessék nalunk az, mi példaul itt, ’s a’ mivelt
vildg” minden szinhézaiban legtdbbszér —- bar koran-
sem helyesen— a’ nemesitett izlés’ kifolyasanak hir-
dettetik.

JO vizet, minek Triest teljesen sz(ikében van,



és szép némhcriajt, hiaba keres itt az idegen. A’
gyllevész nép5arczan nem tln fel semmi sajatsagos
nemzeti bélyeg, hanemha a?berészeti, melly pe-
dig, minden pénzaristocratai dolyf mellett is, igen min-
dennapi. — A? némberek, szamba is alig vehetd
kivétel mellett, tobbnyire lelketlen kifejezési) arczaik-
kal, csin nélkili gazdag oltdzeteik- s ékeikkel, nem
képesek megadni azon kellemes benyomast, mellyel
az idegen nemiikon keres; ha talalkozik arcz, melljen
a keres6 szem kedvesen pihen meg, az rendszerint
— nem triesti,

Nem akarom feledni, hogy Trsestlpénzembe-
reinek két legkedveltebb, leglatogatottabb helye —
a tézsde és szinhaz — azonegy téren allanak, s
hogy amazon a szinhazi paholyok' és zarszékek is
agioval beréltetnek; de csak akkor, ha a’ daljaték
koz tetszést nyerhetett* igy tegnap a' t6zsdén egy
paholyért 40, s egy zarszékért 4— 5 p, forintot
is kinaltak, de mar 12 oratdjban sikeretlen vala
minden kérdezoskddos. Hidba, al tézsér mindig, és
mindenben t6zsér: nincs nala hatalmasb csengés,
mint aSnemes érezé, ’s ha nyereségre tehet szert,
mésnak engedi egypar hlszasért azon nemes élveze-
tet, mellyel az emberi torok5szivbajol6 hangja ké-
pes nyujtani!,...

A gyonyorld 6szi id6 megvaltozott, terhes fol-
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legek, hatalmas éjszaki szélt6l korbacsoltatva nyar-
galnak a: zajlé tenger s kozel havasok felett, s as
g6z6snek Velenczébe induldsa kétséges; mi igen
nagy baj rd&m nézve, ki megunvan az elém akadd
é16ks élet nélkili arczait, sovargok latni az olasz fes-
tészet' mestereinek életteijes arczokkal kedvesked6
véasznait — Az olasz drama, melly a? Mauroner-
amphitheatrumban adatott, nem (izé el unalmamat,
s csak neheztelék azon ferde szerepl6kre, kik mi-
vészekil akarnak tartatni, s azt vélik, hogy meste-
rileg fejezik ki az érzéseket,-a' kebels hullamait, ha
tag torokkal kiabaljak ela' kolt6’ szavait! Valéban az
olasznak dal valé csak, és — Arlecchino; a’ ko-
moly draméaban, hol nem kiabalds, nem szdkdécse-
lés, hanem mivészi szavalds kell és aetio — az
olasz mindeddig nem mester.



VELENCZE.

Tengeri Ut. — Veleneie & tengerr6l* — Se. Mark* temploma ;
miivészet. — AL dogepaSota; Maiiuo Faliéra; driaslépcsét
Artnylépcsd. — Fohészok* tikija ; tttnltfezok™

A szél lecsillapult, a’tenger haragos hullami
vissza feneklettek mélységes agyokba, s a' g6ézhajos
indulasa éjjelt 11 6rakor mar bizonyos volt. — As
nappalon 6t olly zajos Triest felett mély csoénd ural-
kodott 9 elboritva as sok almatlant, kik az uralgott
szélvészek miatt nem menekilhettek aggalyaiktol,
mellyekkel a mammonégjokat hordoz6 hajok: vitorlazo-
fiat a” két viharos napon at kisérék; elboritva egy-
szersmind assok terhészt, kik nappal nyert fillérei-
ket akkor mar gyomrukba 6ntve, gond nélkil nyug-



vanak szalmajokcni1 nem tér6dve as holnapi nappal,
s még keveshet a’ holnaputanival! — Legboldo-
gabb faja az embereknek,' ha szentebbczél nem vol-
na tlizve eléjok — a’ nyomora allatisagnal!

Tizenegyre jart az 6ra: a’ g6z6s’ 'kéményén
vastag gomoljokban tolult ki a fiist, s kdnnyedén
szallongtak a’ még borult, de csdndes ég felé az el-
tlinedezd sziporkak A? San-Carlo nevii kdgatot (mo-
16), a’kés6 est’ daczara is, szamos népcsoport lepé el;
de csak egyetlenegy csalad’ tagjait vonza oda szive,
hogy boldog utat kivanjon szinte Velenezébe induld
bécsi vendéginek A’ részvevd ,isten hozzadubol
nekem is jutott némi rész: mert a vendégszereti
Sartorio csaladot, meilynek korében téJencz év elétt
kellemes, mondhatnam, felejthetetlen tizendt napot
toltdttem astriesti nyaralok’ legizletesbikei’ egyikében,
én is ismerém. — Es vajmi jol esett ai szivnek
érzeni azt, hogy'ez egészen idegen foldon, nem tel-
jesen idegen!

Nagy er6vel tardk Mitrovszkys kerekei a’ kék
hulldmokat, s a1 triesti kikdt6- és vesztegintézetben
horgonyz6 hajok’ arboczai csak hamar odameriltek
az €j’ sotét fatyoléba* Mar az Grtoronynak el-elting
vilagat lathatdk csak, s azon iefrhatlanui szép fény-
Gz6ét, mellyel a’ szamtalan utczai ldmpéaknak a’
magas hazak kozt dsszeszorult vildga a’ hatunk mo-

2
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gotti lathatarra dmlesztett. A’ telé holdi negyede ké-
s6n birt kibontakozni az eléje tornyosult komor felle-
gekb6l, s mid6n Jeplok aldl kibatt, a’ hullamok té-
gak fel, mellyekbe nyugodott. Az utasok’ legnagyobb
része a’ tatszobaba vonult; néhanyan as fedezeten
vettetének agyat magoknak; végre kivilem csak a
kormanyos, kapitany, matrozok s a? szuntelenil
zugé gépek valadnak még ébren,

A’ taton Ultem még, midén a’ hajnalcsillag a
tenger keleti habjaibdl bajos arczat kiemelve, arany-
szalag gyanant szegébe sugdrival a’korotte széteresz-
kedd fellegeket. A’ jelenet, olly nagy ellentétben
a’ mull napok’ prozaisagaval, valdban kéltéi volt, s*
én a1 kovetkez6 sorokat jegyz6m térdemen az irany-
ti melletti ldmpa reszketd vilaganal naplémba:

A’ HAJNALCSILLAGHOZ.

B6ros az égi bolt,
Csak arczod tiindokolj
'S a' fellegek’ konvét
Ajkad csokolja fol.

Mondd meg™ nekem kelet'
Gyonyorl csillaga:
Hazamra feltUn-e

Dicsébb kor' hajnala F
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*’S a’ hosszG bu’. kényiH
Szép nyari nap* heve
Lakéi’ arczirdl
Folcsékol aadja-e ?

Vagy é borong-e mig
Sokd e nemzeten,
’S nyomorgva teng a’ nép
Az aldott tereken ?. .

*

Mint végtelen papiriv teriilt el a' tenger el6t-
tem, de koransem olly tisztan, mint vizei az 0j vi-
lagot Eurdpatdl elvalaszté Atlanticumnal Ez még
eseménydds jov6re var, melly 6rok szozatot ad-
jon hulldminak: mig az adriai 6bof kék habjai tele
irvak historiai emlékekkel, meilyek a vilagi jelene-
teks s foglalkozasoks hianyaban, kifejezhetlen hata-

lommal tolulnak lelki szemeink elé. — Ming kilénb-
ség a’ két varos kozott, meilyek e’ szlik tenger ke-
leti s nyugati partjain allanak?! — Két vilagot,

vagy helyesebben, két kort valaszt el e néhany
mérféldnyi viztdmeg egymaéstol. Amott forr az élet
egeész ifju erejében, és nagy zajjal siet ndvekedni a
még csak néhany évtized elétt is olly jelent6ség nélki-
li varos; itt az élet pislogd, faklya csak, melly ai
mult szazadoks dics6sége folott félig kialva vilagok
Amott a1 mai szazads szellemét — a: pénzszazadaét

— latjuk uralkodni minden kicsinységében, bitbe-
2*



rék-életében: itt a mlivészetek’ aranykorat szemlél-
juk elvonulni néhany maroknyi szigetke folott, oria-
si nagysagdban, maradandé pompdajaban, mellyel
latva felsohajtunk: ,Velencze élti4

Velenezét szép tiszta észt nap’ reggelén ai ten-
gerbdl feltlinni latni sudar tornyaival, szamtalan tem-
plominak toébbnyire 6lommal fedett kupjaival, olly
bajos latomany, olly vardzsnemi tinemény, mely-
hez hasonl6t nem hiszem, hogy az 6 és (jj vildg bar*
melly vérosa is mutathatna, AJhabokbul egymasutan
kiemelked6 toronycslcsokon tdl ismét viz omlik el,
mellyet tdvol messzeségben az euganiai halmok, s
a’ tiroli havasok’ lanczsora rdméaz be, A\ latoméany
még szebb, még felségesb, ha'e magas hegyién-
czokat kora hé boritja: akkor bérczeik a’ fellegek-
kel vegyilnek &ssze, s a’tisztdban kel6 nap' suga-
rinal tindérek’ Iéghonakeép tlinnek fol a’ kéjittas szem
elétt. Ki g6zhajon utazik Triestbdl Velenczébe, ne
mulaszsza el a: kedves élvezetet, mellyet e latomény
nydjt: benne annadl kénnyebb részesiilnie, minthogy
a g6zos rendszerint nap’ keltekor érkezik a’ laguinéak’
kozelébe.

A? gyonyort! képpel ezer meg ezer kiildnnem(
emlékek tarsulnak, melyek a’ mint magokban di-
cs6k,, szivemeldk, vagy keseriik: a’szerint vegyes
harokat is penditnek meg a? lélekben. Bennem is ki-



moedhatatlao. érzelvegydiletet keltének fel azok, —
Voltak merengésim kodzben pillanatok, mellyekben
alddm Atillat, t6 egyik oka volt e lagindki megné-
pesftésének, mellyeken — hogy tabori nagy tettek-
rél, a’ bizanczi koronat el nem fogadd Dandofo Hen-
riki polgéarerényirdl, és Pisaéit honszeretetérol ne
szbljak m)Tiziano, Palladio, Canova si néttek
nagyokka, halhatatlanokka! Végig futottam gondola-
timmal e’ mocsarszigetkék: torténeteit, s bennok
gyermekkorat, er8s férfil-életét, hanyatlé aggségat
s enyészetét olvasam egy maroknyi, de rendilet-
len lelkiletld népnek, meSty tutajokon kérésé fol ai
hahokbol kiemelked§ ezen Mddarabkékat és homok-
buczkakat, hogy kunyhokat rakjon rajok, mellyeket
ivadéka pazarfényl palotédkkd, a1 viladg: bamulandd
csodaiva emeljen fogyhatatlan kincseivel, mellyeket
mint faradhatlan méh gyljte a1 kozel és tavol tenge-
rek: partjairol — A?szilkség és a1 biztos menedék-
hely szeretetd, el6bb vallalkozéva, majd merészszé
tévé a1 gylUevészcsoportot, melly néttdn-ndvén
szamban s gyarapodvan kincsekben, & nélkil, hogy
.egy csepp Vértontana, t6 engedé sikamlani a hatal-
mat, az Onuralkodast kezeibdl: tehetsb polgartar-
sainak engedve azt, kik ész- és tehetségre nézve ké-
pesbek valanak fentartani a: meghdditott tartoma-
nyokat, a' velenczei név?jelentdségét és sz. Marks
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dics6ségét; mfg majd szazadok' haladtaval U0j utat
nyitvdn maganak a’ kereskedés a: keleti és nyugati
Indidkba, s elenyészvén az elpuhult kereskedd-dy-
nastékban a szarazfoldi birtokszerezhetés altal a' la-
gunékhoz! vonzalom: a1 nélkul, hogy csak egyszer
is morgott s megrazta volna sérényét a szarnyas
oroszlan — noielly hajdan a1 félhold' szdmtalan har-
czosival s a' cambrai frigy' szovetséges hadaival mert
szembeszallarsi — gyavan meghunyaszkodva ereszté
le blszke szarnyait a' merészen repll6 franczia sas
el6tt! m

.Minden, mit az idegen e szigeteken lat, meg-
lep6, minden agg- és nagyszer(i, minden sajatne-
mi behatassal van a’ szemlélére: a2 aranyban gaz-
dag sz, Mark" templomatol kezdve,' le a1 nagy csa-
tornat nyugati végén déledezni indult haldszkunyhok-
ig, Ha vardzsnemi a latomany, mellyel az egész

M A nagytandcs 1797-d. mjus* 12-d. mondott le &
respublica’ figgetlenségérdl a’ franczia seregek’ jottére, a’
nélkul, hogy azok* harczias fogadasat, noha & forradalom*
kezdetétél ota folyvast hadkészlilotekke) foglalatoskodott, csak
mégis kisértette volna, — A francidk Velenczét elfoglalvan.,
vele mint meghoditott tartomaoyoya! bantak; & nagytanacs
helyett 60 taghol all6 ideiglenes kormany alakittatott, ’s ja-
nius* 4 d. az ,aranykOnyv* — a* patriciusok* nevelt magaban
foglalé — & franczia szabadsagra8 tovénél orokre elhamvasz-
latott i
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varosnak tengerr6l], vagy ai se. Mark' tornyabdl
szemlélete nydjt: nagyszert! bizonyosan az, melly.
b sz. Marks piaczan s a Piazzettan mutatkozik. Az
épitészet, festészet, szobradszat, a rézootéss meg
mozaikozass legnagyobb mestereit lathatni itt néhany
olnyi tér felett halhatatlan miveikben tiindokolni! —
Ha egyéb nem volna is Velenczében, maga e pi&cz
megérdemelné, hogy bamulésara jéjon az idegen,
fi csodalatar addjat rakja le a1 langelmék: miveihez,
mint szinte hamvaihoz amat lelkes férfiaknak, kik mi-
dén még éjsotétség borongott Eurdpat tébbi tartoma-
nyain: pazar kézzel voltak készek &polni a: miivésze-
tet kdzepeit e1 mocsaroknak, mellyek tengereknek
voltak kirdlynéja. En lattam kilencz év el6tt e1 pia-
ezot, ’s latom most naponta, és mégis Uj élvezetet
nyujt az minden reggel, midén ismét megpillantom.

Bevezessem-e olvasdmat a Mindenhat6: dics6
templomaba, melly e? tér egyik oldalat foglalja el,
at nélkil, hogy 6t annak kiilsejére figyelmeztes-
sem ?— Ahnem!csodalja elébb a gyonydri régizold-,
porphir-, kigyoké- s a marvanyoki sok mas nemei-
bél faragott oszlopokat, mellyek ai jobbadan gorog-
ardb modorban épilt templom: tornaczat kivalrdl
ékesitik; s csodalja az egyik kils6 Ivezetben ai ritka
fény(i mozaikmiinkat a kék kopenyen, melly sz.
Mark: koporsojat fedezi, Egy szazad és tizenegy év
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haladt el, miéta et munkéat Leopoldo dél Pozzo be-
végezé, s a?szinekielevenségérdl, csillogd fényérdl
itélve, azt mondanad, hogy csak tegnap, csak ide
jottod el6tt néhany perczczel készilt az, — A’
toradczi kozepén levé négyszog veres marvany tart-
ja fen emlékét azon kibékilésnek, melly af VIU-dik

Sandor péapa altal rétszakalu Fridrik csaszaron — s
hogy & dolgot nevén nevezzem, a’ lelki hatalom
altal a1 vilagin — a1 velenczei koztarsasag: kozbe-

jottével 1177-ben kivitt gy6zedelem utan létrejott
A1 torténetet élethfven abréazolja Zuccaror jeles vasz-
na, melly az egykor nagytanacsl, ma'a: kényvtar:
teremét ékesitd képek kozt lathatd. Mit folotte hely-
telennek talaltam e1 templomon, az amat sargaréz-
b&l 6ntdtt négy 16, melyek a toradcz: tetején alla-
nak, — A?diadal: jeleit templomokban fiiggeszteni
fel, divat volt a? régieknél; de a: mi szent valla-
sunk: szellemével iliy profamis diadaljelek, mint hid
ékességek, roszul férnek oOssze. Azonban jollehet
nem szivesen latom ai Mindenhaté' szent lakan e:
lovakat, . figyelmet érdemelnek azok mégis, mind
régiségok, mind viszontagsagaik miatt. —  Nero*
korab6l romai m(inek tartatnak azok, W  IV-dtk
szdzadban Komdébdl a: keleti birodalom: f6varosaba
vitettek at, honnan Dandolo Henriki gy&zelme utan
1205-ben jutottak Velenczébe, innen 1707-ben
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Paraba, s 1815-ben ismét a5 laginakba zarando-
koltak vissza. — Valédi emlékjelei al diadalnak,
mellynek nyomat ismételve kdvették!

Rész'etes leirast adni sz. Mark’ templomardl’
teljes lehetetlen* Azt latni és bamulni lehet csak,
leir6i nem. Al milvészets udilését, emelkedését,
virdgzasat' & hanyatlasat mutatjak kdlonféle oszlo-
pai, szobrai s mozaikolt képei, melly utolsok kozt
kilondsen megemlitendd a5,bdid* Sz(izEnemzetség-
fajau Salviatil festeménye utan mozaikolva Bianchi-
nitdl. A1 mlvészet, tiredelem, faradsagsés kincs-
pazarlatSnyomat mutatja itt minden, mire tekintesz*
Velencze* emelkedésének elsd éveibe esvén eShagysze-
ri templom1épitése, hirdet6je az amab hatalom+- s
nagysagnak, mellyel a5 biiszke koztarsasag e koz
emlékben magat dicsditeni, nevét orokiteni  [Igyeke-
zett. B Ugyekezete nem volt hil. Elenyészett az
alkoto eré: de fendll egész nagyszer(iségében a mlJ,
melly még szazadokon tdi is képes leend azt hirdet-
ni. — Mi illyekbeo is olly kimondhatatlanul szegények
vagyunk! A’ harczi zajok — mert .kordbbi szaza-
dokban Italia sem sz(ikélgott azokban — nem tom-
pitek el € nép5vonzalmat a szépmilvészetekhez,
mint elnyomanak nalunk minden fejl6dé hajlamot
azok irant. Orokon azt hivék apéaink, hogy kezokbe
csak fegyver illik, s hogy az ecset meg' aSvésik,

a



nem 0l fel dics6ségével a1 gy6zelemnek, mellyel éles
aczélaik villanak. Egyike azon boldogtalan elitéle-
teknek, mellyek a magyar fajt 6rokon lenylgozék |
Eljévend a’ nap, midén nem lesz kar, melly kivonja
a1 huvelyébe rozsdasult aczélt, eljovend, melly a'
histéria’ sajatéva tegye e’ nemzetet; és akkor nem
fognak az él6k talalni emlékeket, mellyek .hirdessék
annak dicsébb napjait. A’ nagyeredményti harczi tel-
lek is el fognak térpulni, el fognak hangzani: mert
nem leend egy szobrunk, nem egy festeményiink,
mellyben mesteri kéz szoljon azokrul jové szazadok-
ra! 'S ha most a' hosszas béke’ idejét vélemény-
tosdkban emésztjuk fel, hogy ne egyesiljink a’
mUivészetnek politicai partokat nem ismerd szent ol-
tart kordl: ha kicsinyes irigységgel, férfiadon daez-
czal vonulunk félre a Selkesbektdl, hogy eréhiany
buktassa le a? fenszarnyalni akardkat, oh akkor va-
I6ban nem érdemeljik meg, hogy nevink tdi élje
enyészetinket! ...

A’ sz. Marks templomaval keletdélre fedett
folyosé s pompés kapu altal van 0sszekbtve a dogé-
palota, Homlokzatat, melly a piazzettara néz , komo-
ran tarkazott fal képezi, melly az évek’ hossz( soran
Ot talapzataikkal a’ kovezet ala neheziilt oszlopokon
nyugoszik. Epittetése 6ta t. i. mar annyira emelke-
dett a laginak* vize, hogy a kdvezetei egypar lab-
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nyival valanak kénytelenek e helyitt folebbemelni
a velenczeiek. — A* miivészet, melly e palotas kiil-
sején is eldmlik, nemcsak kellemesen nem hatott ke-
délyemre, de s6t nyomasztélag fogé el keblemet;
mert eszembe jutott lattara a’ gyaszkép, melly épi-
tésével dsszekdtve van. Marino Faliero a dogé, ki

épitteté — lenyakaztatott; Galendario a milvész,
to tervét készité s épitését megkeZdé, honarulas
miatt felakasztatott!... Eszembe jutott a Tizek

tanacsa, a: Harom inquisitor, s mindazon szérnyeteg-
csapatja az olygarchicus respublicanak, melly gy
nehezilt as népre, mint e’ homlokzats terhe & lagu-
naks iszapjara!... Valddi jelképe *sméltd emlékszob-
ra Velencze’ respublicai kormanyzatinak, Capitoliu-
ma a keresked§-aristocratidnak!

De lassuk belsejét, gondolam, az talan kénnyit-
ni fogja elfogultsdgomat Pazar pompéaja, mellyrélso-
kat olvasék, és még tdbbet hallék, talan etiizendi
@ komoly képeket, a gyaszos emlékeket, mellyek
kilsejes lattara lelkem elé szalltanak ?

Udvaradn pompas vizfogé 4ll. Nevezetesb en-
nél az ,06riasiépcs6 (scala de* giganti), melly az
udvarrol a? palota* els6 emeletébe vezet fol. E*1épcsé
Sansovino altal faragott azon két ¢ridsi szoborral ne-
veztetett igy, mellyek Mars és Neptun mythologiat
istenségeket &brézoljdk, Remegtek inaim, midén e



Iépcsékon fOknenél Marino Faliero* véres fejét, Fos-
carit merevilt tagjait képzelem latni azokon* E? Iép-
cs@' Jegfens6bb lapjan tévé az j dogé: fejére, tis-
tént megvalasztatasa utan, a: tanacsosokilegidésbike a:
herczegi koronat; és itt fejeztetett le Marino Faliero
1355-dikiaprif 17-dikelreggelén, mint féndke azon
Osszeeskiivésnek, melly maganak czélul az oligarcha-
zsarnokoki kiirtasat tizé. Egy kaczér némber vezette
ar honnak tett dics6 szolgalatok kozt megosziilt ag-
gastyan: fejét hohérpallos ala*); s ainagytanacs?
teremében — hol Tintoretto, Balma és Bassano: mes-
teri kezeikt8l ecsetelve zordonan tekintgetnek ala at
velenczei herczegeknek tobbnyire marczona képei,

*) Steno, velenczei patricius, neheztelvén a' herczegre,
ki 6t, illetlen magaviseletéért, tereméibdl kiutasfta, e’ soro-
kat ird annak nagytanacsbani székére;

,VAMiro rAurmoE a*szir rxr.uia .
MAS tf.vr/.l AZT, DK O TARTJA HIL"

A Tizekl tandcsa Stenot e’ tettéért két honapi bor-
tonre *a egy évi szamlizésre itélte. Ezen ftélettel nem eléged-
vén meg &’ dogé, Bertuccio lzrael arzendlt felugyel6vel szo6-
vetkezett & tanacslhatalménak megdontésére. Az dsszeeskiivés
kistllvén, al kozel nyolczvan éves Faliero gyalézatos halalt szenve-
dett féltékenysége’ dijdban. — Vannak, kik 1. Pallérénak az
,0riéslépcsskoni‘  lenyakaztatasat amchronismusnak hiszik, mint-
hogy szerintik e’ lépcs6k csak a XU szazad* vége felé ké-
szlltek.



29

s kozfHtttk a* kilenczven évii vak Dandoloé is? ki
a1 koztarsasdg™ herczegi silivegét nem cserélte fol
az altala meghdditott keleti birodalom* csaszari- koro-
najaval — fekete szovet van festve két dogé* arcz-
képe kdzé e’ felirassal:

* L,H1C KIT LOCUS WABUtl FAM fil,

OICAFITATI VRO CUIMIK1BVS.**

Az 6reg Foscari — kit talan ismer nyajas ol-
vasém Byron’ ,The two Foscariu czimll tragoedia-
jabdl — szinte e* [épcs6kon végezé, mint letett her-
czeg, cselekménydds napjait. Mid6n a’ neki annyi
kint szerzett herczegi széket elhagyva, csaladja’ ko-
rébe akarna visszatérni, — csaladjaéba, mellyet
egyetlen nejére tudott lecsigazni a’ Tizek’ vérszom-
jas tanacsa — megszakadt szive az aggastyannak
e’ [épcs6kon, mellyeken lejottében filét az Uj dogé’
megvalasztasat hirdet§ harang' érczszava meghata.
Az embert, az atyat nem sujtd halalra a’ fajdalom,
mellyet Fidnak, az artatlanul halalra kinzottnak szo-
mor0 sorsa okozott: a’ polgar’ nemesen dobogo szi-
vét dualta fel a’ gyotrelem s a’ mélyen sértett ontu-
datnak felinduldsa, melly a’valddi oroszlan-k6ztéarsa-
sag’ dics6ségére tett hosszi szolgalatok kozt meg6-
szlllt aggastyan’keblén elhatalmazott, midén her-
czegi székét még életében utddjanak kelle atengednie!



E! lépcs6: iranyaban lathaté még nyoma azon
hires oroszlanfének, mellynek szaja nyélé el a:
vadleveleket, mellyeket ritkan hazaszeretet, leg-
gyakrabban ai kajan irigység, undok karorém és
gyava boszlvagy vettetett as nemes allat’ torkaba f
— Es mennyi kint, mennyi halalt parancsolt a
Harmak’ Kkérlelhetlen itélete az oroszlan’ gyom-
raban lelt névtelen vadakra! Hany artatlan esett
azok miatt aldozatul a1 hont szent javanak-, az allo-
many: batorsaganak szép Urligye alatt, midén még-
is a1 nagyobb résznek akarata nélkil korlatlan hata-
lomra jutott aristocratia’ féltékeny tekintélye volt
leggyakrabban at moioch, melly aldozatokat kivana!
Asvelenczei koztarsasag: jelképe egy trénon l6 ném-
ber vala: fején koronaval, jobbjaban pallos- és bal-
jaban mértékkel, mint Themis, az igazsags istenndje
abrazoltatik; sét a’ Tizek: tanacsszobajaban e’ jel-
kép egy lanczot széttoré holgyalakban van abradzolva,
Veronese Pals vagy Zelottit jeles ecsetétél Valodi sa-
tirdja azon politicai szellemnek, melly a1 lagtnakban
uralkodott! Alig lehet ugyanis képzelni nagyobb ny(-
got, nagyobb elnyomatoltsagot, mint melly Velem
czer népére — a1 koztarsasag: legviragzobb koraban
— nehezilt; alig kevesb igazsagot, mint ar Tizek:
hatarozataiban, mellyek nem csupan tetteket, nem-
csak szavakat, de gondolatokat is kimondhatatlan



szigorral , magéat a gyors halalt felmul6 kinokkalbln*
tettek meg! Hanem érzéki jelekben gyonydrkodik
a’ sokasag, s erre kellett leginkabb hatnia aTvelem
czei nagytanacs’valasztottainak, hogy hatalmokat fen-
tarthassak , mellynek legfélelmetesb ellenei — igen
gyakran — sajat kdrében, .az aristocratidban, ta-
rnadénak. A1 nép, latva hazaja’ jelképét, magaszta-
lIé Velcncze’ tanacsat, sz. Marki dics6ségét és a1 koz-
tarsasag: szabadsagat! s e?folétti mamoraban fele-
dé, hogy a1 tort lancz csak festve volt aiszép holgy:
labai ala: mig 5a magaét sulyanak egész terhével
viselé nyaka korotti...

Eddig valéban nem sok szépet, vagy legalabb
nem sok szivderit6t latank a’ herczegi palotaban.
Természetesen, mert M Falieroi képének helyét,
mellyel az egykori nagytanacs: teremében szemléibe-
ténk, kivevén, csak ai folyoson valank. — Menjlink
tehat a teremekbe*

Az ,0briaslépcs6unek van ellentéte is — az
Ggynevezett ,aranylépcs64, mellyel Velencze:
krénikaja nem tarsit olly szomor( emlékeket, mint
amazzal — Az ,aranylépcsékona teremek: sordba
jut a: palotar latogatdja, meltyek: falain s padlaza-
tan a? velenczei iskola' els6 és masodrangu festészi-
nek legsukeriiltebb képei pompaznak. Draga mar-
vanyszobrok kozt nyilnak meg ajtai a1 ,kévetségia a



»tanacskozast teremeknek: kivalt amannak padlasat
gazdagon aranyzott mestervésetli ramak, cifrasa-
gok, arabeszkek ’s domborzatok (bassi rilievi) kozé
illesztett festemények ékesitik. Kimerithetetlen kin-
csed tandi ezek, mellyek a’ mivészetek’ avatottjai-
nak tdgas mez6t nyitottak a’ lelkes apolok: dicsditése
mellett, sajat nevdk halhatlanitasara! — * A’
,»pregadivk’ tereméh6l, egy sziik csarnokon keresztill,
amaz egészen elhagyatott kis kapolnaba juthatni,
mellynek puszta oltdrdn Sansovinos jeles mive — as
b6id. Sziizet abrazolé szobor — all, s a1 keskeny
lépcs6k felett, mellyeken egykor as laglnak: hercze-
ge — ki magat’ a romai birodaloms negyedes és fe-
let urdnak nevezé! — az emlitett kapolnaba jarni
szokott, lathatni Tizianonak egyetlen fresco-festemé-
nyét: sz. Kristdf’ képét.

As . fohaszok hidjau és a’,,tomldczok4} egyik ki-
egészitd része e1 nagyszer(i épliletnek. — Rettene-
tes eszme: ai dics6ségt emlékeit, at szeny- és gya-
lazatéival ekkép egyesftei! Egy f6déi alatt lakott itt
egy hatalmas nemzet’ koronas herczege, az anyagi élet
minden kigondolhat6 kényelme- és dicséségében, ai
képz6 miivészetek: remek szileményivei disan felé-
kesitett csarnokokban: s a’ szenvedd, a’ sinl6dd
rab, nehéz bilincsekkel tdlgyagyara terllve, szirmos
barlangjaban, vagy naphdség altal izz6it dlomfe-
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dezetti kamrajaban! ,.. Egyébkint, voltak a her*
czegnek is — Kkivalt Marina Falieros gyaszesete utan
— békéi, s talan 6 volt e megfoghatatlan politi-
kai elemekbdl alkotott alladalomnak azon rabja, kit
leginkabb szoritottak & szellemi bilincsek, Kit legin-
kabb Oriztetett as féltékeny olygarchia, meUy middn
Falierora a’ halalitéletet kimondta: kimondta egyszers-
mind azt is5 hogy herczege els§ alattvaldja a koz-
tarsasagnak, melly sajatlag a nagytanacsot képez6
patriciusokban volt kdzpontosaiva, mindenesiilve! S
taldn nem minden jelentés nélkili volt a1 herczegi
laks es bizar elrendezése? Tudatni akara as dogéval
astalalékony eszll zsarnoksag, hogy a’ herczegi te-
remekbél egy lépcs6é vezet csak as szirmos, irt6za-
tos odlkba és barlangokba, s csak egy, a gazdag

mdamaszki selyemszovetekkel boritott nyoszolyabol ai
gyalulatlan télgyagyakra, ’s asfényes herozegi szék-
b6l as — bardtorzsokre!

Faklyat gyujta kalauzom, al cicer6éits lég-
egyugyilbbike: mert'a5 nap5 éltet6 fénye nem hat
ezen irtézatos helyekre. — Faklyat gyujta, mondom,
s a szlik falépcs6kon borzalommal kdvettem 6t ai
tévelyes folyosokon, mellyekre as bortoneiks ajtdi nyi-
lanak, s mellyek olly szorosak, hogy csat egy ember
jarhat azokon, s a boldogtalan, kit as végzet e
kéodukba kérhoztatott, csak az ajto folétti gdmbdlyd

3
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nyilason nyert leveg6t — Harom emeletet képei-
tek e témléczdk: a’legalsét azonban, melly — mint
mondjak — szinte a laglnék: vize al4 volt épitve,
s mellyekben as tenger apalya ’s dagalya szerint a
noveked6 s apad6 habok kozt élve rothadt el a* nyo-
moré fogoly, eldnieté az emberiebb kormény, melly
a Tizek: korlatlan vad hatalménak véget vetett. As
két fols§ sorbeliekb8l is csak egy svan meg eredeti
alakjaban, faval —eha jol lattam, durvan hasogatott
feny6kkel — egészen kibélelve, s egy tolgyagygyal; at
tobbit as nép, méltd dihében, asfranczia hadaknak
Velenezébe érkeztekor, berohanva a? palotaba, el-
hamvaszta, s megszabadita egyet— az utésot! —
e kinokt hondbdl, ki méar sok éveket tdlte azokban,
remény nélkil: az isten: szép egét valaha lathatni!
Megszabadult tdmléczébdl, de a?nap fénye elolta vi-
lagat szemének, melly attél elszokott. Lathatd még
azon borton is, mellyben a kotélre itéltek megf6j-
lattak, és szemlélhet6k falain aJ Tizek: és Harmaki
aldozatainak vércsdppjei; lathaté szinte a hely is,
mellyen a bard flggdtt, s a lyukak, mellyeken
keresztil a1 kivégzetteks vére as laginaks vizébe a
lezuhant lelketlen test utan szivargott. — Iparkodtam
megvalni e borzaszté helytél, Ff6ijutva a? vilagos-
sagra, as,fohaszoks hidjatstekintém meg, melly ko-
porsé-alakban épitve egy csatornan keresztil, a’ kin-
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padok'hajlékét koti dssze a: dogepalotaval, s melly-
nek espalotaba nyul6 részén kett6s ajté vala; egyi-
kén fol, a birdk elé ment a1 vadlott, af masikon
egyenesen tdmléczébe, — vissza rajta soha, vagy
csak igen ritkan! Az ,6lom alattisa tomldczoknek,
mellyek szinte a' herczegi palotdban valanak, ma
mar csak nyoma, s padlasdeszkazataiki maradva-
ny! lathaték. Egyébirant az, hogy szorosan élommal
voltak volna fedve, ha mai alakjokbul hajdani el-
rendezésdkre vonhatni itéletet, nem egyéb mesénél:
mert az 6lomtet6t, melylyel az egész herczeglak fed-
ve van, vastag gerenddk s -ezekre fliggesztett
er6s deszkapadlas valaszta el a témloczozottul, ki-
nek sorsa itt mindenesetre kevesbbé volt kinos, mint
a' bortonok: legalsé soraban, hol rendszerint télen
at kellett sinlédnie: midén @ hd nyéri napokban me-
gint a fols6kbe tétetett at.

»,Hala, végtelen hala a gondviselésnek, hala
a' kor szelidebb szellemét lelkismeretesen szemmel-
tartd s kovetd kormanynak, melly ezen embertelen
kinlyukakat zéraik- s ajtoiktdl 6rokre megfosztotta !tl

igy sohajték & herczegi palota: térés udvaran
nehéz lélekzetet véve, melly az iszony: helyem el-
szorult tid6émet folenyhitse; s az atelleni,pénzverd
csarnokbad, — régi kdnyvtarbas és kirdlyi palota-
ba4, vagyis ,(j procuratoridkba* siettem, az épitészet,

3*



szobrészat ’s festészet’ miiveiben gyonyort keresen-
d6é, melly a’ herczegi palotabul hozott komor érzete-
ket ismét folderitse.



VELENCZE.

A vfkociei iskola' mesterei: BoHIno Giovtnai, Tiziapp, GicMffith»
m , Piolo Veronese, Tintoretto, *sast, — Templomok’ épitése és
ékesitése; S. Giorgio-nwggiore; Bedenfcore; Bella Salute;
Scalzi; dei Frari; ’sa’t ; CarmtgaoU* — Siépmiivéssetok™ acade-
migja* Szobraszat#

Egyetlen kedves visszaemlékezés, mellyel ke-
délyes latogaté & dogepalotabdl magaval hozhat, a'
festészet' és szobraszat’ elbgjolé mestermlivei’ szem-
léletében nyert élvezet. De alig van a’ laginak’ €'
mar nagyon is hanyatlé varosaban nyom, mellyen,
mint & fényes herczegi lakban, a' langelmék’ szllle-
1menyitd’l nydjtott gyényodrrel egyszersmind a’ nyo-
mataéit gyongébbekkel oliy 6romest éreztetd zsar-
noksag' legvadabb kifolyasinak undor emléke nem
tarsulna; ’s azért olly nehéz irni Velenc?ének még



mvészeti kincseirdl Is a1 nélkil, hogy meg ne em-
iittessék egyszersmind azon iszony is, mellyet a sza-
badalma sulyat szinte érezd aristocratia e’ kincseks
pompajaval fedez6i iparkodott.

As képz6 mivészetek (j életre kelvén, Velem
cze sem nélkul6zé sajat mestereit, kik asfényt, ne-
geédet s kéjeket egykép kedvel6 keresked6-dynasiak,
és az elnyomatottsdgaban is konnyelmi szolganép
kdzott egyedil tudtak magoknak ecsetiik s vésitjok
altal szabadabb léteit kivini s megtartani azon kdz-
tarsasagban, mellyben as dogétdl kezdve az utdso
csolnakaszig csak lélekzeni sem vala mar szabad sen-
kinek, ha talan az as Tizeks vagy Harmaks tana-
csanak nem tetszett!*) As festészet kiilondsen tiin-
dokléit es szigetkéken, s az iskola, melly ,velen-

¢) A1lTizek* tanicsa 1310-ben, Tiepolo* zendilése’ al-
kalmaval alakittatott olly czélbdl, hogy 6rkddnék az alkotmany’
biztossaga folott. E’ tandcsnak egészen korlatlan hatalom ada-
tott: minden velenczei lakos* élete ’s haldla folot, minden
formak , folebbvitel éa felelésség nélkil itélni, ‘a egyszeramind
kell6 er6 itéletei’ végrehajtasara* Eleinte csak tiz napra allitta-
tott fol; de 1325-ben orokdsen megéallapittatott. Késébb
(1425-bea) a' Tizek’ tanécsa sajat kebelében Harom ,alloméa-
nyi inqulsitortl nevezett, kik a’ masik hétnek tekintélyét Is
olly zsarnoksag ald veték , mellynek nincs nyoma a’ hiato-
rldban: mert & Harom kozol kett6, egyesilve a’ dogéval ,
harmadik tarsukat Is halalra kfnoztath&ttdk *8 itélhet6k —
ha és mikor nekik Ggy tetszett!!,..



cselének nevesteteti, hatalmas elébajnokokkal dicse-
kedett; és as Signoria biiszke volt m(ivészire: mint
szokott lenni az, kinek sziiksége van a' mastol kol-
csonzott fényre, hogy annak sugari mdogott sajat
gyongéit és hibait, hogy ne mondjam fertelmeit, el-
rejthesse.

Nem less talan unalmara nyajas olvasémnak,
ha neki az iskolat s mestereit, néhany jelesb muért6s
.kalauzolasa utan rovid vézoiatban bemutatom. —
Alapit6jaa velenczei iskolanak Tiziano de Vecelli volt:
mert Bellino Giovanni is inkdbb e tanitvanya, mint sajat
vasznai altal 16n a’ festészeti vilagban nevezetessé.
— Tizianos vetélytarsa, at koran elhunyt Giorgi-
ne; és tanitvanyai: Giacomo Tintoretto s Paoto
Veronese valdnak a szeretett mester: ecsettitkai-
nak mintegy letéteményesei s terjeszt6i, At
velenczei iskola mivészinek festeményein a hazai
laogszeretete, 'mondhatnam, istenitése 6rokds jellem
gyanant sugarzik el. Talan nincs egyetlenegy his-
toriai mive ez iskolanak, mellyen Vefeocze hatalma
és dics6sége nem tundokolnék; s innen magyaraz-
hat6 azon er@, 'azon fenség és baj,!mellyel ké-
peiken efémleni latunk: mert ecsetiiket mindig ma-
gasztos polgarerény, honuksfénye vezérlé! — Nem
vevlék 6k példanyokul a szent hajdans remekmiveit,
hogy azokat, mint asroma- firenzei iskolas mesterei te-



vélt, utanozzak: 6k a1 természetet iparkodtak masolni,
s azért ritkan is emelkedtek ol az eszményihez; in-
nen azon rendkivali siilker, mellyet ezen iskola ma-
vészinek szinezetén csodalunk* Bellioo Giovanei mi-
vein még némi fesz, alakjain némi mereviltség ta-
pasztalhaté 5 mellyel csak tanitvanyanak a nagy Ti-
zianonak langesze és hosszd tanulmanya I6n képes tel-
jesen eloszlatni; mindazaltal Tizianoban is hidba ke-
reenék a?legkisebb részletekig szabatos historiai fes~
tészt: nem hajhaszta 6 szigorin sete a? viselet
pontossagat, sem a* helyzetek: igazsagat, mint*szin-
te azon mellékes kicsinységeket sem, mellyek a
miveészt6l képzelt korba viszik vissza a nézdel6t. A
természetet utdnozta 6 egészen és hiven, de — Ki-
valt haladé koraban — valogatva; mert mindinkabb
kezdette érezni, hogy nem minden szép a vasznon
is| miszép as természetben; azért szinezete egye-
bek folott tokéletes, s noha az altala festett ruhaza-
tokban s azoks alakzata- s red8zetében nincs is meg
mindig azon fonséges, mellyet Mvalt as m(ivészeteks
arany hajdanimra szobrain csodalunk, s mellyet
Ujabb 1d6kben f6leg Canova vitt a1 lehet6 legnagyobb
tokélyre: meg van mégis asnemes és emelkedett-
ség. Mire Tiziano kiilénds tanulmanyt fordits, az a'
szinezet: val6saga és természetessége; sazért rend-
szerint ollyhelyzetben ailit4 alakjait szem elé, meliy-
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ben a szinezet leginkabb pompéazott. Ritka lgyes-
séggel birt holgyeks és gyermekeks festésében. Kel-
lemes egyszerlséggel oltoztet6 azokat, s ecsete ha-
jaik-s ruhaiknak killénds bajt tuda kolcséndzni. Meg-
lep6 kifejezések nem folotte gyakran tlinnek fel vasz-
nain, s histériai mivein is gyakran feste § arczké-
peket. Ecsetvondsai elannyira egybeolvasztvak Is
észrevehetlenek, hogy festékeir vegyuietét kitalalni
igen nehéz. Tajképei nagyszer(iségik altal meglepdk:
kevés, de langelméhez ill§ Gigyes tapintattal vitt e
nembeli targyakat vasznaira: fais alakjai konny(idé-
dek s elevenek elannyira, minthaesti szell§ lengetné
galydikat. — Halhatatlan ecsetes legszebb, legmeg-
ragadobb hirdeti: Magdolndja, as Barbarigo-palota-
ban, és Boldogasszony: mennybemenetele a szépmi-
vészeteks akadémiajaban. Lehetetlen a1 fajdalmat, a
léiektdredelmet, as foldiekrdl! teljes lemondast hib-
ben, valédibban festeni, mint azt Tiziano Magdolna-
jan tévé. Es kép elragad égbe viszen: hova a*
szent némbers lelkét emelkedni latod, és kéjjel ve-
gyes fajdalom fogja el szivedet, mid6én a? banats kd-
ny(it a’ hélgynek kedvesen vonz6 arczulatdn mintegy
hempelygni szemléled. Es kett§ utan engem legin-
kabb meghatott sz. Péter* vértanusaga, és Abraham,
mefly utébbi a ,della saluteu temploms segrestyéjé-
nek padlézatan lathatd, s ,A* hit*l, melly a do-



gepalotanak ,,négyajtaju” teremében fiigg. Tiziano
egyike volt azon miivészeknek, kiknek amai ritka
szerencse jutott osztalyrészil, hogy érdemiket
korok elismeri és tiszteli, 6 életében élvezte mind”
azon kitlintetést, mellyre az ©véhez hasonlé lang-
elmék jogosftvak; de annal hanyagabb volt mél-
tanylataban az utokor. Kilenczvenkilencz éves ko-
raban balt meg, s halhatatlan mivein Kivil, mind-
eddig nincs szamara emlék emelve! Temetési he-
lye is bizonytalan; azonban a Frari-templom: e-
gyik oltara mellett egy kozonséges marvanylapba
vésett imet szavak:

»QUI GIACE 11 GBAH TIZIAHO DE VZCtlL.M,
EMULATOR! DE* ZE17SI E DEGU im u f *)

azt latszanak mutatni, hogy ott nyugosznak asdog-
mirigyben elhunyt mivész: hamvai. A: possagnoi
szobrasz **) mar elkészité mintajat egy Tizianohoz
ill6 emléknek; de nem tudom, halél-e, vagy mas
korilmények megakadalyozak &6t annak kivitelében.
E? mintadt ar nagy szobraszi tébb jeles tanitvanyai
hasznalédk, s carrarai marvanyba vésve, ott all ma

*} ,.Itt fekszik a’ nagy vecellii Tiziano, & Zeusisek* és
Apellosek’ versenytarsa/ 1

Genova t ki — mint aldbb latandjok — Poisagtioban
szuletett.



a’ dics6, as nagyszert! emlék Tiziano* lathatian sir-
janak ellenében, Canova* tiszteletére, Kkinek szi -
ve nyugoszik most ott, hova a’ nagy festész’ ham-
vainak kelle tétetniok.

Giorgione — Tiziano’ tanul6t&rsa Bellino mel-
lett — kordn meghalt. Mivei igen ritkdk, ’s talan
hire is azért kisebb Tizianoénal, ki egyébirant neki
kdszonheti nagyrészben a’ magaét: mert — mint
mondjak — Giorgione’szorgalma ébreszte tanulmany-'
s munkavagyat a’ természeténél fogva tunyabb Ti-
zianoban. Giorgione helyesen ki tudta emelni, s cso-
délatos alakba 6nteni mindazt, mit festeni kezdett;
keze igen szabad, és szinezetén harménia uralko-
dik. ugy tetszik, mintha a’ testben . mellyet ecse-
te a vasznon teremte, a’ vér valéban keringne. Az
ecset’ faradalmait igen gyesen tuda 6 a’ festékek’
szép vegyitékébe rejteni; a’kecsest erdvel paros!ta,
s a’ testnek altaldban barnds szinezetet szerete ad-
ui. Birta kulénosen a1 titkot, melly annyira hasznos
a1 festészetnek: el6relatni s elejétvenni az 1d6’ ha-
tdsanak a’ festékre. Harom mellkép, ’s egy guitart
penget6 holgyalak, meilyek a’ Manfrini-képcsarnokban
lathatok, kiiléndsén pedig ,Urunk’ limbusba szallasas
a? kirdlyi palota7 egyik teremében, kitdrdlhetlenlll
tapadtak Giorgione mivei kdzdl telkembe,

Paolo Veronese — Kit szorgalomra, ha Tinto-
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retto taldn utoiért is, de a1 vilag' egy festésze sem
haladt meg soha — iangképzelemmel birt. Képei
olly merészen folleng6k, mint Ossiau kdlt6i sasrdp-
tei; — rohamai azok olly léleknek, melly er6sen
érez és hatalmasan. Ecsete bator, szabad, eré-
teljes; szinezete — merészségében is vald. Asnagy-
szer(iség f6 érdeme képeinek. Szadmtalan mivei
kozt, mellyeknek Velencze mintegy rakhelye, Eu-
ropa elragadtatadsa, s egy szép némber mellett Gl
aggastydn a dogepalota’ egyik elGteremében; a1
tronon Ul6 Hercules; Ceres; a7 néhany szellemtdl
kornyezett Velencze as kirdlyi palotdban; a Levi’
héazabani vacsora a szépmivészetek’ academidjanak
egyik csarnokaban, redm legmaradandébb benyo-
mast tének. Kedves ebe minden nagyobb festemé-
nyein lathat6, mint szinte 6nmaga is, tdbbnyire a
képhez alkalmazott 6ltézetben, de majd mindig ra-
gaszkodva — ’s pedig nem magara csupan, hanem
tobbi alakjaira nézve is — kora és sziil6helye' vi-
seletéhez. Nem kell felednink, hogy azon vilagos-
sotét (chiaro-scuro) modor, mellyben Paolo Veronese
néhany festvényeit, mellyek a dogepalotanak jele-
nen konyvtarul szolgald tereme’ padlasat ékesitik,
ecseteié, annyira sajata volt e’ mlvésznek, hogy
kora Ota senkisem talalkozott," ki 6t e modorban
utolérhette volna.
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Giacomo Tintoretto, Tiziano* tanitvanya, szin-
te Igen kedvelt és szorgalmas festésze volt Velen-
ezének. Mestere az ifji langeszét s miivészetben!
hatalmas haladasat latva, eltavolita 6t magatol: ne*
hogy osztalyosa legyen dicséségének, vagy ebben
6t még follilmalja. Nagy gyodngeség a nagy mlivész*
ben! Az ifji nem kedvetlenilt el, s6t (j Osztdnre
bird 6t e* tett: mesterét, ha nem is folulmaloi,
legalabb utolérni; s ez némelly munkaiban, féleg a
rajzs pontossagat *s a’ ruhazatokat tekintve, sukerilt
is neki; mit leginkadbb Michelangelo* mivei* farad*
hatatlan tanuldsanak koszéne* Béar heve 6t — a
modor* tisztasagat illet6leg'— hanyagga téveé is, s
bar 6rokre csodalanddé marad is szinezetében: gyak-
ran ismétlé mégis ezen ajkain nagy erével bird alap™
mondast: ,a* rajz 6 eleme * alapja a* festészetnek;
mert festéket minden boltban taldlhatni, hanem a
rajzi pontossdga az, mi egyedil & mlvész* lang-
eszében léteziks 4 Kevés festész volt, ki batrabban és
szabadabban mozgott volna ¢ m(ivészetben, mint
Tintoretto. 'Szorgalma kiapadhatlan volt: alig van
ugyanis palota, alig templom a laglnéks varosaban”
mellyel Tsntoreftor mestermiivei nem ékesitnének.
Sokat kozolok Parisha vitt a* kdztarsasags gy6zelmes
megsemmit6je: de az 1815-diki diadal visszahozd
azokat (bar némi Mfaynyal) elébbi helydkre. Mer-



m

cur a?Gratiakkal,’s Ariannanak Venus altali koszoruzta-
tasa a’herczegi palota anti-coMegiumaban; a5koporsé-
bul kijové Megvaltd; Sz. Marknak egy rabszolgat
megszabadito csod4ja; AdamésEva; Kain és Abel
a szépmlivészeti academia’ csarnokaban, mivei’
legjeleshjeilil tekintetnek.

De koteteket kellene irnom, ha a velenczei
iskola mestereinek minden jelesb miiveit megismer-
tetni, sa’ két Palmat, a Bassanokat, Pordenonét,
Marco Vecellit, Zelottit ’s masokat, hosszasban meg-
emlitni akarnam, kik — ha masutt, ’s mas korban
élnek — kétségkivil az el6bbiekShirében ’s dicsGségé-
ben-osztoznak vala: de kik Yelenczében csak masod-
rend( mivészekil tartattak* AS5templomokon Kivid,
mellyek’ nevezetesbjeit alabb részletesben fogom érin-
teni, a’ Signoria’ egykori kdnyvtaranak s a mai ki-
ralyi palotdnak teremd; a5Barbarigo, Schiavoee ’s
Manfrini magan képcsarnokok telvék a festészet’ re-
mekm(vei’ gydjteményivel Itt pompéaznak ugyanis:
Glulio dal Moro’ Adam és Evaja, Kain és Abele;
itt Bassano5Jeromosa; Bellino’, Bordonel.Bonifecio’,
Salviati’, Conegliano’’s t6bbek” jeles vasznai, mellyek
csak vesztendenének érdemokbil, ha nem eléggé
avatott toliam azokat olvas6im’ szeme elé allitani
er6lkddnék.

A’ gondolatot, a tett’ 8sztonét megitéIni, nem
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illeti a” végeseszii halando6t: a’ vesék: titkait vizsgal-
6i csak a’ Mindentudd’széke elé tartozik. M csupan
a’ lathato jelek- és tettekbdl vonhatunk kovetkeztetést
embertarsaink’ lelk(idére, a’ sz0’ vagy tett’ okaira.
— Nem akarok kétkedni abban, hogy a’laginak’
egykor hatalmas kiralynéja, és azok, kik kincseivel
safarkodtak, buzgé hivei valénak a’ boldogit6 szent
vallasnak, ’s hogy megemlékezve a’ Mindenhatonak
emberi €észt6l nem is képzelhet6 dicséségérdl, azért
ékesiték fol az annak imadasara gyilhelyll szolgalo
épitvényeket, hogy mélté képei legyenek azok az Is-
tenség’ amaz ©rok lakanak, mellyben cherubok és
szerafok zengik el langhymnuszokban hatalméat ’s di-
cs6ségét a’ menny’ és fold’ uranak. De ha végig te-
kintink hosszd soran azon templomoknak, mellyek
e szigetkéken még ma is épen és fényben allanak;
ha meggondoljuk, milly tomérdek kincs Kivantatott
azoknak , nem mondom ékesitésére, hanem csak
emelésére: akkor bizonynyal hajlandék lesziink hin-
ni, mikép némi vilagi hidsag, dicsvagy ’s névoroki-
tési sOvargas is jarult azon készséghez, melly a’ la-
gunai koztarsasag’ dus aristoeratait annyi templom’
épitésére, ’s azoknak olly gazdag f6lékesitésére bir-
haté. — De mit haszndl ma mar feszegetni a’szan-
dokot, az 0sztént? 6k, a’ békez(i épit6k, hamvad-
nak; hazajok’ hatalma ’s fénye elenyészett; de az



altalak apolt orokifjo miivészeteks diessugara még ma
is magasztosan ©6mlik el a hajdani nagysag szomo-
ri arnya folott! A:r draga anyagot mivészi kezek
dolgozik fel, ’s ott allanak most az Istenség: héazai,
mint kimerithetetlen kinesgytjteményei tébb szaza-
doki mUvészetsziileményinek, szorgalmanak. Mindig
kett6s tisztelettel 1éptem én kiiszObére az illy szent
hajléknak: egyiket lelkem: mélyében vivém Jehova-
nak, a1 méasikat szivemben a: mlvésznek, kinek ava-
tott kezeir nyoma t(int elém a1 felségesen egyszerit
homlokzat: oszlopain, az oltaroki marvanyszobrain ’s
a1 faiakat boritdé mesterecsetli vasznak: alakjain.
Léassuk e1 gydnyor( templomok: néhanyait. —

At ,,San-Giorgio-Maggiore* hajdan at sz. benedekiek:
temploma, hol fii Pius 1800~ban romai papaul ko-
ronaztatott ; és a1 ,,Redentorewar Guidecca: #) déli
partjain, Palladiot mivei. — Amabban az épitészet:
remekalkatan, ’s a1 szép f6 oltaron kivil, bamulatos
muivet lel a latogatd az oltar mogotti kar télgyszé-
kem , mellyeken ez. Benedek™ életébdli jelenetek &b~
razolvak legnagyobb tokélyt! domborvésetekben De-
Brule Alberttél AJ templom melletti szlk fo-
lyosén lathatd Micheli Domokos 'dogé: emlékkdve e?

* Szoles csatorna, melly nevét azon félholdakka hész-
szudad szigett6l kdlcsénz6, melly Velencze* nagyobb szigetei kozt
délre legszélsé.



felirattal: ,, Terror graecorum jacet hic.”“ E1 férfiu,
ki a’ kdztarsasag’ hatalmat keleten elsd alapitotta meg
szilardul, 1637-ben nyerte e’ zugban alé emlékét;
a’ sirirat, melly 1124 kérili tetteire hivatkozik,
eléggé kifejezi katonai érdemeit. Emlékéiil all azon-
bana’nagy hadvezérnek a’ piazzetta’két granitoszlopa,
mellyeket 5hozottat idea’ szigettengerr6l 112 5-ben,
1180 Ota, mely évben Barrpttierr Miklés azokat mai
helyokre allitd. Az egyiken lathatd szarnyas oroszlan,
mellyet a’ franczia sas 1797-ben szinte Parisha
hurczola, 1816-ban helyeztetett ide vissza.... A’
mésikban, az épitész’ mestermivén kivil, mellyen
a’ kellemet szilardsaggal latjuk parositva, a’ mar
emlitett Bellino Giov.” két szép képe érdemel meg-
tekintést. *)

*) E* templom, mint szinte & ,,della Balul©#1s, a* dégmirigy™
megsz(inésének emléke. Igen szivemb@l szol f ’s mirank magya-
rokra is ©lly alkalmazhat6lag, egy derék franczia utazé (Valeryi,
midén e’ templomok1 épitésérél emlékezvén e szavaikra fakad:
,Olaszorszag* egyéb varosi is igy Unnépiék hajdan templomok*
*5 kapolnak* épitése altal @ dogmirigy* megsz(inését; *8 mia-
latt & ml rettenetes chbolerank & rendéri hazug jegyzékek* so-
tétségében enyészik el: a* hit* szdzadanak emberei pompas koz
emlékek altal szerették tanusitni haldjokat az Istenség irant
Megemlitendd még a XV ’s XVI-d. szdzad* olasz és keresztény
civilisati6ja* diszére, hogy barrailly bonds és vétkes volt is az
a’ fejdelmek- és nagyokban: még sem okozott az Olaszorszagot
akkor pusztitott rettenetes dogmirigyek altal szilt rettegés ‘s



Af Gesuafia, vagy mini ma nevezteti: af ssr.
Rosariom’ templomaban, a' Gradeeca’ innensé partjain,
Bosa_  még él5 mlivész — Altal carrarai méarvanybol
vésett jeles szobra a? bdid* Sziiznek, 's a laterna-
culumnak lazzuli-kébiil faragott gyonyort! oszlopai
nyUjtanak kedves éleményt.

A’ ,della Saluteu templomban, melynek kiilsé
alakja igen szép leendne, ha szobrok- *s oszlopokkal
szerfelett terhelve nem volna, azokon kivil, miket
mar Témhb érintettem, a? kip* bels6 alkata érdemel
figyelmet, s tflberi egy vaszna, & balrél! els6 olta-
ron, Itt jut eszembe ezen festésznek egy masik jeles
mive is, mely a? dogepalotdban t\ mostam konyvtar
meEetti kisebb csarnokot disziti: e képen, mely a
velenczeieknek a*Dardanelldknal nyert diadalat abra-
zolja, fel6tlé egy mezitlen rabszolga, melyt6l maga

kaba hiszékenység a' nép- kozott olfy erészakoskodast, olly gyil-
kolésokat, min6knek a‘ chorera’ megjelenésekor & XIX-d. szézad-
nak annyira haladt *s haladé nagy vérosai szinhelye valénak»
— A' naponta ndveked6 Pestnek nincs egy temploma, mellj
a varos8 felviragzésahoz ill6 hajioka lenne & Mindenhaténak!
’s @’ mai szdzad* hitllres ~pénz- és testikéj-sovar emberei* szel-
lemét tekintve f nincs is kilatas e* hiany* gatlasara! Minket sem
& hit nem buzdit, sem a mivészet* szeretnie nem lelkesit, de
még azon hilsag sem gy(ijt cselekvésre, mefly & gondolatban
fekszik: ,.emeljink emléket @ Mindenhatonakt nagyot és di-
cs6t: hiszen benne minmagunkat is fog egykor dics6itve hir-
detni a’ kés6 utékor!n



a kép ,.Liberi1 rabszolgajanaks nevezteték* — Ar 8
oltar mellett balra &ll Andrés bronzgyertyatartéja, és
négy fejér méarvanyoszlop, mellyek hajdan Dianat
templomat ékesiték P&laban.

As, Scalzistemplom mérvanyokra nézve kétség*
kivill leggazdagabb egész Velencéében* A1 kdztarsa*
sag’ hatalmas aristocratai versenygve Iparkodtak itt
egymast fényre folilmdaini. Hat mellék oltafa, ugyan-
annyi nemes csaladtol épittetett, s nevét mindegyik
alapit6jatol kolcsondzé. Kozlok legékesh, V miivészi
tekmtetben is legjeiesb a Mama-oltar, toelly a nagy*
ajton bemendnek balra masodik, Ez oltars kipjat De-
rogm gyonyort! |, Assuntajasékesiti fresco-festemény-
ben; asbéid, Szlizet s angyalokat emel6 fellegcsopor-
tozat oliy természeth6n van ecsetelve, hogy az at-
elleni kapolnatél nézve, azt légben vélnéd fiuggeni,
— Maoiry, akaratlanul is, a koztarsasag: szomord,
hanyatl6 szakadba ragadja emlékezetemet* Egy volt
ef csalad azok kozol, melyek a keleti haborik alatt
meguralt allomanyi kincstart megtélteni akaré nagy-
tanacstol a5 patriciusok kozé folvétettek, s igy —
az aranykonyvi mindenkinek, ha pénze volt, nyitva_
allvan — aranyon vasariak asnemességet!... Egyet-
lenegy jutott mindezekbdl abherczegi székre, ez
Manini volt, ki sz. Marks hatalmat*s dics6ségét sirba
szallani latta, és sorat ai dogéknak, kik kdzt Dando-
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fik, Michelik, Pisanik s Contarinik voltak, olly gya
v&n zarta be!*¥ — A?templom: egész-kupjat Tiepo-
letto festette frescoban, kit6l as dogepalotanak Ugy-
nevezett 2de? Pregadi4 csarnokaban két vilagossotét
modorban ecsetelt festeméoy diszeleg, melyek csak
azért is érdemesek a megemlitésre, mivel az ifju
festész 14 éves kordban készité azokat, s ecsete
mutatja at langészt, mely kezét vezette, E1 két ca»
maieu m) egyike Cicerdt &brazolja azon pillanatban,
mid6én & hatalmas szonok hossz( hallgatas utan az
atydk: atyjaf gyllekezetében ismét megereszté é-
kesszélasanak elragadé arjat; Demosthenes megko»
szoruztatasat tiinteti elénk ar masik. A? hajdankor két
leghatalmasb szénokanak képe e tanacskozasi terem-
ben, mellyb8! egy nagy szonok: emlékét sem tartotta
fen a historia! 5 ez természetes: nem azért, mint-
ha e patriciusok kozott jeles szénokok nem voltak

*) An&festo Lukécs, Velencze* ©Is5 dogejt, 697-boo
valasztatott; s Maniai az utols6 dogé 1797-ben, & franczla
b&dak’ benyomuléasakor volt kénytelen hercegségérdl lemondani,
midén ugyanazon év’ majus 12-d. & nagytandcs is végképon
lemondott Yelencie* fliggetlenségérdl; *s igy teljestlt a’ XVI-d.
szazadban élt Alamanni Lajos ftronezei kolt6nek joslata, melly
szerint Velencze’ szabadsaga nem fogott ezer éveu folul egy
szazadnal tovabb tartani!

**) Camaieu — egy szinnel festett kép, mellyel én ,vi-
lagos-sotétmodorban késziiltnek akartam nevezni.
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volna: hanem mert szénoklataik nem hatottak tal e
csarnoki négy falan — a nép kozé; s pedig csak as
k6z helyekeni szonokolhatds teremthet valodi ékes-
szolast és hatalmas szonokokat!*,, Huszondt éves
koraban hunyt el Tiepoletto Spanyolorszagban, ho-
vé tobb festések’ végzése miatt hivatott. Altalanosa’
hiedelem, miszerint a’ nagyremény( ifjut verseny-
tarsai’ irigysége kényszeritette korg§ sirjaba.

Szép szinte bels6je a’,Jezsuitak™ templomanak
is. Régizold s fejérmarvany parositva teszik f6, de
egyszer(i ékességét. Gyonyorl mlvek a*szonokszéki és
a’ f6 oltar: mind askett6n marvanybdl faragott sz6-
nyeg foly el, gazdag s olly természetes red6zetek-
ben, hogy némi tavolsadghan szovethdl késztetnek
hinnéd azt. Itt nyugoszik a f6 oltar el6tt, mellyel
szinte csaldda emelt vala, Manini Antal, az utols6
dogé, — AJfestemények kozt kiilonés figyelmet ér-
demel sz. Lérincz: vértan(isaga, Tiaanotul mesteri-
lég ecsetelve,*

At ,,San-Roccoa temploman kivil, meUyben ismét
Tiziano-, TKkitoretto-, Sehsavone-* s tdbbekkel talal-
kozém, még kett6t latogatok meg: at ,,Frari#és nK
Giovanm e Paoloanevtleket. — Mindkett6ben a’ mi-
vészet’ jeles maradvanyiva! szomort emlékek tarsul-
nak, Az els6ben az emlékek’ serege kozt Imano*
siriratan és Canova hamvvedrén kivil, egy egészen



egyszer(, feketére festett fakoporso érdekle engemef,
melly egy ajté folott két pantra helyezve fligg ai le-
vegbben* Az egyhazfi, kit6l a1 koporso felél értesit-
telni akarék, monda, hogy abban C&rmagnola: ham-
vai nyugosznak, s hogy becstelensége hirdetéséil
fllggesztetett oda koporséja, melly azonban — mint-
hogy mar szdzadokon &t csligge ott, s fgy eléggé
hirdeté a? fabhérpaios alatt elvérzett hadvezér becs-
telenségét — felsébb parancs: kdvetkeztében mashova
fog takaritotok — Csodalatos fogalma a* becstele-
nitésnek! de melly olly igen jellemzi azon koztarsa-
sagot, melly a’politieai balfogasok* tomkelegébe ak-
ként tudta mafat beszéni, hogy a3 békd, mellyel
egyesek: szaméara készite, végre dnmagabdl szorit-
naki ailelket! Az allomény* legnagyobb embereinek
emlékt kozt adott helyt azon férfit hamvainak, Kki-
nek emlékezetéhez becstelenséget akart fliggeszteni!
— En tisztelem Carmagnolasemlékét: mint oly fér-
fidét, ki ritka lelki s testi tulajdonok altal emelte
fel magéat a? pdrbdl magasra; s ki, mid6én birtoka-
ban volt as hatalom, nem élt azzal vissza zsarnokul,
és nem rekesztd el keblét az emberiségs legfényesb
erénye — a@*megbocsatas el6tt! Eletet és szabadsagot
adott a1 foglyoknak, toikét — a?hazajok: szent lgyé-
ben kuzd6iteket — csataszerencse vezetett labai-
hoz; és mivel emlékét tisztelem, csak utalattal tm



dok visszagondolni a’ koztarsasag’ azon pulyalclki
provveditoraira, kik a’ nagy vezér'dics6ségét, W
t6lok fel nem fogott 1éleknagysagot, mellyel diadala
kdzben foglyaihoz mutatott; és utébb az lgyetlen
Trevisaninak Carmagnola’elkéste miatti megveretését,
hazaarulds iszonyl blinévé bélyegezvén: arra ve-
vék a gyanu- s féltékenységben hatart nem ismerd,
gyakran ©namyékatol is rettegd patriciustanacsot,
hogy kit a’ nép és katona imadott, lelakatolt ajak-
kal, hogy védelméil a nép el6tt élete’ utolsd per-
esében csak egy sz6t se szblhasson, végeztetné ki,
’s csak vérzg fejét merné megmutattatni a’ hiledezd
népcsoportnak!... Lemosta rélad, o Carmagnola!
a’ rdd er6szakolt szenny’ legparanyibb szinét is a’
historia” 6rok igazsaga, melly a’kor’ haladtaval mind-
inkabb kibofltakozott ama* gyaszos fatyolbol, mellyel
& kozépkori szézadok’ siirli kode azt elboritd: s
vad gyilkoldidra harita a’ gyalazatot, melyei, miu-
tan megoOltenek, csatdikban tenvéreddel szerzett di-
cs6ségedet is elnomolyositni iparkodtak. Es emléket
nyerél te Italianak korunkbeli legnagyobb kolt6je Man-
zonitol: emléket, mindt kevés haland6nak juttatott
a’ musal... lgen, Manzoni’gyony®oritragoediajahal-
hatlanita téged, s azon kebeltisztasagot jellemzg,
er6teljes szavak, mellyeket tenvédelmedre mondat
el a’ kolt6 tenmagaddal, legsz6l6bb tanti artatlan-



Sagodnak, ’s az irigy’ zsarnokok’ gyilkossaganak; mert
igy-

Ha viss2«térs5i iGoojaga) a’
Téborba, Udvezeld bajtarsimul;
'S mondd meg hogy értatlan halok meg.
Tan(ja voltadl minden tetteimnek
’S gondolatimnak, — azt te joi tudod.
Mondd miig nekik, hogy kardom* arulasnak
Nem szenoyezém be mocskéaval, nem! — En
irnitatdm el. — ’S & mid6n csatara
Al trombitdk megharsannak; mikor
Szél lengetendi a’ harcz’ zaszlsit,
Egy pillanatra jusson mg<! eszedbe
A régi bajtars I“ %)

csak artatlan ajk szolhat, s a?kdltének sem szabad
a histdridval satirat (izni.... Nyugodjatok csdndesen
hamvai a? batornak, a* kora: legvitézebb vezérének!
Nem gyalazat, oh nem! de szénattal vegyes tisz-
telet lengi korul az 6 hamvait 6riz6 koporsot.

A2 ,San-Giovanni e Paolot( templom eléttitéren,
hol Marino Faliero magat egy sotét éjen az 0Ossze-
eskuvikkel megismerteié, Colleoni Bertalannak igen
jeles lovagszobra all, bronzbél dntve Leopardo altal,
Andrea de Verocchio* mintaja szerint. A* fejér mar-
vanybol készilt talapzatot corinthi rendl oszlopok,

*) WAM20NL: Il Carmagnola™ V. flv. 5, jelenét.
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5 jeles domborzati pérkényiatok diszitik. Maga at
templom el van éntve emlékek-, szobrok-, festemé-
nyek- ’s domborzatokkal, kulénboz6 korbeli szobra-
szok- % festésiekt6l: minélfogva aztan a’ mivek’ér-
deme iskilonbdz6. — A:r mellék kapolna legtébb ne-
vezetességet mutat, mind festeményben, mind dom-
borvéset- és fejér marvanyban is; csak az kar, hogy
kivalt amazokat a’ sotétség, rosz vilagitdas s még
roszabb elhelyezés miatt alig, vagy-épen nem lehet
élvezni. Egyre kiléndsen el ne feledjen a’ latogatd
e’ templomban figyelemmel lenni: Tiziano’ azon re-
mekm(ivére, mely a’ nagyajtotul balra esé masodik
oltart ékesiti, és sz. Istvan vértanat abrazolja. Ne-
kem a’ szerencse kedvezett e’ kép’szemléletében:
mert az aldozé nap kibavan a’ fellegek kdzol, épen
red bocsatd Bogarait, s én egész nagysagaban, e-
gész dics6ségében csodaltam még egyszer a’ halha-
tatlan festészt e’'nagyszerii muvében, naeHyet Magdolna-
ja s Nagyasszonya utan elsének tartok Velenczében.
Ki még tébb templomot is akarna meglatogatni,
teheti azt a’ Cicerone’ vagy Quadri’ Gtmutatasa sze-
rint; Pizonyos lehet abban, hogy egyet sem le-

) ,Huit joura & Veniae, par Ant. Quadru* A’ legtoké-
letesb ’s legheljesben rendezett vezérkonyv a' laginék* idegen
latogatéja* szamara* — Cicerone neve azoknak, kik az idegent a*
varos® nifeMtességlhez kalauzoljék, neki azokat megmagyarazzak



fend, melyben a miivészet: némi kincsét nem szem-
lélhetné, s igy faradalma dus élvezet altal édes dijt
nem nyerne. Enmég csak az ,Accadesnia déllé ke
le artia intézetébe kivanom vezetni olvasémat, mie~
16tt, azon égbe meredezd sziklakoporsdkat tekintenék
meg, melyek lavait a?nagycsatorna mentében dla™*
nak s melyek, most jobbadan elhagyatva, romlas**
nak indulnak, ’s as hajdani dics6ség sugarait vesz-
tett unokakat fogadjak térés csarnokaikba — nem
annyira nyugonni az 6si babérokon: mint inkabb é-
védni aiyjaiks még nem régi dicséséges emlékén!

As szépmivészeiek’ akadémiaja megaldott csar-
enoka a?festészeth szobraszati és épitészets kincseinek,
temploma a névendék-m(ivészek’ tehetségeis kifejté-
sének Itt gyljtetik O0ssze mindaz, mi ai hanyatld
Velenczes kdrében, ai mlvészet: kipotolhatlan kéara-
val veszni indulhatna, mintegy joltevé menedékhelyen,
Af velenczei iskolar miivészei, annak kezdetétél oOta
a leglUjabb id6kig, Itt alitvdk a: m(ib6réis szemei
elé legfénylébb pompéajokban. Itt van Tizianos hires
Assuntaja, mellyen midén annyi viszontagsagok utan
is, aifestékeki ritka .elevenségét, az arczkifejezések:
nemességét, s6t mennyeiségét csodalva nézdeled:
oda tapadsz azon kifejezhetleniil gyonyoérl arczulat-
ba, mellyen az 6rok valdsag oromkedélyben tiikro-
z0dik, 8 azon angyalvonasokba, melyek az égbe



emelkedd Istenanyas arczan, a? mennyei boldogsag:
elvérzetében, olly kedvesen, olly remekil, olly lélek-
hezszblélag ecsetelvékf. **Itt fligg Tintorettor azon
vaszna is, mellyen a? nagy festész énmagat latszik
folilmalni, a nsz, Mark altal megszabaditott rabszol-
ga*¢ Milly klllénféleség, s miily csodalatos er6telj
airczkifejezésbkben & poroszloknak, kik foglyuks békéit,
as fellegekben megjelend szentsmosolyara szétpattan-
ni latjak! Miily hatalmasan rezeghette ét idegeit as
szabadsag szeretete a mivésznek, ki illy hatal-
mas vonasokkal tudta vasznaravarazslaei az dénkénys
pulya szolgéinak rémiletét V szabaditd szents cso-
dajara! Es YelenczobQn élt, Velencéében munkalt
Tintoretto, melly mégis sz. Mark: dicsGitése mellett,
nemcsak onkeblében készitteté a békakat polgarais
nyakara: hanem gyarmataiban is sok nyereséggel
tizé e nyomora, emberiségaldz6, vad tézsérletet!
g Yelenczes patriciusait nem hata meg as szabadsag’
istenérzete illy ecsetelésslattara 1... Ittszemlélhet6k
még Paolo Veronesétdl: ,,Levi vacsoraja4 Pordenone-
t6i: ,,ardogénak gydr(t atnyjté halaszasPadovaninotul:
»askanahani menyekz6u? tébb masokkal egyutt*

Ezen intézets egyik teremében 6riztetik draga
ereklyeként Canova vés6je is, a’nagy miivészsjobb
kezét rejt6 hamvveder felett Genovarol, ki as szob-
raszats gorog id6szakat idézé vissza korunkba, ak-



)

kor kivanok hdévebben szélani, ha majd Possagnol
— a’ helyet, hol sziletett — meg fogtam latogat-
ni, Itt csak Hectorat s Ajaxat emlitem, Kiket az
Emo-Treves palotdban csodaltam; s a’ Centaurust
legy6z6 Theseus’ mintajat, melly ez intézethen tar-
tatik, s mellynek marvanya a’ bécsi népkertben
szemlélhet6. — Ghiberti’ és Sansovino’ tébb muvei-
nek mintai szinte lathatok ez intézetben, de érde-
kesbek e két mester marvanyai, mellyek Velencze’
palotaiban, kivalt a’ herczegi lak koril diszelgnek.

Egy masik teremben a’ néhai Bossi’ képgydijte-
ménye van, mellyben Leonardo da Vinci, Rafaello
s Michelangel6nak mintegy hetvenre mend eredeti
rajzaik foglaltatnak. — Volt nekiink is egy Bossink
— a nagy Széchenyi Ferencz! 6 adott sokat, majd
mindent, mit korilményink kézt adhatott. — Nél-
kile talan mind maig sem volna nemzeti musaeumunk!
Es véajjon szazadok keltenek-e még arra, hogy a’
nagy honfinak szegény hazankban utddja sziilessék ?
'Véjjon joend-e id6, mellyben messze foldrél zaran-
dokol majda’ Duna % Tisza mosta vidékre az idegen,
hogy csodalja miveit a’ nemzetnek, melly, ha Ié-
tezni megszinendett is, éIni fogna hervadhatta em-
I6idben a’ m(ivészetek- és tudomanyoknak, mellyekben
pedig egyeddl lehetne kérkednilik az enyész6 unokak-
nak.

*



VELENCZE.

Szent Marklkonyvtara, — Arzendl ; Bucintoro ; a’ tenger’ olje-
gyeztetése. — Murano, — 6rménykolostor, — Lidol mulatozas;
nyilvanos kertek* — Cfaioggia ; Mnrazzi, — Dogma,

Sajata volt az a kozépkor: hatalmasbjainak, a’
gzépmivészetek mellett a?tudomanyokat is kegyel-
ni; s habar a* tudésok — miként Dante, Galilei,
Tassé, s tobbeks példaja tanlsitja — nem része-
sulhettek is mindig azon tartds és biztos partfogas-
ban, melly mintegy kizarélagos kedvezménye volt
a képzé miivészeteks (festészet és plastica) meste-
reinek: tetszettek mégis ©onmagoknak abban, hogy
nevoket, ha mar sajat eszok hiressé nem tehet6:
tegye azza as fény, melly a? tudoményos férfiak'
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tarsalgasa és partfogasa altal korukben szétomle. —

sajatlagos bélyeget a1 velenczei aristocratak sem
nélkilozék; kik egyébirant— mint szinte egyéb fej-
delinek is — a? kdzépkorban, s6t késébb is* csak
Ugy, és addig arasztadk kegyuket a?musaki fiaira, mig
azok tudomanyukat ai partfogdk: érdekére és dics6i-
tésére ferditik. E bélyegnek itt némi killén, % egy-
szersmind hatalmasan vonz6 szinezetet adott amai
hatartalan féltékenység, melly a? Signoria dics&sé-
ge irdant minden legkisebb targyra Mterjedett; s
melly argusszemekkel 6rkdddtt minden felett, mi sz.
Mark: fényének novelésére, gyarapitasara szolgal-
hatott, Ez nyUjthatott dsztont Petrarcanak, ez Bes-
sarion bibomoknak is, hogy nevezetes kdnyvtarukat
mindketten a1 velenczei koztarsasagnak ajandékoz-
ndk Amaz alapitéja; emez megbecsilhetlen gydij-
teménye altal gazdagftéja I6n sz. Mark: kdnyvtara-
nak, mellynek 6rei késébb a?kdztarsasag: elsé tiszt-
visel6i kozé soroltattak, F kozolok tébben dogok is
16nek,

Nevezetességeibdl e konyvtarnak, melly kéz-
iratokban Eurdpa leggazdagabb konyvtarailegyiké-
nek tartatik, csak Fra-Maurol féldabroszat emlitem,
melly annyibdl igen felt(in6, hogy e férfiu, ki ca-
malduli szerzetes volt, alkolostor falai kdzt 1460-
ban — mert ekkor készité foldabroszat — mar is-



meré s tudta a: foldiratt mindazon elemeit, melyek-
rél az el6tte s utana élt geographusok értekeztek,
'E foldabroszon mar ki van téve a Jéreményfok is:
noha az, akkor még, fel sem fedeztetett, — Bes-
sérionsajandéka— i468-ban— eszkozlé igen nagy
részben Aldif hires velenczei nyomdajanak létesi-
Iését, melyben egy szazadon keresztil a1 gorég s
latin classlcusoki munkai a1 legnagyobb correctséggel
% csinnal nyomattak, Az oregebb Aldi, ki olfy so-
kat t6n a hajdankor* tudomanyos kincseinek terjesz-
tésére, kinek munkéssadgara Velencze sz(ik lévén,
intézetes egy részét Romaba helyzé at, fia halala
utéan feledve 16n Veienczében — az emlékek: hazé-
jaban!

As kdnyvtarbol lejévén, a?két granitoszlop fe-
lé 1épdeltem, melyek kozt hajdan as Tizeks és Har-
mak: halalitéletei — ha nyilvanossagtél nem félt az
onkény — végrehajtattak. Ma vig sajkaszok csevegnek
ai vér e* hajdan iszony( helyén: nem rettegve at-
tél , hogy meggondolatlan szavaikért fej6k essék el
ott, hol nyelvok tan megficzamlott,

Gondoliere | kiélték az érintett oszlopok kozli
a cseveg6 sajkaszok kozé, s legott négy-6t kinal-
kozék szolgalataval,. A* legjutanyosbhal szerz6dés-
re léptem, s beb(ttam hattal a? ncastrum-dolorisu
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alakl, fekete szovettel boritott hazikoba*), melly
a bosszudad sajkanak épen kozepére illesztve, va-
lamint egyfelél a: hajdani Velencze: urainak fényi-
zést6li idegenkedését,**) ’s a’ mainak gyaszképot
juttatja az idegennek eszébe: gy masfeldl jol es6
arnyékot ad a napt hésége , ’s a? déli szélnek habo-
kat verdesd locskos szakak ellen.

Az Arzendlba valék menendd, s csolnakészom
ritka (gyességgel vonva ki gondoldjat a tobbiek
kozol, tatjara allt, ’s hosszl, keskeny evezdjét a
habokba eresztve, ai sajka — bardalaku fényes hatfo-
gu aczélorraval, melly elejére disz gyanant figgesz-
telik— sebesen repiilt a’ Schiavoni-part: hosszaban
a csondes laginan; mig majd balra— ha nem csa-
I6dom — a harmadik csatorndba bekanyarulva,
megallapodott, s én bel6le a’ -két oOriasi oroszlan
gréanitszobra elé Iéptem, mellyek az athenaei pyrae-

*) Erre figyeljen az idegen: mert ha igy nem bavik be,
a’ furfangos gondoliere tUstint tudja, hogy idegennel van dol-
ga, s ez aztan Artatlan tudatlansdgat sokszor szép pénzzel
lesz kénytelen megfizetni; mert az arszabast a’ velenczei saj-
kaszok is csak ugy tartjak meg, mini V pesti bérkocsisok*

**) A' nagy gazdagsag’ kozepette tilalmas veit & velen-
czei patriciusoknak ruhazati pompa altal megkilénboztetni ma-
gokat al népt6l; azért a’ fekete kopenynek, ’s & csokiakok’
fekete szovetteli beboritdjanak divata*



ushol ide hurczoltatvan, a fegyvertarnak pompés
diadalkapuhoz hasonlité bemenetéhez nagyjelentési
arokként helyeztettek; de mellyek, erejok vénség
miatt elenyészvén f ma mar az idegen* figyelmében
is csak annyira részesiilnek: a mennyire némi bel-
s§ 0Osztonb6l az ifjabb kor az aggabbnak, ha emlé-
ke dics6d hddolni szokott

Az Arzendl Velencze: dics6bb szazadaiban e-
gyike volt a1 koztarsasag: legbdmulandébb intézetei-
nek, mint szinte egyike az 6 és U(j vilagt neveze-
tesb hajogyarainak* Tomérdek falai, mellyek koriték,
s tornyait mellyekben szakadatlanul figyeltek bator-
sagara a jol fizetett 6rok: er6sséggé tevék azt,
melyben Vdencze hatalma kbzpontoséiva, 6sszesit-
ve volt; azért nem csoda, ha annak fentartdsa s
igazgatadsa a Signoria: f6bb gondjai kozé tartozott*
Egész hajohadak allottak itt, készen minden perez-
ben at batorozasra és induldsra, s egész seregeket
fegyverezhetének fol tarai Munkasai: szama, midén
azt Dante megéneklé #), tlizenhatezerre t.éteték, melly
szam a?koztapasag: hanyatlasaval mindegyre fogy-
van, ma mér alig megy ezerkétszdzra! Csak ha et
roppant kézérdl nem feledjik, lesz megfoghat6va az:
mint birta. Velencze tengerek fol6tti uralkodasat sza-

*) ,U Commedia divina «* Dell’ inier&o; Caato XXI.
5
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zadoks hosszU. sordn al fontartani; csak igy hihetd-
vé, mii at velenczei kronikdk csodaként feljegyeztek,
hogy mig az Arzenaf egyik teremében 1lI. Henrik
franczia kiraly a Signoria altal megvendégeltetett:
az alatt egy puszta hadhajot butorzanak fel s bocsa-
lanak tengerre az Arzenals munkést! Ma félig rom
ez is, mint as lagiindks egyéb emlékei; egyik nagysze-
ri maradvanya a hajdani fény- és hatalomnak,
mellyben nemcsupéan az oroszlan-kdztarsasagnak csé-
itéljuk podticajat: hanem magasztaljuk egyszersmind
azon (dvos intézetet, melly habokra szélltta a ha-
jéhadakat, hogy a keleti sotétségnek nyugatra! ter-
jedését gatoljak tengeren: mig annak a5magyar se-
regek meflokbil allitanak gatol szarazon!

Midén kflemcz év el6tt jovéka~agwedk: varosa-
€ i «gy egész napol toltéttem- az Arzenalban-; s
annyit szokott abban tdlteni rendszerint az Hegen,
ki el6szor j6 Velenczét latogatni Most néhany Orat
szanva az itten! nevezetességeknek emlékezetemben!
SSfirisflésére, a kotelek, horgonyok, arboczok, ha-
jofak, vitorlakl, s as L gazdag raktarais nézdet'ésé-
ve! felhagytam, s egyenesen a? fegyvergy(jtemény:
két teremébe iparkodtam* Kebelszoritd érzés hatal-
mazott el rajtam most is, mint el6szoér, midén »
szerteleniil nehéz régi fegyverzeteken végig pillantot-
tam™ Azok nem késziiltek a mai kor elpuhult emabe-



rei’ szdméra! Sulyat megkisértendd, egy kardot kér-
tem, hogy félemeljem. Folemeltem ait, de vagasom
nem szabta volna ketté a’ hét svab' nyulat, ha csak
talan a’ fegyver’ onstlyaval nem. Négy labnyi hosz-
szu a’ kard” aczéla, s ehhez még egylab hosszd
elefantcsontbul  faragott markolat jarul, hivelye
nem volt, mert a’ nyeregbe akasztatvan, szikség’
idején két kézzel haszndlta azt a’ lovag. Koénnyen
megfogam, mint banhatott e’ nehéz fegyverrel még
nehezebb panczélaban is a’ lovag, midén kalauzom
két éves gyermekek’ szamara készilt fegyverzetet
— sisakot, vasinget, nadragot s lancsat — mutatott,
melly altal a’ gyermekek mar kisded korukban a’ ne-
héz oltdzethez szoktattatdnak, * a’ fegyverforgatas-
ban gyakoroltatanak. A: kéanyara bardok, horgas
lancsak és szornyld nagy szekerczék, Ugy létszék
nekem, mintha inkédbb falddntésre, mint emberek
ellen hasznaltattak volna: mert csakugyan valddi
érczfalat is képeze egy olly hajdani tdborsor, meliy-
nek vitézeit, tet6til talpig, hasonld aczélmez fede-
zé. — Itt tartatik az els6 bombaszér6 mozsar bér-
bél, mellyel, ha emlékezetem nem-csal, Morosini
hasznalt legel6szer a’ peloponnesuM hadakban; itt
szinte Attilanak is allitélagos bérsisaka, melyet én
saintolly &hitattal nézdelék, mint minével a’ franczia
szokta nézni V. Henrik kiralynak itteni fegyverzetét.
5*



Baratsagos., vonzalma 3 halaja: jeléil ada azt a’nagy,
s hosszabb életre érdemes fejdelem a3 koztarsasag-
nak, mellyt6l sajat kérelmére patriciussa neveztets-
tett, 3 tetemes pénzbeli segélyt nyert a szovetsé-
ges haborikban. — Itt all végre Angelo Emo,
utolsd velenczei admiraf ' 1792.) emléke, Cano-
va szép mive carrarai marvanybol; s egy a? lagu-
naks tengeri dics6ségének fényét taftusitdo zaszlo,
mellyel Morosioi, Velencze utolsé nagy embere, a'
Lepantonal megvert térék harczban nyere.

Ai vitézségs 3 altala szerzett dicsdségs e szép
emlékihez kozel allnak ismét a sotétleg durva kors
borzasztd6 mivei, mellycket a féltékeny zsarnoksag
gondolt ki azoks kinzasara, kiket b(indsokul akart,
vagy Vélt tekinteni Két p&nczél, mellyekhez aczéh
sisak van forrasztva, ktnzoszerekiil hasznaltattak aT
vallatasokra: a3 vadlott: melle és feje fért azokba, s
e1 tagjai fokonkint addig sajtoltattak, mig nem val-

lott, vagy — vallani nem tudvan, avagy nem a-
karvan, ha elég lelki er6vel birt az iszonyl kinokat
elviselni — mig melle s koponyéaja izekre nem za-

ratott. Az egyik fils irAnydban nyilas van, mellyen
asvallatd bird hallgata a vallatottsfohaszait, jajait’s tore-
dezd szavait! — Két Uiveges ajtaju szekrényben sok ne-
mi salaku pisztolyok, kések, handsarok s puskak kozt,
tobb gyilok is Griztetik, mind megannyi — Kkivalt



ez utébbi — kedves s egykor olly igen rettegett fegy-
verei az olasz bravoknak. *) Varrnak e? térok kozt,
melyeken szamok lathatok, a dijt jelenték, melly
a dofés mélységét jutalmazanda; masokban méreg-
lyuk vehet§ észre, melly egy nyomantyu altal fel-
nyit, Voltak kristalybol készilt gyilkok is, mellyek
a sebbe toretlek, hogy azt teljesen gydgyithatlanna
tegyék. De mindezen &ldokl6 eszkdzoknél iszonyudbb
azon lakat, mellyel hagyoméany szerint a’ Carrarak’
(paduai zsarnokok) egyike, féltékenység! diihében
nejes hliségét akara tavolétében biztositoi!... s
amaz fijul szolgald, a’ vékony tit tovaloké kulcs,
mellyel egy ifji a szeretett, de 6t viszont nem
szeret§ s azért kezét el nem fogado6 holgynek el6bb
jegyesét, aztan sziléit $ testvéreit, és végre ma-
gat a leanyt aldoza fel 6rult szenvedelmének! —
Rettenetes id6szak! mid6n a’ szép Italidban is a
dics6 az aljashoz, ai nagy a pulydhoz, a’ szép és-
ajtatos a rat- és gonoszhoz olly kézel allottanak.,..

A?hires Buclotoro’ mintaja, melly a1 hajova-
zaki teremében szemlélhetd, az eredetinek pontos-
utanzasa- és pazar gazdagsagaval tava! készittetett.

*) ,.Bravd™* néven neveztettek Olaszorszaghan a’ XVI* é&
XVII. szazadban al csavargé orzok >s bérgyilkosok. — Cooper’
»The Bravé**; — és ManzonP ,| promessi sposi** czimii igen
jeles regényeikben al bravok’ egész jellemz6te olvashatd.
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Af Bacintoro pompas tejo volt, melly évenkint csak
egyszer, Urunk' mennybemeneteler napjan bocsat-
tatott tengerre, hogy ennek eljegyzési Unnepélye
nagyobb fénynyel térténjék. Nem volt a? keresztény
vilaghan allomany, mellynek annyi s olly lelkid-
meretesen, olly nagy killpompéaval megtartott nép-
tinnepei voltok volna, mint Velencéének; de talan
nem is volt allomany, mellynek annyira sziiksége
volt volna a néppel elnyomatasat feledtetd, azt a7
haza dics6sége- és nagysagardl! mamorba ringato
Unnepélyekre, mint épen Velencéének.; holott egy
olasz iréként: ,,asnépnek szajaban volta' zabla, de
épt azért olly hosszira kelle ereszteni ai gyepl6t,
hogy alig vegye észre, hogy az szdjaban vm«a De
minden Gnnepei kozt a1 koztarsasagnak legnevezetesb,
legpompasabb vala ezen eljegyzési, melly 997 -ben
vette kezdetét, Orseoio Péter dogénak a7 narentb
nieken vett diadalar emlékéil; a7 gylr6zési pompa
pedig ti77-ben, midén HL Sandor pépa al rét-
szakain Fridiik7 hajohadan nyert gy6zelemmel meg*
téré Zianinak aranygy(r(it nyujta at e szavakkal:
»vedd e gy(rit, s vele hatalmamnal fogva a ten-
gert alattvalodul Evenkint tudasd te, s tudassak
utodid, midén e7szerencsés nap feltlnik, a7 jové nem-
zedékkel, hogy a7moditasjog alavetette a7 tengert
Velenczének, mini nét férjének.” — A? pépar ta-



nacsat sok Bsasadakon at hiven koveUe Velence,
©gésn haoyatlasaig;, midén a hotelen jegyes csak
mosolyba mar* sok évek o6ta,. a hm szertartast;
és a’ virdgokkal behintett tengerhez, gydirit vetve
csondes hullamibat igy. szolt a dogeévenkint: ,.El-
jegyzOnk téged e gydrlvel* igazi s 0rokos felsdsé-
guok jeléll ' — As Bucinioron (lt Oly alkalommal
mindig a’ dogé, as Jdiiiatalmakskoveteb s a' patri-
ciusok’ fiaival; de nem ultek soha — Bedmart
Osszeeskivése (f618) 6ta — a nagytanacs’ tag-
jai, nehogy arulas vagy szélvész altal— melly az ar-
zendl’ fofelugyelSje* eskijének daczara is bekdvet-
kezhetett volna*) — életik, s igya haza veszély-
nek legyen kitéve: mert az emlitett spanyol kovet
altal forralt Osszeeskuvésnek czélja vala: a’ Bucin-
toron jelenlev6é minden patricius’ Kiirtasaval, meg-
donteni a’ kdztarsasagot. Megilte Velencze ef nem-
zeti Onnepet még akkor is, mid6n az &driai 6bol
mérnem érzé elkorhadt v6legényes hatalmat, ’smi-
dén a Joreményfoks koriilhajozasa és Amerika fel-
taldlasa Ota megsz(int Velencze a’ tengereks kiraly-
néja lenni, s e’ dicsGséget as brit és németalfoldi
lobogdknak 16n kénytelen atengedni, melyek a’ ke-

»} Az arzént!” gdffiiralianak meg kell© az (nnepély el6tt
etkiknte, hogy annak lefolyt# alatt hm# fogna Méivéss Ia-
madnia' tengeren!



leli Indidk’ kereskedését magokhoz szitvén, megron-
tottdk a laglnaks azon hiu balvanyat, mely elvégre
merd szemfényvesztés! hagyomanyokbul [6n &ssze-
férczelve *..

Eljéttdomben még egyszer bucsupillanatot veték
as két elaggott gorog-oroszlanra, meflyek — mint
tobben hiszik — az 6rokre dicsé marathoni csatat
emlékére készittetvén, i 687-ben szallittattak at a’
lepantoi hés altal Velenczébe; — s ismét asgondo-
laba 1éptem.

Hajokazésom* czélja Murano volt: egy, a
varostul éjszakra fekv, hajdan tlkrei- és kristalyi-
réi, ma azonban csak Uveggydngyeir6l nevezetes
szigetke. Megtekintettem egy Uveghutat. Bemen-
temre & munkasok, feledve a1 néhany eentesimo, #)
reményében a?déli ,,dolce far niente* kéjeit — mely-
lyet magyarjaink kozt is tébben szintoily jél tud-
nak, s fajdalom, szeretnek is, hasokr napsugaro-
kéni melegitésével utanozni — legott sirdgtek
mesterségokbeni ligyességiiket mutogatni. Az egész
dologban semmi kilénds; as sz. Mark-piaczon vég-
telen mennyiségben lathaték gyartmanyaik. A? szi-
get’ templomait ismét a1 vetenczei iskola: jelesb fes-

*) Oi centest®O tesz egy eziist kraléiért* 5 igy*siéi
centesimo egy hiszast,



tészinek mivei ékesitik. As sz. Mihalys temploma
leginkabb érdemel figyelmet a” homlokzatan és ajto-
parkanyain elémid igen jeles vésGi! arabeszkek, és
Paolo Sarpi a nagy historicus emléke miatt, mellyel
— halélakor a hatalmas Veiencze, VIII. Orban’ vati-
kani menykdveit6i félve, nem mervén folallitni —
1828-ban illesztetett ide az e’ tekintetben batrabb
nemzedék, middn t. i.athires férfil” hamvai a” Szer-
vitdk: templomaban folfedeztetvén, ide athozattak.
Egy derilt reggelen, melly borls s azért a1
laguoodk: varosaban kétszerié kellemetlen vasarnaps
éjjelére viradt, a’sz. L&zarszigetére csolnakaztam,
az ottani 6rménykolostort megtekinteni. Mindjart a
zardaba léptemkor Aucher Paschal atydhoz, By-
ron lordnak egykor az 6rmény nyelvben mesteréhez
kalauzoltatdm. Paschal atya szives, nyajos férfid,
melly szép tulajdonokat tobbi szerzetes tarsaiban is
tapasztalara, kikkel a’ zardaban mulatésom alatt
talalkoztam. B?kolostoriul tavol as henyeség, tavol
minden pompa; ’s ha latja az ember, mint sirtJg*
nek a’magany’ e’ férfiai szenthivatasuknak megfelel-
6i, csak azt 6hajtja: volna bar minden zardai élet
ezéhez hasonlo!... Nyomda, konyvkotés, az or-
mény novendékek’ iskolaja, s tobb illy hasznos in-
tézetek lelnek tanyat e szigetkén, mellynek azon ré-
szén, melly a kolostort éjszakrol kornyezi, Ugyesen



és szorgalonimal miveit kert mosolyog virdgai- és
gyumolcseivel a?zarda' komor tekintet(i falaira. Leg»
inkdbb orultem én a konyvtarnak: mert halidm f
hogy abban régi magyar konyvek és iratok is ta-
lalhatok. Csalodtam. Aszardasajtatos hivei— Paschals
szavai szerint— Erdélylyet még ma isnémi 0sszekot*
tetésben vannak ugyan, de 10,000 kotetet, «
ezek kozt 4,000 keleti kéziratot biré kdnyvtarukban
mégis csak egy magyar kdnyvet sem tudott mutatni
nyajos kalauzom; hanemha azon imat, melly egy
konyvecskében 24 nyelven van lenyomtatvaf s
mellyel a” derék Paschal atya, nyilvan, hogy nyel-
vekbeni jartassagat el6ttem Kitlintesse f tobb nyel-
ven, ’s kiléndsen magyarul is felolvasott, Sajnalam,
de kérdésére Oszintén kijelentéll nem-kedvezd véle-
ményemet magyar kimondasa irant. 6 mosolyga, g
alltta: mikép kiejtését mar tobb magyar latogatok
igen helyesnek talaltdk. ,Elfeledém — teve szavai-
hoz mosolygva — rég nem gyakorlam magamatu
Ez ugyan igaz lehet, gondolam én; de mégis kar
lgyetlen bokokkal altatni valakit, s igy hilusagat,
melly — hidba! — Paschal atyaban is megvolt, &-
polni.., A3 koényvtarban lathatni még néhany igen
jol megbrzott papyrtekercset, egy mimiat s gyo-
nyor( bibliat 6rmény kéziratban. As kolostor igen
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Jeles -toyvnyo®0-intézetében épen most vau sajté
alatt egy franczta-6rmény-torok siotar,
Visszaeveztemben a1 Lidon kiszalltam, latni
akarvan ai velenczei népttonepef, melly gondoliereni
szériat hétfénkint e szigeten tartatik. A1 csatorna,
mellyen a* partra-szaUasi pontig- evezénk, tomve
volt gondolakkal A?kozel csapszékek el6tti asztalo-
kat és. padokat a’ nép: alja foglala el, s egy kézi
orgonat nyikorgaskiai a1 legjobb étvagygyal kolté el
épen nem izletesen talalt maccaronijat, vagy sult
gesztenyéit; tovabb egy nyomora poticinello ugral-
taié rémité larmaja kozben arlecchindjat és pamdolo-
jat, majd ismét egy koznapi szegény régtonzé, nya-
kéba kilénféle amuleteket akasztva, s tiz ujjara e-
gész kezes fejét ellep6 Uveggyuriket tlizve , beszélé
el széaraz torokkal, g még szarazabb prézaban nem-
zetsége’ torténetét, $ kildndsen egyik notestvéreét,
.Ki — Ggymond — Napolyban laké bgpiszkalé-
fa-gyartéhoz ménvén férjhez, nem régiben azon gyo-
morgorayeszto kérelemmel jarult 6 rogténzésége ke-
gyes szine elé: kildene neki potentat *) , hogy fog-
piszkaléinak, mellyeket mar senki sem vesz, lega-

Kukorlcza-liszlbd! késtUH étek, melly tébbnyire min-
den jarulék, nélkil csak vizben féivé, V — ha kissé & légre egy
deszkén kitéve megszarad6!! — darabokra szaggatva , kedves
0tddet© az olasz kdznépnek.



Jabb dnmaga vehesse hasznat! . ..tt Belebb egy fan-
czolé csoporthoz jutottam, hol egyediul férfiak ja-
rok — fllkinzé zene kdzben — el8bb az eltorzitott
franczianégyest, majd az olasz monferinot, s il-
I6bb a kering6t. A? lednyok sohasem elegyednek
itt as férfiak’ tarsasagaba, s ha kijének is a: Lidora,
sétaval, avagy egymas kozti tanczczal toltik ott ide-
joket. — E?szép sziget volt kedves mulatéhelye
velenczébeni tartdzkodasakor Byronnak, ki annak
délre es6 maganyos utain, mellyeket magani is at-
bolygtam, szokott naponta lovagolni*

Innen & koz kerteki— Giardiei pubblicf— meg-
tekintésére evezék, mellyeket a’ kdztarsasagr megsem-
mit6je — Napdleon — kezde alakftni; ki, bar szi-
get volt bolcs6je, s az sirja is, inkdbb szerette a
szarazfoldet, mint a: csatorna-utczédkat: mintha el6-
érezte volna sorsat, meily hullamok kozé kényszeri-
tette a1 bérczeken repdesni szeret6 sast!... Pezsgett
itt is az ember,, de nesz alig volt halhatdé, mig a:
Lidon mégis vig zaj uralkodott*. 'Egyébirant nem
lattdmeén semitt, sem amott néplnnepet. Velencze
rég megszlnt az lenni, @& mi volt* AL kdztarsasag
enyésztével eltint lassankint a1 szellem is, melly a’
lagiinak: lakéinak bizonyos vfgszeszélyl, sajatlagos
bélyeget, nemzeti szint adott; s csak a népnek
mindig s mindenidtt azonegy jelleme maradt meg:
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»a?manak élés, holnapra nem gondolas lu— meliy
szerint feledi még békéit is, csak legyen neki sza-
bad poharak kozotti zaj mellett 6nthetni gyomraba
gyumolcsét hat napi veritékének — a? hetediken!!

Masnap Chioggiaba randulék, hogy lassam a
-Mnrazzi“kat egész Oridsi nagysagokban. Toémérdek
granittdmegek ezek, emberkarok altal emelt sziklahe-
gyek, mellyek nem messze a? Lidétul a? Malamoc-
co-kikoténél kezd6dvén, majdnem egész Chioggia
szigetéig terjednek Epitésokre, meliy 1750-ben
végeztetett be, a?kodztarsasagnak tetemes pénz- s
erémennyiséget kelle forditnia, Altalok a lagonak?
varosat kivanta a’ Signoria Adriat viharzé hulldminak
rohamai ellen 6ni, biztositéi Es czélt éré; mert
mig ef falakon tul hegyekké dagadnak a zajgé tenger:
habjai; azokon belll fodros rétegekbe sodorja csak
a legduhdogobb szél is at lagnnék vizeit. Valodi ro-
mai mi ez, mellyet az épen most emlitettem 6zéi-
b6l b jelen korméany is szorgosan tart fen és javittat,
hol azt a hullamok megrongdljak. As mi' Oriasi
nagysaga igazolja a bUszke folirast, mellyel Ve-
leocze e habokkal daczolé k6gatiegyik sziklajara vé-
geétét! :

,»AUIU ROMAHO
ARDTE \ANCY“



Chioggiaban nincs semmi nevezetes; hanemha
a’ hosszl, de épen nem kilénds hid, melly e szi-
gett déli részét Olaszorszag' szarazfoldével &ssze-
koti Templomaban a velenczei iskolas néhany mes-
tereinek szép véasznai lathatok. A?lakosok' életvidor-
sdga ugyanazon typust viseli még ma is, mellyel
Tlziano’ és Goldom kordban mutatott, kik tobb mu-
veikhez itt v6nek példanyt: arcz- és viseletre a fes-
tész; nyelv™ és jellemre a?dramakoéltd. —  Pisani-
ro!, ki Zeno- és Contariniva!, a? genuai hadakon
nyert gy6zelemmel e szigetkénél szerzett halhatat-
lan hirnevet, mar fenébb emlékezém.

Napaldozatkor értem vissza a1 s2» Markt pia-
czéra. Az alkonyuSér biborsugarai ragyogtak a Do~
ganau tornyanak goly6jan s az e folétt lebeg6 For-
tuna szobran. Ben6ni emelé e1 csinos épiletet a1
vamhivatals szdmara a7 XVII-d. szazadban. As go-
lyéra tlizétt Fortuna elhagyd nemsokara at lagina-
kat,' s nem tér meg azokba tobbé a’ szabad MKko-
t6’ kedvéért sete-— talan soha! ,,Gyonge fonalon
fligg néha — mond egy névtelen olasz ir6 — a1 népeki
joléte. Ha as velenczei nagytanacs kérte s meg-
nyerte volna az egyiptomi szultanoktol, mi a? koztilk
létezett baratsagos &sszekottetésnél és  viszonos
haszonnal fogva kdénnyen megtorténhetett volna, a7
kereskedés' utjanak megnyitasat ai foldkozi tenger s
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teleli India kozt alveres tengeren at: alléreményfok
vagy sohasem fogott vala felfedeztetni, vagy folfede-
zése nem szllendett olly nagy eredményeket, s al
keletindiai kereskedés maiglan is Olaszorszag kiko-
téiben kozpontoséinak ’S nagyrészben Igaza van;
mert alszlikség kényszerité a portugalokat Afrika5
korulhajézaséra, miutan Mahometl csordai 4ltal az
Indiak1révidebb Utja elzaratvan, az azokkal! keres-
kedéslkulcsat masfelé kelle keresni. Most meg van
ismét nyitva e kozel Gt, *s alfdldkoézi tengerSpart-
jai varhatnak ugyan abbdl hasznot: de az egyeda-
russag? das gyimolcseinek, — mig talan szlav ke-
zekbe nem'jutand Asia, 3 laropa5egész kelete —
joéforman vége!



VFXENCZE.

Népszokasok ; szinhdzak. — Procuratorte ; hirlapok; egy len-
gyel utaz6 Magyarorszagrol — e séta a nagy dsatornan: Ve-
lencze* kiilonboz6 korményzata ; a’ Foscaii-palota ; Kialt6 ; al
sivbare ——<Dnagytanacs” harom  végzése. —— Arvak’ csatornaja-

»Ainsi va la vie italienne: le malin f amour,
le soirla musique, la nuit le sommei!"#) — mond
Balzac ,,Massimilla Doniu czimll beszélyében. 25
Balzacnak igaza van, Velencze* tekintetében is: de
csak af két elsd pontra nézve; mertitt az dlom haj-
nalkor szall még ma is nagyrészben a* lakosok5 sze-
mére. A’ zene egyik életere az olasznak. Egy sllke-

*) ,igy megy az olasz élet: reggel a’ szerelent™ este
a’ zene, éjjel az dom™*
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rlilt daljaték a*,Fenicedszinhazban, élveset a ve-
leneseinek, mellyet nem cserélne fel a* szarazfoldi
élvezetekl sok mas nemével E* szinhaz, inelly ha-
rom év el6tt leégett, ma ismét egész pompajaban
all: de october vége nem a’fenicel daljatékoklévsza-
ka, s azértcsak nagyszer( alkatdt menék Ujra meg-
tekinteni. Ohajtanék ollyankor lenni Yelenczében,
mid6én Euterpe” e7fényes templomaban el6szor ada-
tik egy éj daljaték, hogy latnam a jelenetet, inelly
igen furcsa vonasat mutatja az itteni szinhazi kozon-
seg7jellemének. Illy alkalommal t L —e Cieeroném
szerint — al holgyet, ki els6 mutatkozik a7 paholy-
ban, barki legyen is az, ki szokta futydlni a fold-
szini hallgatésag. A7 holgyek ilyenkor a7 paholyok
el6tti folyosokon jardainak, s tanacskoznak a fol6tt:
mellyikdk 1épjen elsd, paholyaba? és a szép velen-
czei holgyek zugolédas nélkil vetik magokat alja ez
— épen nem illedelmes — régi szokasnak...*.
Vajjon mit mondananak magyar hélgyeink, ha illy
jelenetre kellene elszanniok magokat a? magyar szin-
hdzban f Tudom, lenne sz6harcz és korholds az il-
letlen, barbar szokas ellen, és bizonyosan még -
resbek leendéének annak paholyai, mint ma!

A’ ,,San-Benedettou szinhazban igen kdzépsze-
r( daljatékot hallék; de Bellinil,,Normalja most is
megtolté e?hdzat. — Egyparszor valék mar el6bb

6

*



m

is, most ise szinhazban, s mégis alsotét, szlk
’s untalan kanyargé sikatorok’ tdmkelegében alig ta-
laltam ki a’ sz. Mark’ piaczara, De bar ne talaltam
volna oda ez estve! Egy pohar megylére egyebitt
is tehettem volna szert, ’s tévedésem altal legalabb
azt nyerendém, hogy csondesh kedélylyel meheték
napi faradalmim utan magas, terepes adgyamba. Most
Florianil csinos kavéhaza, vagy inkdbb az augsburgi
kozons. Ujsdg 287-d. szama, mellyel a’ sok (res
olasz, és egykét fecsegd franczia hirlapl atfutasa
utan egy ismerém unszolasira vevéek kezembe,
elbusitott, Miért is kell tdvol a’ szeretett hazatdl,
mid6én a malt szaradok’ gyonyérli miemlékei’ szem-
Iéletében kereslink édes élveket, kellemetlen 'tar-
gyakkal taldlkoznunk, miket mi arva magyarok, ott-
hon is oily bokrosan talalhatunk!...

Nem (j, de mégis furcsa dolgokat olvasok az
érintett német lap’ emlitett szamaban hazankrol
Egy utazd, ’s mi tobb: egy lengyel utazé irja azokat
— Zagrabbol! Olly témérdek roszat, olly sekély
joval vegyitve, megvallom, nem szeretnék nap-
I6mba jegyezni, habar tapasztalatim szinte komorab-
bak lennének is, semmint valénak a’lengyel utazdéi
Magyarorszagban, kinek — szavai utan itélve —
nemcsak egyligyl és tudatlan, de valéban gonosz



kalauza is akadt Pozsonyban, s altaldban magyar-
orszagi Utjaban,

Elmonda e jambor lengyel (?), az ugynevezett
magyar szbjarasok5 egy kis gydjteménye mellett (mi
valéban nagy nyereség lehet magara *s olvasdira
nézve!), ismét mindazon siletlenségeket és kohol-
méanyokat, mellyek al magyar nyelvnek néalunk kor-
bacs- és bottal! terjesztésérdl olly b6, olly kedves
mese-anyagul szolgaltak, kivalt drdvantuli polgartar-
sainknal, az 1830 Ota megjelent ropiratokban! Szol
e? szegeny is ezekr6l ismét hosszasan; amde sza-
vait ismételnem igen hélatlan munka leeodoe* Azon
paranyi igaz, mit e?tekintetben ir, elenyészik ten-
gerében a balgatagsdgoknak, mellyeket egymasra
halmoz* Legbotranyosh, leggaladabb m, mit czik-
ke végsoraiban hoz fol elleniink, *s mid6n arrél er6-
kddik gyanusitni a?magyart, mintha nyelveSterjesz-
tésének czélja az lenne: magat a jelen kormanytol
(Regiment?) elszakasztani, s Eurdpat, mint kilencz
szazad el6tt, ismét rettegéssel eltdlteni!— Uram, bo-
csass meg neki, nem tudja mit beszél igy sohajték fol,
midén a czikket atolvasva, a lapot letevém. Vajjon
mellyik szazadban él el j6 lengyel ? A? XIX-dikben?
Valdban csak testtel, lelke bizonyosan Kaukdz512 —
13-d, szazadbeli vadonaiban tévelyeg. Avagy al-
szik? hacsak talan a magyar alkotmany s nemzeti-

6*



gég elleni diih szallvan meg éjszaki szélt6l elzsibbasz-
tott fejecskéjét, ébrenlétekor is keserien nem al-
modik? Es ez, mit leggyongédebben mondhatnék
réla: mert ha elméje nappal és ébervoltadban is ha-
sonlé gondolatokat képes t&plalni: akkor a velen-
czei laglnak5 egyik szigetkéjén — San-Servoloban #)
— leginkdbb  helyén leendne a boldogtalan*
Onnan nem fogna hirlapokba kilddzgethetni babasa-
gait, nem leendne képes terjeszteni a5 veszélyes
ragalyt, ocsmany ragalmait* — Paldast, a? legdur-
vabb anyagokbdl férczelt palast kell mémelly dolgok-
nak, hogy annal bajosabb legyen al valét egész
mezitlenségében lathatni. — mNemzetiink koronas ki-
ralya-, s A&ltaldban a5 fenséges ausztriai Hazhozi ra-
gaszkodasanak , Ujabb id6kben is, nem szoval csu-
pan, de tettekkel is, oliy nyilvanos jeleit ada, hogy
ezeket a5 szlavok5 milliéi még akkor sem lennének
képesek a5 historia5 orok lapjairol letérleni, ha si-
keriilne nekik panslavisticus abrandaikat létesitdi, s
minket a5 tobbi nemzetekkel egyiitt Eurdpa5 sziné-
rél eltértem™ Nem lengyel az, ki e? gyaldzatos so-
rokat irta; mert lengyel Hlyeket alig irhat. Egyike
6 azon tudés utazoknak, kik a5 tudomény5 szép
Urigye alatt, atkos magvait hintik el amaz éjszaki

*) Itt van a’ tébolyodottak* koérhaza.



propagandanak, melly nem kevesbbé veszélyes Eu-
répa’ népei- s uralkodéinak: mint vafanak akar az
Hifj0 Italia  akadr a’ franczia democratakl diihds
emissariusai. A3szlavajku népeknek nyelv altali e-
gyesitése, a’ tudomany’ ’s muivel6dés’ érdekében
hirdettetik; de tudjuk mar, mi a czél e tobmérdek
milliditok’ 6szszeforrasztasaban ? Hanem azt még most
a?tudomany’ érvének, a magyar nemzetiséglgya-
nusitasanak kell &thathatlan lepelil boritnii E? le-
pellegyik féreze alsoi-disant lengyel utazénak kaba
almai is. Annak, hogy al Magyar vilaghdditasra,
vagy Eurépal pusztitdsara eszméljen, az utdbbi
szazadokban jelét épen nem adta; hanem kozon-
ség kezén forognak amal ropiratok, azon hirlapi
czikkek, mellyekben — ha az isteneknek gy tet-
szenék — egy altalanos szldvmonarchia létesitheté-
se felél, nem ugyan nyiltan, de mégis elég érthe-
téleg tétetik sz6* Ebben, hogy egyebeket ne em-
litsek, alpaérisi ,,Bevue Slaveu elég bizonysagom, *)
Kern akarom el jambort visszagyanusftni; de fo-
gadni mernék, hogy & is egyike azon elburkolt
szlav-orosz-lterariai h6sdknek, kik néhany év o6ta
Eurdpal tébb tartomdanyait, ’s kiiléndsen aZl testvér

*) Még ekkor sem a’ zagrabi ,kis katé nagy emberek5
szamarat sem Saflfarik gonosz foldabrosza, sem & lipcsei ,,Jahi
blicher dér slavischen Literatur*4 mm szillettek meg.
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Horvatorszagot, s6t honunkat is, bekalandozzak,
’s kik, midén a’ hirlapokban vagy egyebiitt is fel-
szolalnak, a’ szlavok' hajdani vitézségét és dicsé-
ségét magasztalva: azok’ roppant erejér6l — ha
egyesilendnének — olly jobb Ggyhez mélt6 fetma-
gasztaltsdggal szonoklanak. —mAh! ki tudja, nem
joendnek-e el még egyszer a’ laginak’ mlivészetben
olly gazdag raktarait felddlni sarjadéki ama vitézek-
nek, kik az Oliveta szigetkérdl a’ velenczei sziize-
ket % jegykincseiket egykor etorzak? nem j6nek-e
el utodi azon kaldzoknak, kik a’ serdilé Velenczé-
nek keletrdl hazatéré hajoit kifosztogatdk ? nem jo-
endnek-e el, hogy a’ csodavarost, mellynek egy szép
része — ,a* szlavok partja" *) — maiglan is
fentartja hajdani nyugtalanit6i’ nevét, egészen szlav-
va tegyék ? .. ..

IHy gondolatok kozt jarék fel s alda az ,,0j
és ,,régi Procuratoridk™ gyonyorl oszloptornéaczain,
mellyek sz. Mark’ terét harom oldalrdl kérnyezik., ’s
mellyeket nap- és éjen at, sziinetlendl a’ legtar-
kabb embervegyiilet népesit. Alig lesz Velenczének
olly tdvol zuga, mellynek lakéja e’ torndczokat na-
ponta legalabb egyszer meg nem tekintené. Itt vég-

*) ,Riva rtegli Schiavonia’doge-palota el6tt a’,nyil-
fasos kertek*4 felé terjed6feg™
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zi a?kereskedd ugyeit, itt szerz6dik a hajés bére
irant; itt ad az Ugyvéd tanacsot védenczének; a5
terhész itt kolti el reggeli s esti falatjat; itt irja
meg a’ levelezd tuddsitdsait; itt valtanak a’ szereb
mesek sovar pillantasokat, 3 itt szija a’ torok* or-
meény és gordog — olly nagy ellentétben af velen-
czei mozgékony olaszszal — egész keleti lomhaséag-
gal hosszi csibukjan &t dohanya fustjét; szoval: ez
szive Veleneze’ életének, mellybe 6sszefoly még ma
is annak apad6 vére. A* népzsibongashol itt élesen
ri ki koronkint alczukrozott gylimdélcsét aruld, vagy
opera-konyvecskéjétkinalgaté gyermekek5sipité kia-
balésa; farsangon at gyilhelye e?tér az alarczosok*
tarka csoportinak, s illyenkor élete még vidorabb
lehet: noha akkor sem hasonlithatdé méar ahhoz,
melly azt élénkité a ,,Venezia dominante" koraban,
mid6n t. i. a koztarsasdg hatalma még nagy % ret-
tegett volt foldon és tengeren. — 0 milly dusan
rajonghatott akkor e szép piaczon az élet, melly-
nek végvonaglasiban is olly nagyok, olly varazsszeriiek
romai!

Ejfélt rég elvéré az e piacz’ nyugatéjszaki ol-
dalan nnagasld oOratorony5 harangjan aJ két érczo-
rias8 Az éj csondes vala: mint szokott lenni meg-
sz(int viharok utan a’ pihend természet* nagy Unne-
pe. A*tér, mellyel minden irdanyban &t meg atfu-
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toltam, a? megs2akadozott feliegek kozf/botygd faokf
szende vildganal, mint tlindérek5 enyelg6 csarnoka
tlint fol el6ttem. Nyugalma a Dogana el6tti vizek-
nek, mellyekben 6rokon lebegd pyramisafakban csil-
logtak a5 hold5 sugarai, a5 piazzetta5 oszlopai kozé,
’s innen gondoldba csalt. Léatni akardm a5nagy csa-
tornat, latni a5 lialtol vilaghirG hidjat, és latni a5
tengeri Kkiralyn6’ rabszolgainak pompas marvanypa-
lotait ; latni mindezt, illy szép holdvilagos éjen!
A5 még itt tartozkodd nobilik salonaikba gy(j-
tenek: mert éj az6 nappaluk. Tarsalgdsuk zajtalan:
mint gnomokb5 és gnomidakl szelletcsevegései sziklak’
Uregében. Még nem volt id6 arra, hogy a’ bizal-
matlansag, mellyel a5tizektdli rettegés sziilt a5 la-
gunai nemességben, meghittebbeik irant is, kiforr-
hatott volna kebliik5h6 vérib6l. Ugy vannak 6k, mint
rab, ki soka viselte a5 békét karjain; enyhilt &
sajgo-szoritas: de helye sajg még soka, miutan a5
bilincs mar széttoretett. M szdzadokon &t szivarga
vérébe a népnek, nem vetk6zhetik ki abbdl alleg-
kdzelebbi nemzedék. — Abtarsalgasi nyelv Velem
cze5 salonaiban, kivétel nélkdl, olasz; nem mintha
egyéb eurdpai nyelvekben, s jelesen a' franczia- s
angolban is, jartasak nem volnanak Velencze* szép
holgyei: hanem mert szégyennek tartjak Petrarca’
s Tasso5gyonyérii nyelvét, melly 6vék is, idegen5
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kedvéért mellézni. Haromszor kedves nélok az ide-
gén, ha képes olaszul felelni els6 kérdésdkre. Oh
mikor szalljameg, hazain! hdélgyeidlkeblét is e szé-
gyennek draga* gylimolcsot termendd érzete? Mikor
fogjak a magyar pénzen épiilt palotdknak kulféldi
viraggal ékes sz6nyegei visszazengni a Berzsenyi s
Kisfaludyak’ kellem- s erédds nyelvét gy, mint zen-
gik vissza Danteét a#-itteni marvanyok?

Eveztink. Al csatornalhabjai nyugodtak. Al
siri csondet, melly eLmarvanykoporsék kozt koriil-
fogott , csak ritkdn zavarta meg az éji szell§ gyon-
ge fuvalma, s a’ tavolban ijrél lepattant nyilként
repulé egyegy sajkab kdnny( suhamlata, Sajkészom
hallgatott: hosszu lapatjamera csattant a5 holdatfu-
roszt6 habokba, s mintha félne meghdboritni a'
mély némasagot, dal és zaj nélkil meritgeté azt abnyu-
govo vizekbe, mint AlbionShalhatatlan bardja monda:

»,Néman evezget a dalat felejtett sajkész.”“ *)

A? jelenetben olly nagy kélt6iség fekidt. Ilosz-
szu szazadok terjeszték ki folottem s kordttem szar-
nyaikat, ’s a5 szent borzalmu perczben:

»Bepillantékaz Gskor’ idejébe**)

s almint al csatorna5Skét partjan a’ Foscari-, Lo-

+) Child Sorold } IV* Enek.
**1 1 ook int6 the limes of old/* OSSIAN.
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redan-, Plsani- s Martini-palotadkat, a5 nagyszer(
Rialtoval emelkedni latam: Gjra megnyiltak el&ttem
Yelencze5torténeteinek évkonyvei. Mennyi nagy és
dics6, mennyialjas 6s borzaszté tettel irvak tele azok-
nak lapjai! Minden Oly palota, mellynek magas ab-
lakain feny6tabla akadalyozza a nap5és hold5sugari-
nak az elpusztuld csarnokba hatasdt — egyegy fe-
jezet; minden kalyiba, mellynek szi{ik nyil&sain
szendén raosolyg be a csillagfény az alvo terhészre
s rongyos porontvira — egyegy lap azokban. Ide,
a’nagy csatornara jéjon az, ki Velenczeb torténe-
tét tudni, a5 megfoghatlak koztarsasagb intézeteit
megfogni akarja. Egy iily éjen &t tobbet tanulhat %
foghat fel itt, mint ha atforgatna a? koztarsasagl
minden krdnikait, mellyeket sz. Mark1 ,,provvedifco-
raia és ,,avvogadorai“ részrehajlé tollal jegyeztek fol
a?jovd nemzedékek5 altatasara!

Forrt a5vilag. Az éjszakrol délnyugatra toluld
népcsoportok megingadoztatdk azt sarkaiban* Re-
megtek a megindult foldet laké nemzetek. Hont ke-
restek, kiket kedves fészkeikb6l tovarezzentett a!fel-
bészilt kesely(. Jott Attila vérengzé huntéboraval,
% melly futott ostora el6tt a5 nép — Yelenczét al-
kotd! Szazadokon at latta borG- és der(ben lenyu-
godni az ellenséges hadak altal csak ritkdn zaklatott



laglinak? iszapos vizében a napot, melly blszke
hatalmara kozel ezred évig mosolygott. — Es forrt 4j-
ra a vilag. A?nyugatrél felsugarzo civilisatio elébb
fényével onté el azt, majd fegyvert ragadtak az el-
nyomott nemzetek, s taboraik alatt megindultal
fold, megindultak az azt olel6 tengerek; és a? -fel-
zGdult hulldmok eltemeték a7 biiszke respublicat!
Hagy események Mézék fol az allomanyok7 soraba
Velenczét, s hatalmasbaknak kelle még jéni, hogy
azt azok7 sorabol kitoroljgk. A? télgy, mellynek
nem volt gydkere, s torzse csak kiévé tengett sza-
zadokon &t, nem Aallhata ellent pompéas lombjaival
a nyugatrol feltéré viharnak. — Megddlt! ...
Héarem kormanyforma tiint fol e — szamra
72 — szigetkéo. DEMOCEATIA volt az els6:
minden sziget valaszta évenkint egyegy tribunt, ki
tetteir6l § kozgytllekezetnek tartozott felelni. He-
racledbae 697-bee vdlaszta elGszor e’ gyilekezet
egy fénokot dogé (herczeg) névvel, ’s igy tévé on-
kényt MONARCHIAVA a?k6ztarsasagot: mert egész
életére ruhdztatvan fel a5dogé herczegi czim- és ha-
talommal, & bivan 6ssze alpolgari ’s egyhazi koz-
gyllekezetei, 6 nevezvén bhirdkat és trsbunokat, s
kezeibe 1évén korlatlanul letéve az ad47 mint szin-
te albéke7és harez7fejdelmi joga is, § — valasztott
monarcha volt Azonban a?leijeshatalmu herczeget
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még az 0sszes nép valasztotta 1173-ig, s igy a'

néphataloml nyilatkozata, legalabb az allomany5
f6 tisztvisel6iél valasztasaban 9 megtartatott. De a

gyakran torténd néplazadasok és vérengzések, mely-
lyek nem egy dogénak keriltek életébe, s tdbbnek
hazajaba, vagy legaldbb herczegi siivegébe *), ve-
szélyre tevék ki az allomanyt: midén még az ele-
mek1 pusztitasat is leginkdbb herczegének volt hg™
landé tulajdonité! a?nép. Miként alviharzé elemek*
dulésiban & magasabban 4ll6 targyakra szokott &
menyké lerontani: ugy sUjt szinte @ szenvedélyek*
forrongasiban & nép is alfolotte all6 egyénre; s
Velenczében ez egyén a dogé volt. Mint rendszerint
mindeniitt: agy itt is &nnon haborgd szenvedélye
térte meg a?nép* kormanyzati jogait, ezekkel elein-
te befolyasat, s utébb szabadsagat. A* nép mindig,
*s mindenitt egy bélyeget visel: nem ész, nem ok,
hanem szenvedélye vezérli tetteiben. Ez oka, hogy
korményra nem val6: mert jogait 6nmaga koczkaz-
za el... A* birtokosh polgarok Velenczében is mé-
dot kerestek al koronkint megtér6 népzendilésekl
eltavolitasara, s az allomanynak onszemélyok* s
vagyonukl, s6t maga alnép' batorsaga altali biztosi-

*) Abdoge-sthregnek ,,Corno* (szaru) volt néve & né>'
nyelvin.



fcaséra is, behozatott a?valasztottak altali doge-va-
iasztas. Tizenegy illy valasztott tévé 1173-ban Za~
m fejére a’ doge-siiveget. Az (jan valasztott dogé
pénzt szoratott a? népnek, mintegy karpotlasul el-
vett jogai’ legszebbikének dijaba, s a’ meglepetett
nép folszedegetve az aranyakat — hallgatott! M-
dén 1289-ben Thiepolo Jakabot kiattd ki herczegill
al palota koré gy(lt néptdmeg, szava mar nyom
nélkial hangzott el csarnokdban alNegyveneknek,
kik a? zaj utan hatod napra, mintegy gunyara az
eladott szabadsigat visszakdvetelni 14tsz8 népnek,
Gradenigo Pétert — az aristocratidnak e megteste-
sult balvanyat — mutatédk be neki dogéul A? Negy-
venekle* tanacsa, mellynek eredetét mély homaly
boritja, veié meg alapjat az ARISTOCRATIAL Kor-
ményformanak; melly, miutdn 1298-ban a nagy-
tanacs bezaratott, azaz:-a? hobilikl érokosulése ki-
mondatott, & alnagytanacsba mar csak ,per suos
et per viginti quingtie annos* lehetett jutni, m.315-
ben pedig a? patriciusi aranykdényv létesilt, csak-
hamar az aristocratia legkarosb* nemévé — oly-
garchidva — Fajulvan : sajat kezével p6rolyzott al
Tiepolo ioemond5 8szszeeskiivésekor (1310) felal-
litott Tizek* tandcsa &ltal oOnldbaira is békakat s
karjaira bilincseket! E?rettenetes tanacs, melly a
Foseartlherczegségebidejében alakitott harom inqui-
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siléira!, a spartai ephorokl utdnzasaul tekinthet6:
valamint egyfeldl dvszeriil szolgélt az olygarchaklal-
loméanyra! hatalmas befolyasanak, s a5 nép’ elnyo-
matés altali ingeriltségének csokkentésére, s igy
nélklilozhetlen tényezGje volt Velencze’ illy institutiok
melletti hosszabb, szazadokra terjedt fénallhatdsanak:
Ugy masrészr6l korlatlan hatalmaval s kimondhatat-
lan féltékenysége- s kegyetlenkedési rendszerével
aldédsott fokonkint minden mpolgérerényt magaban az
aristocratiaban is, és kivalt hid vazza alacsonyita a
koztarsasag’ herczegi tisztvisel6jét. Ures fény és
pompa lén al dogeczim, mellyel a’ nagytanacs ra-
gyogtatott egy minden hatalombdl kivetkeztetett,
valodi gyermekbabba faragcsalt tagjara, mellynek
midén lelket akarna ismét adni a5népet megszant

‘ — Latja-e, Signore, amalhazat ott, mellyel
egykor Yelencze* palotdi kdzt pompara' egy sem
malt félal?

E? szavakkal riaszta fol kedves &brandimbdot
sajkaszom, ki mindeddig szotlanul szegdelé gondo-
laja’ orrzatan hossz( lapatjaval alholdlsugaritol ko-
rottink képzett oszlopokat,

— Ez itt a? szegleten, melly el6tt épen el-
haladunk, a Foscarik5 palotaja volt.

Nincs Yelenczében kissé korosh sapcéasz, ki



Poscari Ferenc* dogénak, s Jakab fianak gyaszos
torténetét nem tudnd, s ki e palota el6tt elevezve,
mintegy akaratlanul is lélekrehaté andalodassal nem
intondlna e' szép verseket:

,Gia strappato dali’ altima
Fibra dél petto IS core

Eanno a Foscari ; il calice
Consunto ha de! dolore.u )

Ezeket dalld az én sajkdszom is, mialatt ker-
temre a’ hajdani palotaSkdzelébe hajta gondolajat*
— Alhold nem vilagit6 mar a lakra, a ez basko-
moran magasult fel @ csatornalvizéhdl, pusztulasnak
indulva* Alszobai rakhelyiil szolgalnak af muranoi
lveghutadkba szénnel keresked6kl valamelyikének,
s kedves tanyaul a’ denevéreknek! Magas ablakai5
rozzant feny(tablain kényokre csapkodnak be a za-
porok5nagy cseppjei, 3 ab megrepedezett marva-
nyokl résein kedvokre zugnak keresztil a? szelekl
vad szarnyai!.., Hova tlintek a napok, midén
mennyei kéj kozdtt dlelte karjaira a derék Ferencz
els6 unokajat, Jakab fidnak, Gontarini Mariatol szile-
tett fiat? Napjai a fény és pompéanak, melyekben
tizszer huszonnégy o6raig Unnepié a? Signoria sz.

*) Kitépve MAr keble’ legbensbb rejtskébsl Foscarf
szive ; & fajdalom* keiyhéfc kiitta teljesen/*



Mark' piaczan tiszteli és szeretett herczege' egyet-
len hés fidnak menyekz8jét, ah hové tinétek ?! El-
kfnza titeket az armany ég respublicai gydlolet, 3
maholnap feledni fog talan az egylgy( sajkasz is
koltGieden életében, s csak altavolbul jév6 idegen
fog egyegy mély séhajt hozni a' romnak, melly azok
szomoru emlékéil nézdel al csatorna' hullamiba!
Al két Foscaril gy4szos torténetét, ha nemis
aristotelesi szabalyszer(iséggel, mindenesetre nagy*-
szeriileg dolgozta fel Byron fénebb idéztem tragddia-
jaban, Azért nem untatom az olvasét sajkdszombazt
targyazé egyigyl el6adasaval, mellyel azonban én
olly éromest hallgatok alszinte elérzékenyilt beszé-
I65ajkairdl Az apa kétszer mondott le & herczeg-
ségrél, s lemondasat nem fogada el al nagytandcs;
utébb a' tizek kényszeriték &t a' herczegi szék' el-
hagyasara, Fia haromszor vonatott kinpadra, s ha-
romszor lon szdm(izve hazajabol, haromszor elsza-
kasztva szeretett nejétél s kedves gyermekitél, bin-
ért, mellyet — mint haldla utan nemsokara a5 tet-
tes dnkényt megvalla — nem 6 .kovetett el! Ld&re-
dano Jakab, a' Foscari-csalad' halalba uldézéje, ki
nagybatyja' meggyilkolasaban, ’s atyja’ rogton ki-
multdban a? dogélkarjat hitte lappangani, kereske-
déi kdnyvében nyilt szamadast vitt &< czimmel; ,,Fo-
scari Ferencz atydm5 s nagybatyamb5 halakért4 s



midén az arméanyail kdvetkeztében letett nyolczvan-
egy éves dogé meghalalozolt, a lap masik oldalara
ezt jegyz6: ,Megfizette/1 — Oroszlan - respublicat
szamolas!

Mialatt sajkaszom regéjét végezte a’,Rialtou
ala értink, melly 6riasi nagysagaban egyik legkitQ-
nébb nevezetessége Velenezének. Epitdje.: ,Da~Pon~
te A. volt? 159i-ben. Roppant k&iv eaf a nagy
csatorna felett; rajta harom rendbeli atjaras: egy
kozépen, s kett6 a 24 bolt moégott, mellyek két
oldaléara épitvék.

Szézadokon at daczolt e k6tdmeg az id6’ vas-
fogaval, s daczoland. talan még soka, hogy hirdesse
épitéje’ vallalkozati merészségét, ki— hagyomany sze-
rint — nem birt elég batorsaggal: jelenlenni, mid6n
alm(lbefejezése utdn a faalkotmany mell6le szét-
szedetett, dnmaga sem bizvan annak &lland6sagaba;
mert ha 6sszeomlik az, talan az 6lmok alatt fogott
volna vezékelni élte utolsé napjaig langelméjelvakmerd
roptéért! Sansovino, ki Velencze tundérpalotai ko-
z0l tobbeket épfte, Tiziano s Aretinol baratsaga-
s bokezliségének kdszénheté csak, hogy kiszabadul-
hatott albortonbil, mellybe 6ta?nagytanacs zaraié,
midén egy altala épitett kapu-ivezet alhajdani kdnyv-
tarpalotaban, al faszerdékl szétrakatadsa utan, 0ssze-
omlott. — Velenczében sem al dus, sem alsze-

7
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gény, de még almiivész sem volt ment nem-siike-
rtilt vallalatanak zsarnoki dijatél f

A1 hidat elhagyva, sajkdszom jobbra kanya-
réit, s nemsokara keskeny, sotét csatornan valank,
mellyre nem hatott aThanyatlé hold’ lankadt ezlst-
je. A’ Santa-Maria-Formosa templom el6tt evezénk,
s gondolierém, ki gy latszik Veleoczel8s regéinek
ismeretét orokségil nyeré nagyanyjatol, ismét meg-
sz6lamlott:

— Hallotta, avagy olvasta-e, Signore, Ghe-
rardo* és holt jegyese’ torténetét f

Valaszom tagadé I6n.

— Ha megengedi, ha unalméra nem lesz,
signore, elmondom azt 6nnek. Rovid, lIgen roévid
az egész. Akarja hallani?

Ismerve a’ veleoczei sajkaszok5 fecseg6 termé-
szetét, hogy kedvét ne szegjem — udvariassag-
ban sok magyar dandynek példanyul szolgalhaté —
gajkadszomnak, kérém: mondana el a’ torténetek

— A?hanyszor elevezek e templom mellett,
mond Piero, a sajkasz, mindig eszembe jut e? tor-
tének Akkor is illy szép §éj lehetett, signore, mint
most Isten adja, hogy olly kedvesen viradjon rank
is alnap, mint viradt a’ bator Gherardora.

Kétségkivil még folytatanda Piero bevezetéseét,
s az hosszabb leend6it, mint al beszély maga, ha



nem figyelmeztetém vala arra, hogy ab pitymallat
mar kozelgvén, nyugalomra szeretnék jnenni, s
hogy hajozasunkl czélja — al Piazzetta — igen
messze nem lehet,

— Ertem, Signore, értem; 'mond Piero.
Rovid leszek* Mert hiheti, Signore, 6n nem is tud-
nam azt olly czifran elmondani, mint azok a tudos
ir6k, kik az Hlyekbdl egész konyveket képesek csi-
nalni . *..

— Tehat mi tortént Gherardoval ? esém sza-
vaba; tartva attol, hogy bevezetése csakugyan
hosszabb leend, mint a5nagycsatorna.

— Gherardo, mond sajkadszom, bal kezével
egyet igazitva slivegén, derék, hdés ifjd volt, s
olly szép, hogy kordban a’ lagiindkon nem volt hoz-
z& hasonlé* A1 respublica szentféldre kildvén her-
czegét a keresztes hadakkal, Gherardo is vele ment
Sokd odavoltak, s meg is verték — a5 gordgoket.
Bevégezvén alhaborat, gy6zedelmesen jottek haza
a galydk, s asnép nagy 6rommel kisérte sziléihez
Gherardo!, ki, mint az 6éreg dogé monda, legvité-
zebbll viselte magat a csatdban. Gherardo sziléi’
arczan, mind a’ mellett is, hogy nagy volt 6rémik
fiokldics6ségén, banat5nyomait vévé észre, s mi-
utan jegyesét j6ni nem latad, kérdé: mint volna az,
hogy Rozilda nem sietne olelésére? Kérdésére szti-

r



100

Iéi szemiket keziikbe rejtve, zokogassal feleltek,
mondvan:® 6t a halal jegyezte el, s hogy épen az
nap vitték volna meghdilt tetemeit a sirboltba.

Ezt hallvdn Gherardo, ki élt, halt szeretett
jegyesében, csak azt akaratudni: mellyik templom-
ban nyugodnanak a’ dics6ult’ hamvai? s a' mint be-
estéledett, 6rilten sietett a Santa-Maria-Formosaba.
Mert latni akard még egyszer jegyesét, habar latta-
ra szive repedne is meg fajdalméaban.

Gondolajat a’ templom el6tt hagyva, megpa-
rancsold hl sajkészanak: varakozzék ra, mig a’
templomba! visszajéend.

Ej volt A’ dragan megajandékozott egyhazfi
felnyitd a? templomot, s azon boltozat ald vezeté
Gherardoi, hol Rozilda koporséjaba 2arva szunya-
déit. — Az egyhazfinak is vissza kelle vonulnia.
Gherardo egyedil maradt a’ kopors6 mellett.

Mély csend fogad korll a’bus vitézt és a ko-
porsét; mély, mint szokott lenni a’ temet6k’ nyu-
galméé. llt-ott rezgeti csak egyegy lampa fénye,
de melly nem hatott el a’ kapolndk’ melyébe; a
teli holdlszende sugérai halvanyan remegtek be a
gotablakok5 szinezett (vegein, s félénken reszket-
tek a’ fejér oszlopok’ talapzatain. Mindez szent bor-
zalommal t6lté el Gherardonak fajdalomtol szaggatott
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kebelei ; de nem ingadozlata meg foltételét: latni
még egyszer a’ szeretett leanykat.

Odailleszté vasékét a’ koporsdl fodele s alja
kozé. Reszkettek kezei, mid6n az Gsszetartd tolgy-
szegek a7 feszitésnek engedve, ropogni' kezdettek:
al halottakl nyugalmat zavarni, b&nképen tfint fel
Gherardo el6tt, s néhany perczig szandékatdl visz-
szaborzadva, tétlenll allt. De gydzott szerelme és
kétségbesése; s leemelve al koporso' fodelét, ko-
nyuszarfté fajdalommal nézdelé hofejér lepelbe bur-
kolt jegyesét

— Oh Roziidat sohajta; miért kell itt her-
vadnod, mint koran nyilt liliomnak, mellyel lefony-
nyasztott az éjlhiives szeleL .. 'S igy s6hajtva, levond
a fejér patyolatot, meily @ halottnak arczat eifedé,
félénken s dvatosan: mintha tartana attél, hogy
majd folveri azt cséndes nyugalmabol

Néman 4allt Gherardo, s odamertllt jegyesel
szemléletébe, kinek szép fekete hajzata gazdag fo-
natokban nyult le a’ keblét takard patyolatra és me-
revilt kezeire, mellyek egy fesziiletet szorftanak.

— 6 alszik; susoga Gherardo, szende &b~
randozatdban. Az egekre! ébredj fel, jegyesem!
Im, vélegényedlszava hi: kelj fel, s jojj boldogit-
ni 6t........ Ah, te nem hallod, nem ismered tébbé
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hangjat az S szerelmes szdzatanak! Avagy (dvezl6
csOkomra vérsz-e tan?

'S ezt mondva raborult Rozilda’ hideg arczu-
latara, s csokdzonnel borita el azt

Midén igy odaborilva a dréga f6re, szerelme’
kinaival klizdene: ugy latszék, mintha némi élet-
melegséget tapasztalna elémleni Eozilda ajkain. Ré-
milet helyett reménysugar szalfa az ifji* sajgé mellé-
be, s folemelve koporséjdban a kedves halottat,
szivére filieszté kezét, s érezé: mint kezde az
gydéngén dobogni...

Képzelje 6n, signore, Gherardo5 megindula-
sat e varatlan jelenetre. Egész testében reszketett:
nem annyira az 6t meglepd borzalomt6l, mint in-
kabb attol féltében, hogy a’ kéj, melly jegyesének
életre-térésében mutatkozott, ismét elenyészik. O-
datdmaszkodott a koporséhoz, ’s karjai kodzé szort-
ta ab fejéroltonyl halottat, ki halvany vala, mint
liliom, melly a’ kel6 nap’ melegétél Gjra Gidalni kezd.
A’ mozdulatlansag, melly kevés perez milva Ghe-
rardo’ tagjain is er6t von, a sapadtsag, melly ar~
czaikat elboritd, szoborzathoz tévé 6ket hasonlékka,
melly a? koporso folé latszott e’ pillanatban emelve
lenni. b

— A tobbit elgondolhatja 6n, végzé beszé-
dét sajkdszom. Rozilda tetszhalott volt; s miutan



az életnielegség mindkettejik szive- ’s ereibe visz-
szalért, odahagyak a’sirboltot, s a’ bator ifju a
kopors6bul menyasszonyi nyoszofyaba vezeté szerel-
mes jegyesét.

E?kozben ismét néhany sz(ik csatornan eve-
z8nk at, s Kkiértink nemsokara a Piazzetta el6tti
vizekre. — Piero jé éjszakat kivant, s elvalank.

Af hold hanyatlanftndult; sugarai mar csak
a’ sz. Mérkltemploménak toronykupjain csillogénak,
s abszép téren oriasilag nyultak el az azt kérnyez6
palotdks arnyékai. Al hadrom feny(szal, mellyek
Leopardotul 6ntdtt szép domborzatd réztalapokrul ma-
gaslanak a5sudar Campanile’ kozelében, ’s mellyeknek
cslcsain egykor Cyprus , Candia’ és Morea zaszloi
lengedeztek, mig tdvikben gyakran a Tizek’ aldo-
zalai fuggtenek, kopaszdn meredeztek fel al hold-
sugorok felé. Kozelgett abhajnal, s alszép piacz
néma volt. — Banatos édes csond borult a’ lagu-
nak’ varosara; ’s csak a' sz. Markl galambjai’ bur-
kolasinak gydnge zajat nydgé vissza a’ térés csarno-
kokban rejtezd viszhang. Elszelid madarak megtar-
tottdk szabadsagukat, mid6én az mar rég eltlint a
laginak’ szigeteirgl! *)

*) Szokés volt hajdan Y©lencsében Virdgvasarnapon al
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Oh héanyszor vegyiilt habjaitok ko6zé, vihart
nem ismerd lagunak, vére alnépnek, mefly koz-
ietek egykor olly szabadon telepdlt le, mint sz. Mark'
galambjai a rettegett 6lmok alatt!Oh mit és mennyit
nem ton e nép, hogy biztos fészkében szabad ma-
radhasson!% miutan alkilzivatarok ellen batorsagban
volt, ©nmaga kényszerité fel szabadsaga ellen a
diléelemeket!... Szabadsag!éldott leAnya az égjek-
nek, mellyel életveszély kozt Ugyekszik sajatéva
tenni a nyomora haland6; te bajos abrandkép,
melly akkor foszlol szét, midén marmar h6 mellére
Olel az érted kiizdott milliokl karja, oh nem vaial-e,
és nem vagy-e te hil vagy, csaléka tiinemény,
avagy nem-e amal telhetlen istenség, mellyért mii-
HEk vére folyt, milliok hordtak rablanczokat, szén™
védték kinokat, s milliék* élete fonnyadt el szlrmos

sz. Mak* templom® torndczénak tetejér6l galambokat roptétdl
le a’ piacson dsszegydilt nép kozé, ’s hogy roptikben némileg
akadalyoztassanak, labaikra papirdarabkéak kottettek, B galam-
bok kozdl egykét par évenként & templom* tetejére, *s a' do-
gepalota8 Olomfedele ald szabadult. Elszaporodasuk utan a’
nagytanacs Olakat készittet6 szamokra, és kilénds hivatalost
nevezett, ki azoknak naponként eledelt hintene. a' franczla
foglalaskor e’ hivatal is megsziinvén , sz. Mark’ galambjait a4
lakosok tartak eledellel, mig arr6l a’ kormany ismét gondos-
kodott.
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bortonokben a5 nélkul, hogy 6k, vagy a jovo
nemzedék élvezdleg karolhatott volna sGvar szivére ?!
Ha a mull szazadok’, ha az elenyészett nemzetek’
évkonyvei nem mesék, te sohasem létez6i Nem
volt allomany, mellynek migden polgara részesed
volt volna: Athénélrabszolgai, Sparta helotai, 16-
ma’ plebejusai, Anglia® nyomora proletariusainak
ezrei csak nevedrél, avagy talan még" igy sem is-
merdének i ...

A’,Merceriané— Velenczének a’sz. mark-piacz-
rél ,Rialto felé vezetd — utczajan mentemben, az
egykori nagytandcs’ ama’ harom végzése jutott e-
szembe, mellyek a koztarsasag’ nemeseinek halélos
bintetés alatt tiltAk meg: a) sz. MAark5 hatéaribol a’
Tizek’” engedelme nélkul tadvozni; b) azokon tdl in-
gatlan birtokot szerezni, és c¢) a’ kulféldi hatalmak’
kdvetségivei kozlekedni.

Miné nyomaszté rabszolgasag! De hiszen, nem
is fog ma kivanni senki szabadsagot, melly a3 hg**
dani Velencze’ patriciusaiéhoz hasonlitson. — S a
nép, az egylgy( halasz, a’ szeszélyes, elmés gon-
doliere, vajjon szabad volt-e? Azon nép, melly sz,
Mark’ dics6sége mellett, a3 nagytanacs’ atyaskoda-
sat gyakran olly hangosan hirdeté?.. Igen, neki
szabad volt jatszani, mint gyermeknek, jobbjaban
vessz8t, bal kezében édességet tartd gyadmnoka



el6tt; azontul, ha szabadabban o6hajtott iélekzeni,
az Olom vagy viz alatti bértondk5forréz6 s fojté le-
veglje rekeszté el mellét! — Nem, nem kell koz-
tarsasag, iliy szornyl szabadsaggal! A* mai absolut-
monarchiai Velenczének képe, hala az ész’ diadala-
nak, egészen mas; s noha nem ollyon, hogy sza-
badabb nem lehetne: de szabadabb és boldogitébb,
mint volt a' nagytanacs! kormany’ idejében. Szent
Mark8 dics6sége8enyésztével széttdretett a’” vasjarom
is, melly fiaira kivétel nélkil nehezllt; ,s midén a’
mai tdzsér *— talan az elhamvasztott aranykdnyv-
beli patriciuslunokaja — rettegés nélkil szamitgat-
ja fél fekete tablajan kamatjait, mert Kkincsei miatt
nem nyomja algyanl, hogy azokkal az allomanys
veszedelmére visszaélhetne : a? holnappal keveset
tor6d6 sajkdszt nem varja nyomora, de szeretett
csalada* korében elkéltendd szlik estebéde helyett
kinpad, hogy azt: kit, kihez, és miért vittf avagy
nobillje* titkat *) idegszaggatas kozt kivailja; shogy

%) (si szokas volt Velencéében, hogy & nép a’ nobilik
kozol vélaszta keresztatyat, kiaztan véde, otalmazéja lon ke-
resztflanak egész életében. Az ekként alakult lelki atyaflsag
~comparesimo dl san ZuaneX* név alatt, egy jeles olasz hélgy'
szaval szerint , olly hivéil avata pdrrendi keresztfiat & nobi-
lioekt miszerint nem vala példa Veleoczében, hogy valaki
az iliy ,komasag*4ezime alatt tett hitét valaha megszegte volna.
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igen gyakran artatlanul szenvedi kinairél ne szélhas-
son, szava, életo az ,arvak’ csatornajaba*4 fojtas-

sék! *)

*) ,Canaf degli orfani“ & San-Gjorgio-Maggiore mogotti
részén a laginaknak.



PADUA.

Vamorok. — Angol utazok. — A’ Brenta' partjai* —* Padua
mai képe. — San-Antonio ; Santa-Giustina , és a’ székes-egy-
héz. *— Tanacsterem. — Treves-palota. — Galilei és Gusztav-
Adolf. — PedrocchP kavéhaza.

,Oromest hagyom el Velenczét; mond Goethe
olasz-utjaban. ,,Egyébirdnt jol megrakodtam, s tova
viszem magammal a gazdag, kulonos, egyetlen ké-
pet/6

Kétséget sem szenved, hogy nekink széraz-
foldi lakoknak, hosszabb mulatas Velenczében, nem
lehet kellemes. Egészen mas életmodhoz szokni,
mint melly kisdedséglink oOta természetiinkké valt,
szlinetlenll mintegy borténben mozogni, bizony ba-
jos; s kivalt az atmeneti napok, melfyek pedig to-
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vabbi ott tartdzkodds mellett minden jovevényre
mulhatlanul bekovetkeznek, semmi kellemest nem
nyuUjtanak. Készséggel fogadam tehat nyajas felhivasat
vele-indulasra ama* bécsi csaladnak, mellyel alkedves
Sartorio csalad™* triesti nyaral6jaban megismerkedém’s
a lagunai nevezetességek* szemlélése kozben majd
naponként taldlkozom; s megvallom, &riltem
szinte, mint Mester Goethe, midén Mestrénél ismét
szarazra lépve, az elhagyott laglnaklvize helyett,
Bsztleg zoldel§ téreket Jaték magam kordl.

Koran kefénk, s csolnakunk lelszva & nagy-
csatornan, nemsokara a* vamoroknél allapodott meg.
Az élet, melly most kivalt a* Rialto koruli szlk par-
tokon zajonga? o beh méas vala, mint melly azokat
mult éjjeli sétamkor korilfogé! Ez tiindén volt; a
napl keltével szétfoszlanak al szellemalakzatok, s
emberek jovének helyeikbe, a mai nemzedék* em-
berei: eltorpftni a nagyszer(t, lesilanyitni a ma-
gasztost, mellyel a* phantasia az 6Gsidéklhomalyibol
el6varazsla!

Az ég borls volt: de magasabban szallongtak
a fellegek, semhogy agg Auster nedves szakaklra-
zogatasat a* folddel éreztethette volna. A vamtisz-
tek, 8 még inkdbb a?vamorok, kik malhainklkuta-
tasara csolnakinkba sieténck, aldottszelfden bantak
vellink, mint szinte malhdinkkal is. gy latszott
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nekem, mintha nem volt volna egészen természetes
e nyajas modoruk: hanem inkabb kd&lcsdnzott, azon
— az osztrdk-olasz tartomanyokban olly — rész-
keletli papiroktul, — mi bankjegyeknek szoktuk
nevezni — mellyekkel M** asszonysagb fiainak egyi-
ke, némelly, Velenczében vasarloit kilfoldi selyem- s
gyapjuszévetek5Skellemes szagat iparkodott el6lok el-
rejteni! Sajnosan tapasztalara elkilénben igen mi-
veit, s igenis tehetds, mondhatnam, dis asszony-
sagban ab magas fokra fejlett -hajlamot a5csempé-
szetre. 0 Becearia, mennyire igazod van neked!
A? lopas’ e? neme, melly egész nemzetet karosit
meg, nem szil becstelenséget a’ kézvéleményben:
mert a5 nemzet7egyénei azt hiszik, hogy az nem ér-
dekli 6ket; mid6n még is altala — tdbbé-kevésbbé
— 6k is megkérosittatnak. A1kdz kincstar minden
fillére a nép veritékének — egyenes, vagy kozve-
tett add5 utjan begyll6 — gyinidlcse; s ki azt
csempészet altal csokkenti, aSnemzetet lopja meg.
— Hanem ki daczoljon a’k6zvéleménynyel ? ¢.. *
Mestrénél, épen oda érkeztiinkkor, rakodott
szérazra egy szinte Velenczébdl jové angol csalad.
Harom tarkocsi, mellyekl mindegyike a lehet6 leg-
nagyobb kényelemmel ellatva, egypar komoroa,
szolga és — egy majom varta a7 kiaszott vén lor-
dot. Mire mi is partra vergédénk, megérkezett a5



lord egy szép sz6ke hdélgygyei, ennek agg duenna-
javals s a5 legtagasb (iveges kocsiba fdlsegfttetve,
négypostalovas hintaival tova robogott, ! f menage-
riat latva, fogalmam I6n az angolok' utazasi ,.com-
fort“jairol!.... A* tarsasag’ holgyei kivancsiak 16nek
a’ lord” és szép Uti tarsnéjanak egymashozi viszo-
nyait megtudni Dolo-ban, hol lovakat valta a lord is,
megtudok, hogy a’ szép sz6ke holgy sem neje, sem
lednya, de még unokahuga sem

Mestre és Padua kozt tdbbnyire szorosan af
Brenta partjain, gyonyor( térségen, pompas mac-
adamizalt utén halad az utas. A* lombardvelenczei
alkirdlynak Stra falucska melletti palotajan kivil,
mellyel az azt kornyez6 parkkal egyitt csak futélag
tetinténk meg, még ma is tébb nemesizlésii nyara-*
J6 mosolyg a’ szabalyzdit Brenta’ csdndes hullamira.
Az egész vidék kerthez hasonlit, mellyben nyéarfak-
’s venyigékkel kdzbelltetett mezék s ontdzott rétek
kornyezik a pusztulé kastélyokat, s a nyomora
kalyibak’ vakolatlan falait gazdagon feln6tt venyigék
boritjak. Azonban a’ gérhes szamarak- s Oszvérekt6l
vont talyigak, mellyekkel mar itt talalkozank, mu-
tatjak, hogy e szép és nagy szorgalommal miveit
téreken is vannak — szegények f

Délre jart az id6, mikor Padudba érkezénk.
A’ mint szoros utczain belebb faaladank, szorulni ér-



z6m keblemet. A' sircsendii varos, mellynek élete

ron — miutan Attila s Alarik5pusztitasait kisinylet*
te, a Carrarak5 megbuktatdsa utdan 1405-ben, —

a lagunai szarnyas oroszlan kezde ragodni, s mely-
fyet al franczia sas majdnem tovig emésztett, szo-
moru képét tlinteti elénk egy hajdankori olasz allo-
manynak , melly fénye- s életével zsarnok&éhoz volt
egészen tapadva elannyira: hogy ennek bukasaval
a?varos is elvesztené jelenét s jovgjét! Ablaginék-
ban sem kerestem én mai életet; hanem igen, &
hajdani muivészed halhatatlan nyomait. Ott vagyam
gazdag kielégitést nyert, Paduaban sem alhajdani
életSnagyszerld nyomait, sem az Gjnak kellemeitnem
lelem. Ivezeies jardain, mellyek a5hazak’ foldszini
egy részét foglaljak el, ahitatos arczczal ballag a5
pap, larmatlanul az egyetem5 fiirge ndvendéke, s
csak igen ritkan hangoztatjak vissza a5sotét folyosdkl
boltozatai a5 siilt gesztenye- vagy szalami-arusokl
rikkantdsait. Némak elhagyatott piaczai is. Az egész
élet, ugy latszik, régi egyetemébe ’s gazdag kdnyv-
taraba zarkozott: eledelil al molyoknak, hogy ne
éreztesse a5tudomanybszent magvait az emberi tar-
sasaggal? Al,tudds Padua,”“ mellynek alapitdsa An~
tenor trojai herczegnek tulajdonittatik, megtartotta
szinte napjainkig komoly, tébbnyire magoknak ta-
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nulé tidésokhoz ill6 arczulatat, olly nagy ellentétben
a' korotte mosolygd természettel!

Templomai koz6l a?sz. Antal5bazilikajat em-
litem legel6bb is, melly a keresztény vilagban kozel
és tavol ismeretes, — Niccol6 di Pisa készitd rajzat,
3 0 kezdé meg épitését is, 12374>en, hat évvel
a* ,,Szentének halala utan, A3hat kip s két harang-
torony merészen emelkednek a*fGilegek felé'a3 nagy-
terjedelmd gotstilii éplleten. Belseje elarasztva em-
lékekkel és szobraszati jeles miivekkel. A3 festé-
szet3 mesterm(ivei — taldn mert lelkem eltelt Ve-
lencze* képeivel — nem oltottek szemembe, —
Legoevezctesb sz. Antal3 kdpolnaja, Sansovino és
Faleonetto altal épitve. Boltozatat Tiziano Mioio3szép
domborvésetei; falait ismét Sansovinol, Campagna
Aglio3 TuBio-Lombardo3’s egyéb szobraszoknak car*
rarai marvanyban végzett, s al miivészekliigyessé*
géhez képest kilonbdzé érdem( domborzatai' ékesi*
tik; kozolok 11 a czfmszenilnéhany csodait abra*
zolja* Legkitlin6bb a3V-d. marvanylap, Sansovino3mu-
ve, s jelesen az ezen lathatd por alakja.

Az e képolnaban carrarai marvanyalapzaton
nyugvé 1607 latot nyomd ezlstgyertyatartd Paro-
diol — Genuédban szuletett mlivész — készitmé-
nye; egy masik gyertyatarté bronzbui, a3f§ oltarl
kozelében, Ricci3 miive, melly mdivészeti tokélyre

8



nemcsak Paduéhan, de Olaszorszagban is leghiresebb*
nek tartatik. Hagyomany szerint tiz évi munkajaba
keriilt az a derék fiiccinek! Az déreg Giottol fresco-
festése al hajd5 egyik szegletében, fdlirdsa szerint,
alczfmszeptl ,,valodiu képét abrazolja életnagysag-
ban* Giotto, Cimabuénak, a? festészet5 ujjateremtdjé-
nek volt tanitvanya, s jo baratja alnagy Danténak,
kinek ihletése utan ecseteié Padijal egy masik tem
plomaban — az Annuoziatdbao — alvégitélet! je-
leneteket! Ot szazad haladt .el e mivek folott, s
al mfibarat ma is csodalattal all. meg e nagyszert!
eszmel és alkivitelébeni dsszeillesztés el6tt!

A? templommal 6sszekdtott kolostorban Szent-
ferenczi szerzetesek laknak. Sineseit al franczia ha-
dak i 797-ben érezhet6leg megtizedelték; de maradt
még sok, s vannak még a mai anyagi szazadban.is,
kik azt ndvelik — az évenkmt ide zarandokol6 &j-
latos bucsusok. Az ezektSl rendelt misékl szdma
most is annyira megy, hogy alszépszamu kolostoriak,
nem gy6zvén azokat végezni, papai engedelemmel
az év' utolsd, napjain néhany hosszi misét monda-
nak, mellyekl mindegyike ezer rdéviddel ér fol, s
melyek az olaszoknal ,,messone* név alatt ismeretesek!

Al templom el6tti téren Gattamelata hires
zsoldos hadvezérnek rézb6l ontott szép .lovagszobra
all. Donatetiol miive, s els6, mely Olaszorszagban
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a’ mlvészetek' Udullése utan készllle. Valéban alig
érdemle e’ zsoldos illy kitiintetést. Nem kiizde 6 és
zsoldos csoportjai honért, nem szabadsagért: aruba
bocsata fegyverét ’s csapatjaiét; s megtortént gya-
korta, hogy kuzdoétt holnap azok ellen, kiket teg-
nap védett: mert jobban megfizette az ellen karja-
nak erejét."Nehéz volna megfogni, mint vetemiilhe-
tett a’ kdzép kor’ lovagias szellemét szinte érzett Ita-
lia illy alacsonyséagra, ha nem tudnék, hogy a’ sok
olasz koztarsasdgok és zsarnokaik, részint kerlilve
a’ had’ faradalmait, részint nem bizva az altalok le-
nyligozétt polgarok’ hiiségébe: kényelmesbnek és
biztosbnak hitték fizetett harczosokra bizni védelmét
a hazanak, * bitorlott hatalomnak, melly a’ kiizd6k-
nek nem volt hazaja, nem volt igazéja, ’s kik akar
vesztették, akar megnyerték a’ csatat: nem kocz-
kaztattak egyebethérbeadott életeknél. A’ fizet6 népek
legfélebb az ellenség’ zsoldosinak duldsitdl menekil-
tek a’ gy6zelemmel; mid6n csatavesztés’ esetében
zsarnokot cseréltek csak — igajok megmaradt!
Nagyszer( a’ ,,Santa-Ginstina“ templom is, melly
noha harom szazad 6ta all, -még ma is Gjnak tetszik:
fényes hirdet6je a’ szent-benedekrendi o6ltény alatt
nagy épitészt rejtett bresciai Jéromos atyanak, ki
tervét készité. Nyolcz kipjan keresztiil hat be a’ vi-
lagossag, s e’ kapok’ legmagashikadn a’ czlmszent’
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oOriasi szobra all. Belseje egyszer(iségében szivemel6.
Foldalatti térés boltozataiban mutatjak még a’ témlo-
cz6t, mellybena szent czimsz(iz hitét vérével tanusfta.
E’ tdmldcz folé hajdan kis kdpolna, utébb a’ mai
nagyszer(i templom emeltetett. Szobrok- és képek-
ben nem gazdag. Paolo-Veronese’ vdsznat, a*czim-
szentet abrdzolot, a’ kolostor egyik perjele, ki a’
m(ivészt tavlat-aranyra (perspectiv) akara tanitni, az
altal, hogy a kép’ fols6 részén lathatd Megvaltot,
hold. Sziizet és angyalokat otromba ecsetével (jra-
mazold, eredeti szépségétdl egészen megfosztd. — A’
mellette lev6 kolostor jelenen hadastyanok’lakaul hasz-
naltatik.

E’ templom el6tt kellemes séta terul el: ,a*
volgy’ rétje“ (prato della valle), tojasdad alakban.
A’ korotte vont vizarkok’bensé partjait 's négy kapu-
jat szobrok diszitik, ’s a’ véasari fabodéknak, mely-
lyek Goethe’ szemét itt egykor annyira sérték,- ma
mar semmi nyoma. A’ szobrokat egyesek, vagy tar-
sulatok allftak: de csak olly férfiakl emlékéil, kik
valaha az itteni segyetemben tanultak. A’ svéd ki-
raly, Gusztav-Adotf szobrénak itt csak azért nyert
helyet, mert az Galileinek egy el6adéaséan jelenvolt.
Nem vagyok baratja az egyedarusagnak; de az illy
egyetemi pantheont, mellynek kuapjat az ég’ azur-
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boltja képezi, igen meg tudndm bocsatni hatém5
egyetemének*

A' székesegyhazb els6 tervét Michelangelo
készfté; de a két szazadndl tovabb tartott épitésnél
annyira eltdvoztak az eredeti rajztél alkésébbi épi-
tészek , hogy a templomon Michelangeiora mi sem
emlékeztet — Kozelge az est mire e templomba
jovénk, s igy Bassano§ Liberi és Campagnola szép
ecsetelésiben, mellyek sekrestyéjét diszitik, mar
nem gyoénydrkddheténk. Lattam Petrarcanak, a?
kedves rimeiének — mint mondjak, igen jél talalt
— arczképét, s csak azt sajndlam, hogy af kozel
plspoki lakSdoy vtardbami képét is oem lathatara,mely-
lyet leghitelesbnek s legeltalaltabhnak aliitnak a pa-
duaiak. Ez alkolt6llakanak falara volt festve, 9
mid6n e haz 1581-ben altemplom5kedvéért leron-
tatott, a fai e része nagy 6vatossdggal kivagatott
— Alszékesegyhaz5egyik oldalajtajaval atellenben all
Petrarca5szép mellszobra Rinalditol, Canova tanit-
vanyatol vésve carrarai marvanyba.

A?*még ma Is nagyszamu ifjlsagtol latogatott
egyetemb5épliiletének rajza Palladionak tulajdonittatik,
de oszlopcsarnoka nem igazolja e véleményt. Az
egyetemi el6csarnokban Cornaro-Piscopia llonanak,
1684-ben, élete5 38~d. évében elhalt sziiznek szob-
ra all, melly tarsasdgunkl hélgyeit, % megvallom,
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engem is, inkabb érdekelt, mint a’ természeti ritka-
sagok’ gydjteménye és a’ kdnyvtar; sét inkabb,
mint a’ halhatian Galileinek, a’ physicai kisérletek’
gazdag cabinetében lathato gerinezcsontja! Cornaro
llona egy igen kiilénds tinemény volt a’ maga ne-
mében : szépsége’ €s tudomanya’ hire sok leventét
meghddits; de 6 a’ Szent-benedekiek’ szerzetruha-
jat oltve f6i, a’ musdknak jegyzé el magat, s phi-
losophiai tanarkoszordt nyert partaja koré. Beszélt
anyaeyelvén —mz olaszon — kivil: spanyolul, fran-
cziaul., latinul, gorogil, héberil s arabul; értekezé-
seket irt theologiai, astronomiai’s mathematicai tar-
gyakrél ’s 6nnon kolteményeit harfakisérette! ének-
6! — A’ [Uvészkert, mellyel 1545-ben a velen-
czei nagytanacs alapita, s melly annalfogva legré-
gibb egész Eurdpaban, kincse, tarhaza a’ tudomany’
e nemének. Egy, alkotasaval egykorl keleti boglar-
fa leginkabb igénylia’ latogatd’ figyelmét. Hany nem-
zedék tlnt el korébdl, s hany langész hunyt el,
melly arnya alatt pihent meg, 5 még zo6ldéi, mi-
dén Ultet6inek egykori hatalma ’s dics6sége-mar rég
elenyészett, és zoldelni fog, midén a’ nemzedék,
melly ma aggsagat tiszteli, elhamvadandott!

A’nagy tanacsterem— egy 0riasi boltozat,melly-
nek romladozd ablakain szél suvoltéz be, ’s falairdl
zapor mossa le az egykori szép fresco-festcménycket;
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melynek lépcs@in, s6t egész alkatdn a mindent e-
meésztd id6 oly szembeszOkdleg lattatja nyomait—

egyike Paduallegnevezetesb épitményeinek' ’s nagy-
szer(iségével bamulatra gerjeszti a belépdt, kifejez-
hetlen érzést keltvén kebelében. ,,Egy elzart végte-
len az — mond Goethe — ; természetibb emberre
nézve, mint alcsillagég. Ez kiragad benniinket ma-
gunkbdl;amaz a?leggydngedebben szorit vissza min-
magunkba bennilinket.4t — Egy kis négyszog ko-
vecske tartja f6n benne alPaduahoz kozel fekvé A*
baooban sziiletett. Titus-Liviusnak emlékét, kinek po-
rai — ha al bozontos némberd6r, ki Macbethl bo-
szorkanyakeént lakja e rémuletes f nagy ké- s fahab
mazokbul alkotott Ureget, velink nem esalékony ha-
gyomanyt kozlétt — szinte itt nyugosznak. Kozel av
nagy torténetir61emlékéhez, Dondi dalil Orologio
Lukreczialsirkévén olvashatd, mikép el derék holgy
nemcsak nevét horda 'az er6slelkii romai matroné-
nak: hanem megsértett szepl6tlenségét is akként
tudta -sajat t6rével lemosni, mint Brutuslhitvese!—

Lathatd még elteremben"al,szégyenkd4tis, mellyel
hajdan al bukottaknak, poroszloktol kényszeritve,
mezftlen altésttel hdromszor megérinteniik, ’s egy-
szersmind alnagyszdmu népség el6tt kinyilatkoztat-
niok kellett, hogy nincs 5 liranyi értékik addssa-
gaik1fizetésére. Nagy kar, hogy el szokds elavult;



a vele szbvetkezeti gyalazatl érzete talan hathatosb
inger volna al mai civilisalt vilagban olly divatossa
valt — gyakran &lnok —- bukésok5 megakadalyoza-
sara, mint alpar honapi, vagy évi fogsag! ?

A? flvészkerten kivil még Treveslparkjat is
megtekinték. Ugyanazon mllvészet-kedvel6 s apolo
Treves izraelita ez, kinek velenczei palotajaban, va-
logatott képgydjteményén kivil, Canova két szob-
rat: ,Ajax“6t és ,Hector“t csodaiéin* A? miivészet-
nek maga is avatottja, tomérdek kincseit jobbadan
mivészi targyakra szenteli e kereskedd baro. Itteni
palotajat gyonyor( kert kdnnyezi, mellyben ritka
ligyességgel vannak uténozva alregényviladgl némely
kedves targyai® mint a* csepeg6 barlangok; fekete
sziklara épitett lovagvar, mellynek fols6bb részeire
sziklaba végett sotét l1épcsék vezetnek; szomoru fi-
zekt6l bearnyékolt patakok, sa t Figyelmemet leg-
inkdbb egy d6iedezett kunyhd vond magara, melly-
ben szép rendetlenségben hevernek az alchimistai
kuruzsbatorok és bdészerek: a napl 6lja, varazs-
vesszO, olvasztotégely, s alt. — Lattara szellem-
das Josikanks lelketidéz6 Kaldoranak zugligeti szo-
bacskajaba képzelem &t magamat, s csak a5 nagy
Matyas hianyzott, ki elmer(ltémbil szilard szavaval
felriaszszon —

A’ Trento-Pappafava gréfi palotdban Derain*



frescoi lathatok, és Fasolato Agoston3 mive: az
Angyalokat mennybdl leverd sz. Mihdly* Mintegy ha-
rom labnyi magassadgl carrarai marvanydarabbdl t
végtelen szorgalommal, de langészl nyoma nélkdl
faragott a? tirelmes miivész hatvan egész szoborkat*
Az egymasba kapaszkodd, egymason csiiggd oOrdo-
gocskék, szornyd csoportozatot képeznek. Az esz-"
me szinte, mint kivitele is val6ban bizarr, de a m(
magéan hordja bélyegét a mivészet' ismét! hanyatla-
sanak; — visszahanyatland6 kétségkiviil korabbi pd-
lydjaba, ha nem j6 Caoova.

Ha azt monddm, hogy Paduédban nincs élet,
azt épen nem akaram a' kavéhazi életrél értetni. Mi¢-
ta Pedrocchi igen csinos kavéhazat Zapelli folépfté:
oda csak eljar mégis néhany vendég, 3 jo kavéja,
meggy- és citromléje, meg rdsz szivara mellett el-
jatsza szokott domindjat, avagy ,bazzicagjat —
szép csondesen. *) Ai kavéhaz, melly csak néhany
év elbtt készilt, pompas, s mindeddig jéforman
egyetlen aSmagalnemében* Marvanyzott falain fold-
abroszok rajzolvak, olly jelesen, hogy nyomott pél-
danyokéi valank hajlandok tekinteni. Hogy al man-
dolatejet nem készitik Pedrocchi ur emberei olly je-

*) A ,dominot* ismerik olvaséim; a' ,bazzica® egy ne-
me a’ kartyajatéknak , némileg hasonl6 a' franezia hoz*
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lesen, mint készité a* m(ivész féldabroszait: arrél
helyszinen volt alkalmam meggy6z&dni

Mire ebédiinket— este &toéra tajban — végez-
tik, a* postalovak befogattak, s elsiettink Vicén*
zaba.



VIi.

VICENZA.

Visszapillantds Padudra. — Padua és Vicenza kozti vidék. —
Santa Corona‘temploma. — Teatro-OHmpico. — Palladio* mivei.
— A tanacsterem. — A’ Copra gréfok’ Rotonddja. — Bericoi
kolostor.

A’ nap az euganiai halmok folott alla mar,
midén Padua’ hosszl, halotti csendi utczain kocsink
Vicenza felé kirobogott. Visszapillanték a’ csillagasz-
toronyra, melly redm nézve legszentebb maradvanya
a’ hajdani Paduanak. Kedvéért képes volnék ipegbo-
csatni a’ lagunadk’ zsarnok patriciusainak azon gyava
szOtorést, azon gyalazatos hitszegést, mellyet Pa-
dua’ utols6 hésén Carrara Ferenczen elkovettek; ki
megindulva a’ népét nyomé inségen, az arulas’ per-
czében, midén hitelen zsoldosi a’ vég clszanassal
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védett paduai bastydk' egyik kapujat a' velenezei
ostromhadaknak megnyitdk: a nagytanacs' 6talom-
levelével kezében ment az ellensereglnagylelkd ve-
zére elé. Galeazzo, ki alhést, téle nyert sebeil
sajgasa kozben is tiszteié, szabadon akarta 6t bo-
csatoi; de a' velenezei provveditorik, l&bbal tipor-
va alnemzetekljogat, Yelenczébe hurczoltatak Car-
rarat, hol alfénebb leirt iszonyl tomloczokl egyiké-
ben egy patriciuslkezei altal fojtatott meg két fidval
egyltt; s Galeazzo, al nemeslelkii vezér, ki al
nagytanacsban sz6t mert emelni az 6talomlevéf szent-
ségének sérthetetlensége mellett,véletlen (?) haldl-
lal el6zte meg az utols6 Carrarat!. .. Alvelenczeiek5
altal épitett csillagasztorony tdémldécz folott emelke-
dik, melly Ezzelinol— alrettegett paduai zsarnokl
— idejében borzalommal tolté el a vidék1lakosainak
kebelét Benne folytatd a5honab6l szamdiizétt nagy
GALILEI tanulméanyait és oktatasait, véd6 szarnyai
alatt a iaguoai oroszlannak, melly valamint vad po-
liticdjanak mindent, & legszentebbet is, kész volt
foladldozni, ha az, nézete szerint, sz. Marklbator-
sagénak arthatott: Gagy nem mulasztott el soha al-
kalmat a tudomany s mivészetlapolasabdl kisugar-
26 dicsGségl fényébdl koszort f6zni Onhomioka koré.
Itt hallgatok el langeszl férfidl el6adasit Gusztav-
Adolf, és Il. Medici Kozma, — frjdelmi tanitva-



nyai a? tudomany fejdelmének f £lvendégszeretet3d
s partfogasl tekintetébll éromest, feledné az ember
abCarraréae elkdvetett iszony( b(inét alrespublicanak,
ha lehetne nemes tett, melly a5 vadsag* gyalazatos
nyomait egészen tisztara mossa!

Az euganiai halmok, mellyek Petrarcalkeser-
g6 dalait visszaitydgék, fs Arqua— hol els6sonetteit
ird aJ blskedélyl kolt6, s hol ma porai nyugosznak;
hol végre nemes érzéseit szenvedélyes levelekbe &n-
té Jacopo Ortis — balra maradnak al vicéim! O
toi Alblcsizd naplfényében emelkedtek fol alszép
rondn e halmok, s tol rajtok & Berico-dombiik,
mellyek1éjszak! oldalan fekszik Vicenza. — A* vi-
dék kolt6i: a messze terjedd lapaly*, a jol miveit
szantofoldekl és rétekl egyformasaganak megsziinte-
tésére, ’s ez altal a~tajképlbajainak emelésére nagy
hatassal vannak alronat éjszakra beramazo tiroli he-
gyek, meHyek hdboritotta bérczeikkel az estlés
tavollhomalydban al lathatar mennyezetével olvad-
tak Ossze* Valamint Paduaban: Ggy ezen (tl men-
tében sem lathatém sehol azon vig életet, azon dal*
16 csoportozatokat, felvirdgozott fiirti eémbereket,
Uikét Itdlidban talalni gondoltam; taldltam azonban
szamos — noha k&bl épitett, cseréppel fedett,
még is nyomora — * kunyhokat, mellyek* roskad6
ablakait gazdag venyigék amyékoidk be, mellyek



kozol a téart ablakon aszott arczczal, kuszéit hajak-
kal, foszladozott oltényébe burkoltan tekmtgetett
ki itt-ott egyegy agg any0s, avagy piszkos, félig
meztelen porontya a’ szegény lak’ szegény gazdaja-
nak!... A’ pompas kastélyok-, szobrok- és pusz-
pangsorokkal ékesitett parkokhoz talan nincs egész
vilagon olly kozel a’ szirmos hazikd csonka fiizeivel,
ganéjmocsaros udvaraval: mint épen ezen Gt men-
tében. Mint van, hogy ez ellentét-leginkabb ez al-
dott foldon all legmeglep6bb valésagaban? Talan a’
»dolce far niente” okozza azt, mellynek olly annyira
szereti atadni magat az olasz?...

Kés6 est 16n, mire Vicenzédba jutottunk. En-
nek némileg az arlesegai postalegények is valanak
okai, kik kocsinkat, mig a’ postabéren tal némi be-
fogasi dijt is nem adnank, elindulni nem engedék.
Csekély vala, mit koveteltek; de épen azért nem
akardk a’ csekélységet ismegadni, mert «— kovetel-
ték!...

A’ kortlbeltl 30,000 lakost szamlalé Vicenza
szinte Ures, szinte hallgatag volt, mint a’ 40 ezer
embertdl lakott Padua, csakhogy itt déli, Vicenza-
ban pedig esti csond vala! Alzajtalan Bacchiglione’
lassi csevegése, ’s kocsink’ zOreje tévé az egész
neszt, mellyet a’ varosban hallhatdnk. Kifaradt uti-
tarsnéim rovid estebéd utan lenyugodtak. En 6haj-
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tam: volnék ,ezeregy éjszakai" varazslé, hogy Pe-
drocchi’ csinos kavéhazat Vicenzaba szallithatnam,
5 a” hosszU estet legalabb a’ falaira visszasan festett
colossalis foldkép’ nézdelésével télthetném. Alunni
koran vala, s hogy bélcs Seneca szerint életem’
nagy részét,,mit sem téve" ne vesztegessem el, papirt
fogék, ’s egy rész szivart dugva ajkaim kozé, nap*
I6mba jegyezgetém a’ mai napon latottakat. — Es
vajjon' ezt téve nem vesztegetém-e hidba életem’
egy részét: ,,mast cselekedve, semmit cselekednem
kelle"?... Talan nem. -

A’reg borls volt. Azonban valamint cicero-
nénk, agy mi sem gondolva a’ permeteggel, a’
»Santa-Corona" templomba menénk. Kiilseje keveset
igér: de gazdag mind a’ mellett is, hogy a’ velen-
czei pazarfenyt nélkilozi; mert Vicenza sok jeles
m(ivésznek volt bélcs6je, s ezek nem feledék szii-
I6helytiket. Montagna’,,béid. Sziize," és Giovanni Bel-
lino’ ,,Udveziténk’ keresztelése,” mint szinte a’ f6
oltarnak fekete marvanyban ez utobbi altal végzett
mozaikolasa, figyelemre mélték. De templomokat lat-
tam mar. Vicenzaban, wPalladio’ hazajaban, e’ nagy
épitész’ életét, miikodését akaram latni; s azért
nogatam kedves uti-tarenéimat: sietnénk mindenek
el6tt a’ kimondhatlanul szép ,,Tcatro-Oliropico“ba,
mellynek folirasa:



128

VIRTUTL. ac, ©EIflO.
OT.IMFICOIt. AcADtMIA. THEATRUM, HOC.
A* rOTDAMEHTI*. HtIXIT.

intd. 1584. eali.adio. arcbitest,

mutatja, kinek eszméje, kinek épitménye. A5 mi-
vész itt egészen a' hajdaniak3szinhazat idézé vissza

— kicsinyben — a kés6 szazadokba, miként azt
stidiumai utdn — mert mintdkat az id6 nem ha-
gyott fon — langesze magéanak teremté. 5 alpom-

pejli romokban két szadzad mulva folfedezett szinha-
zak tanusitak, miEy valodién sejté Palladio azok' é-
pitési rendszerét, elrendezését. Itt nincsenek jele-
netvaltozasi késziiletek; a' szerepl6k alland6 hazakat,
‘templomokat, bastyakat, s a5 L képez6 szinfalak
kozol lépnek el6 a' proscemuinra, melly koézott, s
a tojasdad korben emelkedd nézhely' padai kozt ho-
mokkal meghintett mély tér vagyon, — Egykor e
szinhaz az azt épittet6k altal Sophoklesz5 és Eurypi-
desz' tragédidinak rész olasz nyelven! el6adasara
hasznaltatott; ma emlékéul all almU(vészetek5foléb-
redésének, a' hajdani classicai izlés' terjedésének,
Itt elvaltam-a5tarsasagtol; s mig es még egy
templomot ment latogatni, én al varost fotom meg,
— ADb5 tanéacsterem, melly Palladio5 rajza utan keé-
szilt, 's melly szinte alvelenczei id6kre emlékeztet,



nem sokkal kisebb a! paduainal, melynek sorsat,
az id6k’ viszontagsagai’ nyomaiban is egészen osztja.
A’ széles lépcsékon lejottdmben, egy kis arszianfd
I6ni szemembe, meUynek nyilt széja, s e rat fel-
iras:

LDKIWIrZIX »E®IWTtt IM fttATUIIA. DI fAStTA**

az oriasi lépcs6kl kozelében létezett, de ma mar le-
faragott oroszlanszajra, « egyuttal a velenczeieknek
ide is elterjeded incselked6 politicajara emlékeztetett.
—* A? tanacsfaazl egyik szegletén két granitoszlop
all; kisebb mindkett6 af piazzettai oszlopoknal, %
ezekre itt, alfranczia foglalaskor rélok leszallitott szar-
nyas oroszlan sem (lt tébbé vissza.

Vicenza gazdag, talan Olaszorszagl minden va-
rosai kozt leggazdagabb Palladiol miveiben. fS hét-
ha olly dusak voltak volna e varoslpolgarai, mint
vaidoak a?laginakl olygarchai: akkor a Paladioval
Ujjaszuletett épitészetlmiiveiben! gydnyorkodés él-
vezetét ficenza egy maga nyUjthatna az utazonak!
Muveillegtébbjein lathatd ugyanis: mennyire kellett
af nagy épitésznek — ki, Goethe szerint, igazan
benséleg, s belllrl ki felé nagy ember volta —
kizdenie, hogy nagyszert! terveit al korabelieklszel-
lemi s gyakran anyagi tehetségihez mérhesse. De

9
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mind e’ mellett is 6rémmel nyugtatja a’ vandor sze-
meit Paliadio” épitményein, melyeken a’ részek-
nek egymas kdzt, % az egészszeii 6szhangzata olly
kellemesen hat a nézdel6re. Szent illet6déssel alla-
podéin meg Paliadio' egykori laka el6tt, melynek
fels6bb emelete két nemesen-egyszer(i oszlopon nyu-
goszik. Az oszlopokat talan itt alkalmazo legsllkerdi-
tebben a’ nagy miivész a’ polgéri épitészetben. Pal-
ladio’ terve utan éplltek még a’ Chiericato, Tiene,
Porto-barbaran, Valraarano és Folco palotak. A’ Tris-
sino-del-Vello palotat huszadik évében épité Paliadio!
— Mig én a’langesz( miivésznek magasztos mivei-
ben mutatkoz6 szellemét csodalam: a’ tarsasag meg-
nézte a’ templomokat, s vele Paliadio’ laka el6tt
talalkozvan, a’Capra gréfok ,,Rotonda“ja’ megtekinté-
sére sieténk, mely a” varos’ kdzelében egy halmon
all, 5 Paliadio’ legjelesbh épitményének tartatik. Négy,
egymashoz egészen hasonld homlokzattal, melyek’
mindegyike leggydnydriibb elécsarnokat képezné bar-
mely templomnak, nézdel le a’ kedves fesztelenség-
gel emelked6 palota egy egészen szabadon allé dom-
bocska’ tetejérél a’ kies volgyre. Mintdja, a’ kipon
at vilagitott korteremben, egy asztalon lathatd. A*
draga buatorzata, Colonna’ szép frescoival s tébb
marvanykandallokkal diszitett palotdit ma egy por
bérnok lakja.... Oh Paladid! sohajték, kinek épi-



le langelméd? Ott, hol korod’ nehézkes épiletei’
alakjat lerontand6, terveket készitél a’ karcsu, kony-
nyen emelkedd palotdkhoz: ma egy eserny8-foldoz6
Gzi lomhadn nyomom munkajat; a’ Capra grofok’
biszke palotajanak szép oszlopai kdzt, egy nap bar-
nitotta borasz (il, pihenve a’ nap’ faradalmai utan;
nem értve téged, nem tudva, min6é langelme illesz-
t6 Ossze egyes részeita’ gyonyorl egészet alkotoksto-
megnek , hol letelepedett s midén atfutotta a’ fol-
det, mellyen izzadott, foltekint a’bericoi csodaszliz-
re: csengve jo aratas-és bdsziretért. De iliyenkor
ontudatlanul templomma avatja ihletett imaja & mda-
vészet’e’szent maradvanyt; s fohasza olly buzgo, olly
ahitatos; a’ remény, mellyet a’ szent hit gyujt ke-
belében, olly boldogit6, olly megnyugtaté, hogy fol-
ér a’ vilag” minden kincseivel, fel a’ miivészet’ min-
den remekleteinek maradvanyival! Miutdn a’ szép
oszlopzatok kozol a’ volgybe széttekintett, ’sa’ napot
munkéja felett, hé iméja utén, leszallani latta: alun-
ni megy, hogy a’ holnapi munkéra Uj erét nyerje-
nek lankadt karjai. A’ napok, a’ holdak jének és
mulnak. Béke, foldi s égi béke leng a’ terhes arany-
kalaszokon, a’ pirul6 sz6l6gerézdeken. A’sz. Szaz,
melly egykor Vicenzat dégvészt6l menté meg, ’s a’
bit, melly az egylgyten boldog borasz’ kebelében
lakozék, teljesit6 reményeit, s 6 .vidam lélekkel
o*



hordja a’ te kezeid &ltal emelt szép homorodasu (ve-
zetek ala, oh Palladio! az égk aldasait. 'S vajjon,
nem mélté-e a’ fold’ kincse, mellyet iify jAmbor iz-
zadozasa szlileszte, hite apoia, reménye novele,
nem mélt6-e, hogy mivészi kezed’ nyomai ald taka-
rittassék T,.

A’ fellegek oszladoztak, ’s mi a’ ,,Botonda“tél
tobbnyire falakkal keritettsz8i6sokben emelkedd nya-
ralok kozott, a' bericoi kolostorba menénk, melly
egy Vicenza feletti halmon épilt, ’s a’ varossal o0sz-
lopcsarnokkal van dsszekdtve. A’ templomban, meny-
nek f6 oltara ékességekkel! tdlterheltsége 'miatt, md-
vészi becsl egyes részeinek is elveszi érdemét, a’
hold. Szliznek régi gorog ecsetelési képe tisztelteik.
A’ kolostor ebédl6jében Veronese Palnak gydnydrii
vaszna lathaté: ,,Az Udvezit6, mint zarandok, nagy
Gergely’asztalanal. L

A’ kilatas e’ halomrul gyonyort!. Alig lehet
egyegy szebb tajképet a’ szemnek kivannia, mint
melly itt el6tte elteril. A’ halomnak tovében
a' varos terjed el, mellyet a’ Bacchiglione zug
keresztul zoldes hutamival, ’s tdvolban a' termékeny,
gonddal miveit rénat a’tiroli hegyek zarjak be; ke-
letéjszakra a’ peduai Ut kanyarg el a’ venyigékkel
megrakott hegyek’ aljaban, ’s éjszaknyugatra a’ ve-
ronai 6t” mentében ismét dombok magadénak, és pa-



tatdk meg tornyok fejérlenek elé kisebb-nagyobb
facsoportozatok kozéi, ’s mindezt az ég’iegnyajasb,
legszebb azurja boltozza be!

A’ hegyr6l lejévén, balra a’ vicenzaiak’ ked-
ves sétahelye a’ ,,Campo-marzio“ terjed el, hova
egy szép diadalmi kapun at mehetni, — Folotte
sajnalam, hogy olly rovid id6t toltheték csak  va-
rosban; de Ggy van az, ha az ember tarsasagban
utazik: nem mindig lehet ura akaratanak! Uti tars-
néim sietének Possagnoba, s én nem Oromest nél-
kiil6zendém kedves tarsasagukat.
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POSSAGNO.

CiUadella. — Bassano, — Possagno. — Canova* életvazlata.
— A szobrasz és Nap6leon. — Canova mint épitész és fes-
tesz. — Mogy(jtemény Canova’ hazdban* — Santa-Crux bér-
czegn6l siremléke. — Elvalas. — Utkészités &~ trevisoi tar-
tomanyban. — Temet6 Vlcenzaban.

Mint az al-koranba hivé muzulman nagy pro-
fétajal sirjahoz: Ugy zarandokol al m(barat szent
ahitattal keblében Possagnoba — Canova sziiletés-
helyére! — Felkot6k mi is saruinkat, keziinkbe
vevOk vandorbotunkat, ’s alcsengetett rétek és jol
muiveit mez6k kdzt vivé szép toltésen, mellyel két
oldalrol fiatal jegenyék arnyékoznak, nemsokara
al korllarkolt Citiadellal rovéatkos varfalai alatt
haladank el az igen kiesen fekv6 Bassano felé;
mellynél a toltés megszlinvén, a?zordonan-regéoyes



vidéken dciczdgéok gyakran, a?még nem szabalyé
zott sédekt6l hordott kavicsokon keresztiil Crespa-
ndig, hol — miutdn a mellette folyd séd folé emelt
kis ,,Rialtoun athaladonk — megtért megint az olasz-
orszagi jO Ut, ’s nemsokara egy kénny( lejtésen ala-
ereszkedve, el6ttink allt Possagno, mellynek bar-
null hazikoi felett magaslik a tiroli havasoktul ide-
nyulé kopar bérezek’ hanyatlasa altal képezett asoloi
vélgyben a domb, mellyen Canovalszép bazilikaja
— a Pantheon- s Parthenontul kélcsonzott eszméje
szerint a? nagy moivésznek — épittetett.

Possagno szerény falucska a trevisoi tartomany
ban, mintegy Ot oranyi tavolsagra Vicenzatol. Ha
Genovab bolcs6je itt nem ringattatik: mély ismeret-
lenségben fogott maradni a végitéletig, mint marad-
ni fog sok ezer meg ezer hozza hasonlé nyomora
Jhelyecske. Most korunk5 e?Phydiasa megszentelé azt,
% ondicssugaribol fénykort vont féléje, melly csak
akkor enyészendik el, mid6n az emberek5 keblébdl
a szépmuivészetek5 kiolthatlan szerelme kihunyvan,
megsziinendik azokat aScivilfsatio’ nemes és nagy mu-
veinek csodalatara, tiszteletére hevitnif

Albarnult, tébbnyire emeletes kéhazaklegyi-
ke el6tt, — mellyel vendégfogadéul jelelt ki az itt igen
ismeretes postakocsis— megalldit kocsinkat szamtalan
néz6 fogd kordi; mibdl sejtem, hogy a falul egy-

”



Ugyil lakosai mindmaig sem sz8kék meg égésién az
Idegenekkel nem-térédést. ASvendégfogadd, mely*
lyet midén el@sz6r megpilanték, sajnélni kezdém
kis karavanunkl hélgyeit, sokkal csinosh, sokkal ké-
nyelmest vaja beltl, sem mint kilsejérél foltenni
mertem volna; azonban étkekben mér nem igen le*
hete valogatnunk. Téj, fris tojas és meglehetbs ke-
nyér voltak kitlizve vélasztasul, k mi téj és rantot-
ta mellett vigan télténk egypar éranegyedet, mialatt
a? barnafirttl fogaddsné nyoszolainkat reodezé. —

Bstebédiok utan, minthogy még koran volt volna

lefeklidni, Paravial munkajabol Canoval életének

érdekesb pontjait olvasém fel a tarsasagnak; s ha
szép olvas6o8im engedik, ide igtalom felolvasasom

rovid vazlatat, azon hiedelemben, hogy kedves do-#
16g Jeend eldlték e nagy milvészszel, kit nevér6l s
Klinikairol kétségkivil mar ismernek, ktalbrél is meg-
ismerkedhetni.

Canova Antal 1757-diki november 1-én szi-
letett. Atyja, Péter, el hegyes vidéklkoveit farag-
csald ajto- s ablakparkanyokka, s ollykor temetdi
keresztekké. Nagybatyja, Pasino, a hely kéril-
ményihez képest, mar szobrdszkodott is. Alvelenczei
Falierikl pradoi nyaral6jaban dolgozvan Pasino, ma-
gaval yitte a kis Genovat, hogy megszerettesse ve-
le al munkat — alkéfaragast, mellybél egykor ke*



nyer6t szerzendcné. Unnepet Glt a’ Falieri-csalad
Asolo melletti kastélydban; sok vendég gydilt dssze
az Unnepre, s middn a’ szakacs boszankodnék a’
felett, hogy az asztalra teendd csemegék kozti ko-
zép Uresen maradt volna: darab ir6svajat kére a’
12 éves Canova, * olly helyesen idomz4 azt orosz-
lanna, hogy a* szép faragmany feltlinék a’ miivé-
szetben jaratos vendégeknek. Faliero a’ kis fidban
rejlé langész’ mivelését nagylelkiileg magara val-
lalvan: csekély id6re még Possagnoban Bemard;
Domokos szobrasznal hagya 6t:raig nemsokéara aztan
Vel6sei©’ akkori legnevezetesh szobraszahoz — Tor-
retto Jozsefhez *— ada tanitvanyul. Két kosar gyd-,
molcs vala itt els6 munkaja a kis Antonionak. Tizen-
hat éves kordban Euridice’, ’s harom évvel késébb
Orpbens’szobrat végé az ifju mlvész, ki 1780-ban
teleplilt Romaba, a’ miivészetek’ dus, orokifji hona-
ba, hogy ott aztan a’ velenczei tanacstdl megajanlt
300 arany évdij’ segélyével felkiizdhesse magat
atpa’ fénypolczra, mpllyre hivatya volt, ’s mellyel
olly dicsén vitt ki halhatatlan mdveivel. Itt készit§
25 éves koraban Ganganeili (XIV Kelemen) péapa’
nagyszer(i siremlékét, melly el6tt elnémult maga
Milizia, a’hanyatlé miivészetek’kérlelhetlen giny-os-
torozéja , s miutdn bamultabol felocstdott, magasz-
taldsra nyiltak ajkai, mondvan: ,Canova hajdani,
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Még a’ volt jezsuiték is dicsérik % aldjak a marvany
Ganganeili -papat4l... Eb5siremlék alapitd meg Ca-
novab m(ivészi hirnevét, melly minden (j mivével
n6tton-n6tt, elaonyira: hogy mar Kkirdlyok s her-
czegek versenygve foglalnak el vésijét a papa altal
ischiai 6rgroffa nevezett miivésznek.

Muivei5 legtdbbjeinek — majd mindnyajanak
— mintaja egykori possagnoi lakanak egyik tere-
mében van 0sszegyljtve. Azok5részletesb emlitését
itt mell6zve, eltérek Paravia5 életrajzi el6adasatol,
s kovetem a5 Parisba hivatott mivészt Napoleonl
csaszari teremeibe, hol nemcsak vés6jével, hanem
eszével s rettenhetlen lelkesedésével lépe fela mi-
vészetl s6t emberiség5 érdekében!

Napoleon — kinek Ganova altal készitett, je-
lenen Wellington herczegl birtokaban lev6 szobra,
talan tovabb tartandja fen emlékét, mint hadi tettei
— masodik nejelmellszobrat isalpossagnoi miivész5
vésljétél akara birni. Azon folll a kifosztott Italia-
nak megsérilt marvanykincseit, csak Canovanak kell
és lehet vala kijavftni. Parisba jott, s 1810-diki
october5 12-dikén vezettetett be al mlvész Duroc
marsai altal al csaszarhoz. — Erdekes parbeszé-
deik mélyebben jellemzik e5két nagy férfiut, sem-
hogy azok5némi téredékét, mennyire emlékezetem
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megdrizhetd, jelen vazlatombul kihagyhatonak vél-
ném.

A’ cséaszar nejével Maria-Luizaval reggelizett.
Canova a’ szokott udvari békolatok utan', kdszone-
tét fejezé ki a* csészarnak azirdnt, hogy értekezvén
vele a’.szépmivészetek felett, ismét Romaba tér-
het vissza.

— Paria a’ févaros, mond Napdleon; Onnek
itt kell laknia, ’ o6n jol teendi, ha itt marad.

— On ura életemnek, Sire; viszonza a’ mi-
vész; de ha azt akarja a’ csadszar, hogy életem’
szolgalatara szenteljem, meg kell engednie, hogy
munkdmat itt végezvén, ismét Roméba térhessek
vissza. — A’ csdszarnét Concordia’ alakjaban fo-
gom éabrazolni.

A’ csdszar mosolygott; a’ mlvész védni kez-
dé Italia’ szent jogata’ mlvészet’ szent ereklyéihez,
olly szabad nyelven, mellytél a’ hizelg6k’ gyava ké-
rében marrég elszokott a’ corsicainemes.... Deezek-
re nézve sikeretlen volt a* szent és szabad sz0:
mert Napdleon inkabb szerété dndics6ségét, mint a’
jog’ és igazsag’ szdzatat!

Més alkalommal Roma, ’s a’ fogolypapa 16n
beszédok’ targya. Miutan néhany merész szt ejtve,
meggy06z6dott a’ mdivész, hogy a’ csaszar, lelke’
mélyében nem ismerne zsarnoksagot, s hogy 6t
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csak hizelg6i tevék igen sok esetben oliyanod, igy
kezde sz6lni.

— Meért nem béklil ki felséged mar egyszer
a’ szent atyaval?

—- Mert a papok mindig s mindenitt paran-
csolni s uralkodni akarnak, mint ton VII Gergely;
viszonza Nap6leon.

— Napjainkban, ’s kivalt felségednek, ki
ura egész Italianak, nem lehet att6l tartani, hogy
ismét uralkodjanak.

m— Igen, mert hidnyzik nalok ez; mond Na-
péleon, ’s itt kardjara Utétt.

— 0, az maga még nem elég; folytaié a’
mivész, mintegy elmélyedve munkajaban, mert
épen a’ csdszarné’ arczat mintaza. Sziikséges
ahhoz, Sire, még a* augurok’ jospaiczaja is. Sfacchia-
velli maga sem merte hatarzottan kimondani: vajjon
Romulus’ aczélanak, avagy nem inkabb Nyma’ gor-
bebotjanak *) tulajdonitandé-e Roma’ nagysaga?

A’ miivész itt tobb tetteit aorola fel a’ papa-
nak, mellyek a’ mivészetek’ partfogasat tompitvan,
igazoldk azon egykori allitdsat, miszerint Italia’ di-
csOségét nem fegyverei’ hatalmanak, hapem az olasz
langésznek, s az olaszok’ nagy dolgokéi hajlamé-

*) Lituus Augurum.
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nak kell inkdbb tnlajdoniini; 's szavait ez aranymon-
daton végezé:

— Eszkozolje felséged, hogy imadjak inkabb
az emberek, mint hogy rettegjék.

November 5-dikén kei vala lefedetni a’cséa-
szarné’ mellszobranak; de Napoleon kifaradvan éji
munkajaban, maskorra halasztd ezen mdoéldeletet.
Kés6bb nagyon tetszett neki a’ mlivész eszméje,
hogy Concordia’ alakjaban vésé a’ csdszarnét. — Al
mivészt joslata itt megcsalo! ...

»,Canova szent vallasossaganak, ’s egyszers-
mind szil6helyében vonzalmanak — mond tovabb
Paravia — szép emléke, dicsd hirdet6je a’ possa-
gnoi bazilika, mellynek alapkdvét maga a’ nagy m-
vész tévé le 1 8 1 9-diki julius’ 8-dikan, s mig élt, éven-
ként eljéve B6mébdl azt meglatogatni. 1822-d. évi
septemberben zarandokolt ide utolszor: mert miutan
halalat mintegy el6érezve, végbucsuul Asoloban a’
Falieri-csaladot meglatogata, betegen ment Velen-
czébe, hol a’ kévetkez6 october’ 13-dikan, fajdal-
mara tisztel6inek, ’s kipdtolhatlan veszteségére azal-
tala hajdani aranykori polczara visszaemelt szobraszat-
nak, meghalélozott.”

Masnap, midén a’ kel6 nap elsé sugaraval
aranyosi meg a’ possagnoi templomkup’ tarka dve-
geit, mar Uton valonk a’ kis bazilikdhoz. — Széle-
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sen toltott Gt, meghordva apré kavicsosai, melly
ritka kocsinyonaot mutat, vezet a’ szentegyhazba.
Romailag nagyszer( tornacza tizenhat granitoszlopon
nyugoszik. E’tomécz igen is nagyszer(inek, mond-
hatni, 6riasinak tetszik a’templom’ ardnyaban; % én
sajnéltam ez aranytalansagot! Avagy, nem vala-e
vétek kétkednem az arany’ pontossagan ott, hol azt
langelme ’s hossz( tanulméany meérte ki? E’ gondo-
lat lepett meg kétkedésem kdzben, s ellizve el6bbi
sajnalatomat, megilletédve Iéptem a’ felségesen
egyszer(i Rotondaba az 6riasi ajtokon, mellyek rit-
ka konnyliséggel s minden legkisebb robaj nélkiil
forognak harmas sarkaikon. Négy oldal- ’s a’ f§ oltar
all benne, minden felesleg pompéatdl *s keresett czi-
kornyatél menten, méltdsagos dszhangzalban az e-
gésznek gyonyor( egyszerliségével. Mindegyiket je-
lesmm(ivész’ festeménye ékesiti. Pordenone’, a’ két
Palma’ és Luca-Giordano’ vasznat a’ négy mellék-,’s
Canovéé a’féoltart. Ezé Udvozitdnk’ koporséba-téte-
lét abrazolja. Canova ecsetelt ifjabb éveiben. E’ké-
pe 1797-b6l van, ’s mint halidm, utols6. Barat-
jat magasztaldk e’ képet, ’s Paravia utan itélve, a’
festészet” mestermiivének hinné azt az ember. Van-
nak rajta tagadhatlan nyomai a’ langésznek; de az
egész compositio szerencsétlen. A’ ruhazatok festé-
sében, s kuléndsen a’ redfzetek’ természethd ren-
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élezésében, hol Canovaa régi gérogokon kivil Rafaellol
s MichelangeloSmiiveit vette stikerdds stadiumul f e
vasznon is megmutatdé Canova: mily magasan all
mesterei felett; de az arczokbao némi hatarozatlan-
sdg, S bizonyos egyformasag mutatkozik, mit ké-
s6bb lakaban lathatd egyéb képein is vettem észre*
Lehet azonban, hogy az arczvondsokl e hatarozat-
lansagéat, s kifejezésben! szukolkodését ez oltarké-
pen azon mennyei fényldzone okozza, melly a’ kép
fels6 részén — igen meglep6leg, nem agg, haoem
er6teljes forfikorbao — megjelend Teremtd éltal a
red foltekinté hold* Szlizre s a%korUlallo szent férfiak*
és némberekre omlik ala; s ezen alakok kozt van-
nak aztan, mellyek a’ mlivésznek ihleiettséggel teljes
pereseit tanusitjak* — Jeles Megvaltonk5 keresztrél-
letétele, melly Canovalmintaja utdn bronzbdl ontve,
& templom1 jobb oldalanak kdzepén van felallitva*
Ezzel életlenben, carrarai marvany-koporsoban, nyu~
gosznak al nagy miivészl’s kegyes alapitol hamvai,
jobbjan, melly — mint emlftém — alszép-miivé-
szetek1 Akadémigjanak egyik csarnokaban; és szivén
kival, melly alFrari-templombani siremlékben Oriz-
tetnek Velenczében* — Albazilika nagy kupjan s
ajtajan at nyer vilagossagot; a kiplhomorodasiban
pedig négyszegli mélyedések kbzepén nagy a-
ranyrozsak csiggnek; az oltarok kozti marvanymaz-



zal bevont grénitfalakon Demin’ jeles franczia fes-
tésznek a’ tizenkét apostolt abrazold gyonyord frescoi
potoljak a’ szobrokat, mellyeket haldla miatt Cano-
va nem végezhetett.

A’ templombul Canovalegykori lakaba tértiink
be. Ezzel csarnok van 0&sszekodtve, melybe a’
nagy mivésznek anyatestvére — a Crespanoban
laké mindeni pispok — Canova’ minden munkainak
mintait s néhany eredeti miveit is dsszegydijti. Mint-
hogy a’ gy(ijtemény még nincs kiegészitve, a’szob-
rok sincsenek Ugy elrendezve, hogy azokat az ott
kaphat6 jegyzék szerint @’ jovevény megnevezhesse.
- Ajax“ és ,Hector” vajanak, kikre el8szer is-
mer6k ; aztdn al bécsi , Theseus,"” és ,Maria-Krisz-
tina’ siremlékénekll egyes szobrai Kifejezhetlenil
kedves érzettel telém el, midén a' kénnyl, majd-
nem szell6ként eiiebbend gratiak és nymphak; a’
flrd6bul szemérmesen kijov6 Kuprisz; al gyéngéden
Olelkez6 Mars és Venus; a’ kellemesen szunyadd, hii
ebétdl 6rzott Endymion; a’ csintalanul heverd Amor
és Psyche; az iszonyld 6klozok, a’ méltosagos arczu
férfiak, és a’ siremlékeken konyezd géniuszok kozt
jardalék. A’ szobraszat’ illy bajos mivei’ szemléle-
tében feisohajték: oh miértvan oly kénnyen portia-
dé agyagba lehelve a’ langszellem; miért hamvado
csontbul teremtve a’ kéz, mely illy alakokat tud a’



hideg marvanybdl elévarazsolni, hol Prometheus
szikraja hianyzik csak, hogy a’ teremtés’ legreme-
kebb Iényei leheljenek, széljanak! Elet, jellem,
eszmény, keltem és szépség, a’ képz6-miivészet’
targyainak e’ kellékei, egyesiilnek Canova majd min-
den mivén elannyira: hogy mindeniket tokélyesnék
mondanad kilén; ’s itt egyesiilten vardzs fogja el
lelkedet, melly odalanczol bamulasara annak, melly
el6tt épen allsz, s nehezedre esik, megvalnod t6-
le, mignem a’ masik, szinte tokélyes, vonzszem-
léletére. Az én figyelmemet a’ gydnyodrd ,,Hebe*
mint4jan tal, egy siremlék koté le leginkdbb, melly
carrarai marvanyban végezve fiigg a’ csarnok’ falén.
Menyasszonyt &brazol, ki az oltartél halotti agyra
ment. Az 6rokre szunyadd koril a’ boldogtalan férj
kinos érzetében, a’ lesUjtott anya fajdalma tengeré-
ben, ’ az elhunyt’ testvérei abrazolvak a’ leggyd-
nyoriibb csoportozatban. Santa-Crux herczegné’lea-
nyanak emlékét értem. Mflly angyali nyugalom az
elhunyt ifj nd” arczan, milly kina’nejevesztett férj-
nek kinteher alatt megkonyult alakjan, miné fajda-
lomteijes érzés a’ szerencsétlen anya hatrahanyatlo
arczulatan, ’s milly kinos kesergés az elhunytat kér"
nyez6 testvérek’ homlokan! Min6 mennyei barmo"
nia omlik el az egészen, milly természethivek a
domborvéseti.tagok, ’s mindenek felett milly mes-
10



teriek @’ ruhared&zetek!.., De hol talaljak szavakat,
meliyek mindazt, mit a’ mlvésznek langési-vezette
vésljeegy illyszobrara atlehelt, tokéletesen kifejez-
zék? Ml ez, melly mint a’természeté, orokre vég-
telen marad: szemléljuk, érezziik érdemét; de va-
lamint f6l nem foghatjuk: Ggy azt széybl kifejezni
képesek nem vagyunk. Nagy valal, o Canoval so-
hajték; s még egyszer végig pillantva a’ draga
gyljteményen, elhagyam tarsaimmal egyitt a’ te-
remet, hogy megtekintsiik a’ lak’ tobbi szobait.
Ezek’ egyikében, épen hol Canova szilletett,
most a’ nagy mivész’ kedves kalapacsa s néhany
szerszama, elsd Kkicsinyded mintai s ruhai Oriztet-
nek draga ereklyékul. Egy masikban festeményei
lathatok; egy harmadikban a’ kényvtar, mellyben
tanulmanyait szinte élete’ fogytaig folytata, mignem
a’ haldl eloltotta a’ faklyat, melly &t istenség’ része-
sévé tette, ’s megmerevitette a’ kezet, melly ha
Phydiastd! a’ mlivészet’ borostyanét el nem kiizdotte
is egészen, vele azt bizonyosan megosztotta. m—m
Végig pillanték a’ rozsabokrokon, mellyeket haza'
kertecskéjében 6nmaga Ultetett, nevelt és apolt, s
egy bimbdt szakasztva emlékéul itteni zarandoklasom-
nak, odahagy6k mindnyajan Possagnot. — Az el-
s6 balomrul visszanéztem a’ szép templomra; ’s az-
tan a’ szép ltaliara vetém szemeimet, melynek ré-
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nat csondes tengerként latszottak elteriilni délre az
esOvel terhes follegek’ s6tétében;  az euganiai és
bericoi halinak, mint megannyi szigetkék tlinedez-
tek kia’ kdédhulldmokbul, mellyekben vitorlas hajok-
ként Uszkaltak a’ tavolban fejérl6 nyaralok.... M-
ért nincsenek neked is, o szép Magyarorszag! Ti-
zianoid, Hafaeflo-, Michelangelo*, Palladio-, a Ca-
novaid? kérdem magamtdl, magamban......... Es
keletre nézve, (gy tetszett, mintha a’ félhold pis-
logott volna el6 a’ korétte 6sszetoluld follegek ko-
z6l, s pedig még doi sem valal De mar Indam,
miért nem valonak a’szédzadok’ hosszd sor&n 6t mii.
vésaid, oh Hunnial

Basaanoban egyutt ebédelénk még ati-tarsaim-
mal; innen 6k Trevison 6t Bécsnek; én Viceoza fe-
Ié délnyugatnak veendém Gtamat 16g egy Orane-
gyedig egyutt hajtott a’ négypostalovas kocsival egy-
bvm vetturinom, aztdn magamra maradtam, A-
vagy nem ldsére, és nem Kkiser»e emléke a napok-
nak, mellyeket e kedves tarsasdghan toltottem?
Igen; magammal viendem ez emléket Italja’ szép vi-
dékein: el a speziai regényes 6hdlhez, el az Amo’
viranyos partjaihoz. Kikkel a miivészet lélekemel6
alkotasait’ élvezém, megujuland azok’ emléke szi-
vemben minden szép vaszon’, minden szép szobor

lattara!
10*
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Vetturinom’ fedetlen kocsijabol nézdelém a'
szomorU vidéket, mellvre sotét kodfatyol borait az
es6re készil6 fellegekb6l Elmaradoztak CittadeUa5
bomladoz6 varfalai, el a’ helységeknek némutt nagy
kavicsokbdl épilt lakai Al mez6k népetlenek Vali-
nak: a? f6éidnek nyar-érlelte gyliimolcsét az 6sz be»
hordta ’s csak egyes madarkak répkédének a fakl
veresl8, hulladozo levelei kdzol a magtarak fodelei-
re. Egy vala ez azon &szi napok kdzol, melly csak
az utasnak nem szép, kinek a tiszta nap, egészsé-
gén folul, legdragabb kincs vandorlasiban. — Cita-
dellatél nem messze toltéssel s hidépitéssel laték fog-
lalkozni nagy népcsoportot. Vetturinom megalla, ’s
én leszallok, hogy megtekintsem al munkasokat. A*
régi jo Gt, melly szegény hazéankban, 'kivalt illj
esodus @szi idében, barmelly alispant kastélyhoz vi-
v6 toltést is fefmulna, nem tetszett a5tartomany1f6
tisztjeinek: mert kanyargasival hosszlta az allomast
Egyenes vonal kellett Vicenzatol Cittadellaig; s e-
zen egyenes vonalnak igen nagy része mar jarhaté.
Itt, hol az utesinatokkal talalkozam, épen mocsaros,
soppedékeny helyre jutottak aSmérndkdék. Alcsator-
na, melly a5Svizeket magdba szivarogtatva, azokat
az ut aldl is elvezesse, kész vala, ’s a hid* alap-
janak arkabdl épen most szsvattyuzak ki a’ vizet. Al
toltés itt majdnem harmadfél 6lnyire emelkedék a*e



fold szinétél, hogy a5 vonal mindenitt hasonlé ma-
gassagu legyen* AS5mellette asott széles arokbul ki-
hanyt fold adja az els6 anyagot emelésére; erre
nagy kdédarabok rakatnak, mellyeket homok és ka-
vics egyenlit 6ssze a’ dongeté sulykok’ és hatal-
mas hengerek’ terhe alatt, és e? teritvényre ismét
kévek j6nek, mellyeket aztan fold borit, s ezt
ismét egy harmadik kéteritvény, melly télen altal
igy marad, hogy az enged§ alkatrészek, &nterhok-
iui stippedjenek. E1kéteritvényre tavaszszal aprora
tort kovek5nagy halmaza borittatik, s ez homokkal
vékonyan befedetik, igy készulnek jobbad&dn amal
szép utak, mellyekrél méltan hires Velencze és Lom-
bardia! legyen nem dolgozik itt senki* A’ gyongébb
gyermekek (némbereket itt nem lattam) 8— 10;
az er6sb férfiak 18— 20 p* krajczart kapnak na-
ponként A5 mellék-(vicinal) utakat nem tapasztalara
ugyan mindenitt olly jeleseknek: de altalaban jok
azok is; Jobbak, mint a’ mi orszagutaink, % a ro-
szak még Hlyek kozt is csak Kkivételek. Véjjon, mi-
kor nem lesznek nalunk a5 jok kivételek ff... Es
nem volna-e helyén — ha mar ezen vidékekrdl
mérnokoket hozatni merd nemzetiségbdl nem akar-
nank — utcsinalasi miutazasra kildeni sziletett ut-
csinaltatdinkat — szolgabirdink- s utbiztosinkat, —
kik tdbbhelyitt, noha nincs messze a5ké (mint pél-



cian! Zaldban és Budapest koril), inkdbb nytréssel
meg gyalogfenydvel boritjak el a’ mély sarat, hogy
aztan a? kocsikerék — ha ,,de profundis4l nagy er6-
kodés meg szitkozddas kozt szerencsésen kivonezob
ta a' marba — fatorzsokokbe akadjon, s egész er-
dét emeljen fel altengely magaval?...

llly éplletes reflexiok kodzt értem Vicenzaba.

Miel6tt a varosha hajtanank, igen csinos tem~
plomocska 6tlott szemembe, mellyhez, s az azt
Ovez0 éplilethez, sorfakkal szegett gyepen volt ki-
metszve az 6t

— Ming épilet ez? kérdém vetturinomat.

— Hnuovo campo-santo, signore; #) Ion
a' Felelet

Megallitam &t, s bemenék a szép épliletbe,
mellyel kellemes kiilsejérél senki sem tartana a’ rét
legelt halal’ palotajanak! Nagy négyszoget képez a’
halottakle* szomortan kedves hazaja. A’kapolna, s
al fedett oszlop- és iveseteknek orszaguira néz6
része kész; de abnagyszer(i tervnek még fele, ha
nem tébb, épitésre var. A’ fedett folyosokban sir-
emlékek vannak; a’ négyszegii tér kozepén, sza-
bad ég alatt, nyugosznak tdlgykereszteikkel fejék-
nél a? szegényebb sorsuak. KArT igen nagy Kkar,

*} at (j temet6 ,, uram.



hogy nem ndvekednek a’sfrhalmak kézli barazdakon
busflizek és cziprusok, e’ legszebb ékességei a’sir-
kerteknek, hogy homalyuk enyhe! boritson a’ zolde-
16 hantok alatt szunyadokra!.... Palladio’ emlékét
hidba kerestem! Avagy nem 6t illeté-e itt az elsé,
és Vicenza’ lak6i megfeiedkezhetének-e réla? Nem!
8 alkotott magéanak emléket; s mig Vjcenza allni
fog, s6t mig élni fog alcivilisatio’ legkisebb sugéra,
Paladiéi hirdetni fogjak mivei... Es Vicenza sem
fogja feledhetni nagy férfiét!

Esteledett, az ég borls volt, s h6s perme-
teg kezd© huliadozni. Koérilem valédi siri csénd, ’s
én egyedil valék a’.holtaknak e’ szép, de buds ho-
néban , ’s az ég mondhat6ja, olly jol érzém maga-
mat e’ néma csarnokokban. Nem volt itt semmi ije-
dehftes, semmi kebelzavar6: az él6k’ vallasossaga,
szelid erkodlcse kedves nyughelylyé varazsol6 a’ ko-
porsoknak masutt rémletes maganyat. Boldog nép,
mely igy tiszteli hamvait a’ jobb hazaba koltoz8itek-
nek! Benne er6s a’ hit, hogy van élet, tul e ti-
nékeny napokon, ’s e’ hiten, mint sziklan épil er-
kolcsossége , e’ legbiztosb alapja minden polgari tar-
sasagnak , legtermékenyebb sziil6je minden polgar-
erénynek. Az elhunytak iranti tisztelet azon kotelék,
melly az élt nemzedéket az él6vel dsszef6zi, ’s melly
ennek férfiéit n«n« tettekre dsztdnzi: mert lehellen,
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hogy nemes hilGsagunk, a' dicsd tettek5ezen apadat-
lan forrdsa, melly e gondolatban rejlikj ,,nem le-
iednek, tol siromon sem,u fél ne tiizelje az érzékeny
keblet maradandd becsli cselekvésekre* Az 6 kornak
barbarv s6t az tij vilig vad népeinél is van példaja
a’ halottak5e5tiszteletének; kétségkivil, mert éré-
zék 6k ink&bb, mint indak, milly varazser6vel hat
eltisztelet az eleikre, % hogy az elhunytak5 dicsé-
rete az él6khez intézett joraietés. — De ha jo-
tékony hatast az illy tisztelet egész népekre:
mennyivel édesb az egyesekre. Kiket vér és ba-
ratsdg, s kiket a5 langszerelem5 mennyei érzete
flizott 0ssze az életben , eltisztelet tartja kotve
egyméshoz, miutdn Gket a? haldl elszakaszta! Az
elkdltozottl végperczeit konnyité a? gondolat, hogy
szeretettjének kony6i rézsakat 5 emlényeket ndve-
lendnek sirjan; az él6 elzarandokol a hanthoz,melly a5
szeretett' hamvait fedezi, ’s keresztjére borulva,
konnyiltnek érzi keble fajdalmat alhamvaks kozé-
jében. Azért dicséretes azok' ligyekozete, kik a?
sirkerteket, tov”~izvén azokbul alsotét kor nem-
zette rémeket, kellemes maganyokka valtoztatjak,
mellyekben osilapult kedéiylyel bolyg az élet,
’s zavartalan almot alszik alhalal!

Sotét 16n, ’s engem a' ram-varakozast meg-
iri vetturinol tdvozasra int6 szoOzata riaszta fel
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csondes andalgésaimbéi. — Az emlékiratok kdzol
csak ez egyet tartara meg emlékezetemben:

.U CAHA nel,!A I'ERCHE f PERCHE
SUTI 17. A , K KUK riU v+«
MY )

Apolloni Angelinat siratja ezen egyszerii sza-
vakban al keserg6 anya. Mennyi érzés, mennyi
fajdalom, ’s milly szomord képe a? foldi mdalan-
désagnak e kevés szavakban ? Szivb6l irattak azok,
s _ ndlam legaldbb — szivig hatottak. — Egy
kony(ve! aldozam a’ fakadasa kdzben letdrt szliz
liliomnak — ’s tAvozém.

*1 ,,0h kedves leanyom, midrt, mi6rt csak 17 &vet, V
nem tobbet ?*

*r o> -



VERONA.

Mofitecchi-varromok. — Mk«iel miipar ét utak, —< Vino-saii-
io> — Caldieroi csata, — Népviselet — Aréna. — Volto Bar-
bar©. — Siremlékek. — Piazza d’Erbe, és Piazza del Nobilr.
— Templomok, — Komeo’ és Juha’ sirja. — San-Pietroi var-

romok, wmVissiapillanlls Veronal torténeti évlapjalrt*

Mid6n a* tajképet festém, melly a? bericos
halomra! lejov65 szemei el6tt elterul: kifeledém
rajzomJonl a5 gyonyérd panordamanak egy — ha
kalauzunk igazat szélt — igen érdekes pontjat:
a? Montecchi-csaldd* Gsvéranak romjait, mellyek
Yicenzatél nyugatra, kies, részben még ma is
erdésegtdl arnyékozott dombord hegyen lathatdk.
Nekem, miutan kéjittas szememmel a?szép vidé-
ket at- meg atfutottam, kedves oyugpontul szol-

galt e5halom, ’s romai kozé képzelve ROmedt,



a’ nagy Shakespearet6l balhatlanitott hését a’ ieg-
hiibb , legforrébb, legregényesh szerelemnek: at-
gondolam a’ két sziv’ édes dromeit, mellyeket
és Jalia a’ legszentebb érzelem’ viszonlangjaiban
élveztek; 6ta’ kinos epedéseket, mellyeket a5ha-
lalra kiizd6 ellenséges szUl6k’ egymasiranti gydlol™*
sége miatt szenvedtek!.... Ki akarom itt po-
tolni e’ hianyt azon hiedelemben, hogy kecses ol-
vasondimnek egy kellemes pillanatot szerzendek:
mert ha majd a’ szép Italidban zarandokolvan , a’
bericoi Szlz’ ©liantdl lejének, ’s a* mar fonebb
emlitett Campo-Marzio felé vezetd kapa’ kozelében
pihenni megallapodnak: vajjon nem fognak-e titkos
kéjjel 'sédes epedéssel tekinteni a’romok felé, meiy-
lyek kézt hajdan, midén még fényes, hatalmas
varul emelkedtek, a’ halalig hii szerelem’ lovaga
ifjkort napjait toltotte?... Igen! A’ gydngéd
holgykebel, e’ kiapadhatlan forrdsa az angyaltisz-
ta szerelemnek, - vissza vardzsolandja e’ romok’
lattara a’ lovagkori szerelem’ sirig- hii bajnokat; ’s
ha lesz, melly reményteleniil &polja vesztat(iz gya-
nant érzéseit, mint ton Julia? mialatt egy ko-
nyvvel aldozand a’ boldogtalan szerelmesek’ em-
lékének ,, édes merengése kozben talan kdszonetét
fog gondolni a’ vandornak, ki kalaiza’ e’ paranyi
eszméltetését napldjaba jegyezte.



im

, .. Masnap megvéalva a' kedves, kellemes
Vicenzatdl, Verona felé indultam, hol ismét Ju-
lial s Romeo' emlékivei fogtam talalkozni, — Al-
kut kotik egy vig vetturinoval, ki épen nem von-
z0 kiilsejét szeszélye altal feledteti velem, négy-
lovas kocsikajaba foltelepedve, nemsokéra ismét
sik mezék s rétek kozotti szép toditésuton halad-
tam. &’ mezei mdipar még erre is folyvast mutat-
ja a szorgalmat-, melly a’ telkekre fordittatik. O-
rommei vevém észre, hogy a' sz6l6t6k erre mar
gyakrabban dlelik alszederj- és di6fakat, mint a
csak arnyékot ’s némi tlizanyagot nyujté jegenyé-
ket. Ez tanusitja, mikép itt mar szamoidbb az o-
lasz, V nagyobb gond van szdnva a? selyemte-
nyésztésnek, mint Vicenzael6tt Véajjon mikor fog
mar hazankban is, mellynek legtdbb vidékein az
éghajlat szintolly kedvez8, e5kevés faradsagot olly
ddsan jutalmazo vallalat a foldnép koézt gy mint
itt, meghonosulni, elterjedni.®olly szilard labra
kapni? J0 Isten, hogy az embereket olly nehéz
még sajat hasznukra is megtanitni!... Az 0t’ké-
zelében'még gyakran tiinedeznek elé ligetekl ho-
malyibol és szobrokkal népesitett kertekbdl a?
szépizlésli nyaralok. Alszinet nélkil javitott tol-
tés, meg az azt keresztiilszegdei6 szabalyzéit
medrii patakok és sédek folé emelt k6hidak szo-



moruan emlékezteiének honom' isten-adta Olaira,
mellyeket alszegény jobbagynép egyenget onkolt-
ségén, tetemes id6- -’s er6pazarlassal , s méllyé-
ken altalaban rothadd tdlgy- vftgy fenylszalakbdl
lazadn 06sszeillesztett hidak veszélyeztetik az at-
kel6k® életét! ----- 0 magyar-nemesi aranyszabad-
sag ! meddig fogsz még biszkélkedni a’‘nemfize-
tésben ? s az orszagnak, mellyel hazadnak ne-
vezsz, por'vagy sar miatt jarhatlan 6taf éJetve-

szélyez8 hidjaiban!... ' [
Montebellon keresztil, mellytél — a ko-
zelében Kkitlintetett hdés tettekl dijaul — Lannes

franczia marsai herczeg-czimét nyeré, Caidiero
népes faluba érkezénk, -egy postaallomasra Vero-
natol. Vetturinom megallftd lovat, ’s etetésre ké-
szillt. Erzém magam is, hogy a’ nap rég lehajolt
a2 délpontrul, *s daczara' minden idegenkedésem-
nek, mellyel az olasz konyha ellen viseltetém,
betekinték a’ csapszékbe, melly talan legjelesb
vala az egész nagy faluban. utczara nyilé, %
as kés6é 6sz’ daczara is tarvanyitva allo ajtén térés
szobaba léptem', mellynek egyik *sz6gletén ala-
csony tlzhely koral forgott a? bozontosfiirti bar-
na csaplarosné , kit mihelyt megpillanték, étva-
gyam teljesen megsz(int, ’s mar csak szomjarn
oltasara gondolva, vizet s j6 bort karét, A?jo
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bor egy meszely ,vino-santoll 16n, mellyel 80
centesimovai (16 p. krral) fizettetett meg a’ nya-
jos csapidros. Kérdésemre: miért neveznék e’
bort szentnek fgy értesit6: e’ bor nag
— melly az olaszoknal ,,settimana santa“ (szent
hétnek) neveztetik — huzatik le, ’s toltdgettetik
szalmaval befont b&szaju és tagastorku, rendesen
harom-pintes fekete palaczokba, ’s hogy a’borhoz
Iég ne férjen, a’ palacz’torkaba olaj toltetik, sz&-
ja pedig csak papirossal borittatik be; szerinte
az e’kép bepalaczozott bor éveken at is eltartat-
hatik, mi az olasz boroknal rendesen nem Ugy van.
Azalatt mig én magamat az elém tett m— vi-
zet jol tllr6 — szent-bor’ neve irant értesittetém:
egy fiatal franczia utas érkezett Veronabol, <ki mel -
Iém telepulve, .ajanlatomra szinte megizlelé a
szent' borocskat Beszédbe eredénk, mellyre bd
targyat utazasunk nyujta. A’ marquia, mennyiben
szavabol csakhamar kivehetém, nagy tisztelGje
volt Napdleonnak, ’s lelkesedéssel szélt a? arco-
lei hidrol, mellyel az nap tekiote meg. En Kikér-
tem 6t, hogy mig vetturinoja kapat, néznék meg
*’ helyet, mellyen 18Q5-diki petober harom u-
toteé napjaiban Massena franczia tabornok a’ Ka-
roly f6herczeg &ltal vezérlett ausztriai sasokkal
véres csatdt kizdott. De neki nem vala kedve
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meghivdsomat elfogadni, s miutan az nap még
Montebello” vidékét akard latni, sietteté indulésat.
Alfranczia nemzetjeliem’egyik megtagadhatian vo-
ndsa — a’ hilus4g , utasomban sem hidnyzott.
Mig lelkesedéssel sz6lt Mereng6-, Arcote- és Mon-
tabellorul, hol diadalmi babért flizének Gallia’ har-
ciasai a' franczia lobogok’ aranyos ormaira: nem
akard latni Caldierot, hol Massena 9000 ember-
életet &ldozott —«mar nem az emberjog- és pol-
garszabadsagnak : hanem az Azokat nemsokara
labbal taposandott 6rékds franczia csaszar’ nagy-
ravagyasanakl — A’ marquis tavozott; s mint-
hogy az én vetturinom is lova koril siirgdit, csak
a’ csapszékt6l nem messze es6 sz6tdkertbeni halmot
tekintétm meg, mellyen egy feléin kozelitett ag-
gastyan szerint, a’ fenemlitett csata’ alkalmaval,
az algyutelepek allottak. A’ barez’ nyomat eltlin-
tetd a’ békés évek’ sora, s hol ezrek horgék Ki
hil csatadban leikdket: most ismét bujan névé ve-
nyigék’ das levelei fonddnak a’ mez6’ faira; dar
sabban itt, mint masutt, talan- azért ie, hogy
annal konnyebben feledtessék a’ vércseppeket*
metiyek a’ gyokeiket fedez6 hantok kozé vegyil-
tek f Az agg, ki mint monda, Kkarjai’ egyikén sok
betekig horda a’ nyilt sebet, mellyel egy franczia
lovag’ szablyaja azon alkalommal vagott volt: &-
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tokkal emlékezettal pusztitdsokra!, 8§ az 6t mezei
munkajab végezhetésére képtelenné tett kardcsa-
pasrél,... E5vérengzé duldsok, ezek, o Na-
péleon, apotheosisod’ egyik kitoérélhetlen foltjai!

A' vetturino ezalatt -befogott, 's mi indu-
166t — Alhelység’ végén bucsuvasarrél jové vig
csapattal talalkozonk, mellybeo csak al némberekl
tanyéralaku lapos szalmakalapja tiint fel el&ttem,
mellyel tébbnyire egy t6vel tliznek hajtekercsok-
re; a férfiak5oltdzete — *ha a?-magas-tet6t! zold
kalap5 helyét potlé fekete haldsiivegeket, vagyab
szinte gllyaalaku, de fekete kalapokat Kiveszszik ,
— egészen ab tiroliak’ viseletéhez hasonlit —
Mésfélora mulva Veronaltoriiyait, béstyait s fol-
légvarait latdm megvilagitva az alkonyra indultdban
némileg kiderilt napnak altalam hén udvezelt su-
garitél; % nemsokéra '—- miutan atlevelemet a5
kapunal elvevék, ’s pogyaszimat Kkissé szigorub-
ban, mint Mestrénél, atnézék — a szlk s tiszta-
talan utczak’ kavicskdvezetén robogott be fedet-
len hietékdok a5,,londoni toronyhoz4lczfmzett ven-
dégfogaddba.

A? ciceroeék, ezen él6 , mindig nyitott ké-
zi-kdnyvei'az afasoknak Olaszorszagban, itt sem
hianyzanak. Alig alkuvam ki szobamat: ott terme
egy, S mentink legott megtekinteni — az ,,Are-
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nat.u Egyik nagyszeri maradvanya ez a’ nagysa-
ga’ sulya alatt 6sszeroskadt romai alkotd er6nek.
Sértetlendil all még ma is egész bels6 alkata, vagyis
a? nézdk’ uléséul szolgalt iépcsdzetek; kils6 fa-
lanak azonban csak egy csonka darabja meredez
feli magasan, mintegy sirkovéil a’ folotte eltlnt
szazadoknak, mellyek’ viharieheiete elkomorita to-
mérdek granitjait A’ bensé lépcs6zetet szinte oriasi
négyszegl granitalkatok futjak korul: roppant,
merész ivezeteket, s ezek alatt valédi barlango-
kat képezve, mellyekben ma egyegy szegényebb
kézmiives, vagy bor-ront6 csapidros utotte fol
szennyes tanydajat, meliynek ajtaja s ablakai fo-
I6tt tobb helyltt alkorfall kiiJoldalabdl kinévé  fi-
gefa tart arnyékot dus leveleivel «— Odaértemkor
pezsgett a’ nép egyik f6 ajtonal, ’s ciceroném lat-
hatd kedvvel biztatott, hogy még latandjuk egy
részét a’ franczia lovartarsasag’ mutatvanyinak, s
az azok’végével adando tlizjatékoknak. Megfizetém
mindketténkért a' belépti dijt, s téréin theseu-
somat! vezetne a szirt-témkelegbe alnélkil, hogy
a’ lovarmivészek’ bohdsagai megzavarnak abbani
andalgasimat; mert pusztan, rideg elhagyatott-
Sagokban ohajtam latnia’ nagyszer( romokat, mely-
lyek1élete olly roszul illik vilagaba a’ fust és lég
utdn kapkodd mai nemzedéknek, meliynek aréna-
ik
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ja: fabddék; s kizdé hdései: elpuhult hislriok!..,
SoOtét ivezetek alatti hosszabb bolygas utan betér-
ttok az amphitheatruml lépcs6zetéhez. Szent
borzadaiylyal lépdelék fol a' témérdek szinpado-
kon a “belsd fal* legfels6bb parkanyara, és szét-
mézék az 6riasi m?romain, mellyek’ barnult mar-
vanyait az alkonyuldé nap? végsugarai vilagitottak
meg; és visszagondolék alnagy legatusokra, kik
egykor e! granitpadokat méltésagos arczczal el-
foglaldk. — Nemsokaranyomom zene hatotta meg
kellemetlendl fileimet, 8 a? nagy dob?és rekegd
trombitdk" zajara visszapillantva, lattam: mint
lejte  kénnyeden, Kkimért Iépésben ménjén egy
némber, 3 mint szokdécselt egy bohoca 'al sza-
mos nézécsoport” mulattatasara f Attekintém az e~
gészet, * elfordulva a? bohdczjelenett6l, nem
hallottam zenét, nem' lattam néz6ket, nem lovon
tdnczold tizenkilenczszdzadbeli amazont«... Al
tért fjas bajvivok foglalak el, s koril a granit-
padokon romai polgarok s matronak intettek tet-
szést a gy6z8 dalianak, avagy sajnaltak a ha-
nyatl6 6kl6zol.... Megkerilém az egész tojasdad
kort, 3'csak az atelleni falakrol, midén kénkoves
tlz" fénye omolt el a" bejovési kapunal, vettem
ismét észre a’ tdrpe csoportot, mellynek olly jol
esik mulatni magat e tanezosok’ s bofadczok* bak-
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szokésein; — A* polai arénanak fenievd kiilsé fa-
lait helyzém at képzetemben e’ granitlépcséklszor-
ny( tomege koré, s tokéletes képe allt eléttem
a’ nagyszerli romai amphiiheatrunioknak.

Az est azonban elboritd sotét fatyoléval az
aréna melletti szép ,,Brau piaczot, s a’ t{ing éle-
tet csak az ott tanyazé magyar gyalogezredlhan-
gaszkara tart6ztatd még vissza néhany odranegye-
dig zenéjével — ,Ré&koczy5 induldja4 csattant
meg; 3 én kifejezhetlepul boldognak érzém ma-
gamat: alfalakrol, mellyeken Attilal badai egy-
kor pusztitva jartdnak, nemzetem' blds melddiail
egyik legkedvésGikének szivemeld hangjait hall-
hatni! ] . ]

Mid6n, alfogadéba visszatérénk, sok sz(k,,
és roszul vilagitott sikatoron at' kalauzom egy
boltozat alatt vezete keresztil, pelly al ,Piazza
dl Erbeu nevi{ tért, al,Piazza delNobiliu czi-
muivei 0Osszekoti* Al mint alboltozat ala jutank,
hogy al hosszu hallgatast,’ mellyre 6t az araphi”
theatrmn’ romai kozt karhoztatdm , megboszulja:
megereszté omledezd arjat szokott ciceronei ékes*
szOlasanak, % elmonda hamarjaban' altdrténetet,
mellytél e boltozat «,,vad ivének — volta barbfr*
ro — neveztetett

Szavait ide igtatom. . e
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LA Xll-d. szazad’ elsé éveiben — mond a’
flirge nyelvii értesit6-omnibus — Ezzelino5 meg-
gyilkoldsa utdn, Martino della Scala tdn Veronab
kapitanya, kit a5 nép nemsokara dictatorra ton.
Mint &ltaldban tdrténni szokott, Martino is, miu-
tdn kezében volt a hatalom, zsarnokka lon. A*
testi kéj egyik leghatalmashika volt rat szenvedé-
lynek, ’s nem volt sziizéi erény, melly szent,
melly biztos volt volna alboja kényor el6tt.

»,Volt Veronaban egy kdszérlis, M mestersé-
gében! tigyességérdl, de még inkdbb szép leanya-
rol hires vala. A’ ledny u varosban ’s vidékén .
»la bella arrotinau — skép kdazoriisn6 — név a-
lati volt ismeretes.

»A? bajteljes Miretta jegyben allt Scaramel*
lovai, ki @ herczegi test6rok5soraban katonasko-
dott. £ szép koszérisnd nem maradt ismeretle-
nil a? herczeg el6tt, ki latva al gyonyorli terem-
tést, buja langra gydlt irdnta; * miutan a?szi-
zet hddolatara birni nem tudda, fortélyhoz nydit
— Eléhivatad Scarameliot, ’s elhalmozva azt kegyes
magasztaldsokkal herczegi személye Irant tanusitott
hlségéért: gazdag nészajandékot igére, ha szép
menyasszonyat az eskiivés utan neki bemutatna.



-Menyekz6je’ napjan az urat jobbagyilag hln
tisztel6, és semmi armanyt nem gyanitd Scara-
mello szép menyasszonyaval a’herczeg’ udvara-
ba ment Nagy pompaval fogadtatott az (j hazas-
par al palota’ egyik szobgjaban, hol az .asztalon
egy kitart szekrényben felhalmozva allt az igért
gazdag naszajandék. Abndasznép visszavonult, s
csak két 6r maradt a szoba’ ajtajanal A’ ayajas
herczeg, maga mellé Ultetve a gyonyor( arat,
inte a’boldog v6legénynek: venné magahoz a’ szoba’
egyik szegletében all6 asztalon fekvd' ajandékokat.

»Scaramello féhajtva eogedeimeskedék ke-
gyes ura’ szavanak, s megkozelit6 az asztalt,
hogy folemelje a rajta lev szekrényt. -De a’mint
abszekrényt megilleté , megnyilt alatta a’ padolafc,
— s 6 az asztallal s kincseivel egyitt elt(int

»Martin6 intett 6reinek, ’s ezek tavozénak.
— Az esetet vig uUnnepek koveték a’ herczeg’
nyari palotajaban,

A’ torténtek utdn harmadnapra tért meg al
szerencsétlen menyasszony sziléi’ hazaba, kik
azt hivén, hogy az (j hazasokat a’ herczeg tar-
téztatd maganal a’ kegyeit test6r’ kedvéért adott
Unnepélyekre: eliszonyodtak, hallvan a kétség-
bes6é aratél azokat, mik vele és Térjével a’ palo-
tdban torténtének.



»Még azon éjjel megtért Scaramello is, ki
azalatt a’ palota’ mély bortone' fenekén sfnyiett
volt, — DUht és b8szét szikraztak szemei; neki nem
kelle magyarazat.

».Masnap éjjel a’ herczeg halva talaltatott e-
zen boltozat alatt. Mellén és fején szamtalan tér-
dofés volt lathaté; mi eléggé tanusitd , hogy a'
gyilkos szézszorosan kivanta volna a' zsarnok'
binds életét eloltani.

»Al gyanu Scaramellora esett, ki befogat-
van, 's biinét nem tagadvéan, ugyancsak e’ bolto-
zat el6tt vérzett el hohérpallos alatt, Mirettaval
egyitt, ki, mint al herczeg' meggyilkolasanak
f6 oka, az akkori térvénytudok' véleménye szerint,
szinte haléalra itéltetett. , -

»~Al harmas vérengzésr6l ez fv ,vadunak
neveztetett, 's e nevét nemzedékrél nemzedékre
mind mai napig megtartotta.4

igy az én ciceroném. — De masok e ne-
vet Can*Signoriotul szarmaztatjak, ki-nagybatyjat,
II-d. Can-Grande herczeget, szinte elboltozat alatt
gyilkolé meg.

Verona' hajdani herczegei a3 Scaligerok, kik
alatt legfényesb — de nem egyszersmind legnvu-
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galmasb *— korszakat is élte a’varos,. a,Santa-
Maria-Antica“ templom el6tti sz(ik téren nyugosz-
nak granitb6l emelt ravatalaikban. Harom iily sir-
bolt all e’ czinteremben; s mindenik egyegy ka-
polnahoz hasonlitvan: becses maradvanyai .azok
a’ XIV-d. széazad’ki nem tisztult épitészeti izlésé-
nek, Kozolok megegyszer(ibb az, mellyben Gan-
Grande’, Verona’ ’s altalaban egész Olaszorszag’
k6zépkori Augustusanak hamvai nyugosznak; leg-
pompasabb ellenben Can-Signérioé, ki e’ ravata-
lokat készitteté. 6 vala utolsé ivadéka al Scaliger-
csalddnak, ’s orszagat, mellyfet egy nagybatya’’s
egy testvér’ meggyilkolasaval siettet© hatalmaba:
atvitte kevés évek mulva e’ pazarékességi sirbolt-
ba, mellyel halala el6tt hat évvel kezde épittetni
palotdja’ ablakai el6tt, ’s mellybe 35 éves kora-
ban ko6lt6zék at Mindenesetre ritka lelki' er6 egy
halai herczeghen: naponként szemlélni a sirt,
melly h(lt tetemeit befogadja* ligy Jatsziig nekem,
hogy a’ testvéri vér, .mellyel kezeit bemoeskoia,
rémes borzalommal hajtd 6t az enyészet’ karjaié-
Ié!. *.. Can-Grande’ ravatalanal Olaszorszag’ leg-
nagyobb kéltéje, DANTE Alighieri* jutott eszembe %
kit, midén szul6varosahdl szamkivetetten bolyga-
na, ritka vendégszeretettel fogadott e’ herczeg ud-
vardba , melly vendégszeretetet a’ halhatlan kolt6
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Mennyorszaga#XYiil-d. énekében 6rokké. Vannak
tuddsok, kik allitjak, hogy itt, ’s jelesen a' gar-
gagnanoi herczegi lakban ird Dante ,Isteni Comd-
didjau Purgatoriumat, miutdn a’ Poklot Firenzé-
ben mar elvégezé; Paradicsomat — mint tudva
van — Friauiban, a tolminoi kastélyban, készité.
Dante5#) e mlive utan, mellyet az*olaszok ,feje-
delmi kélteményének neveznek, méltan tartatik a
keresztény koltészetS5Homerusanak. Ki stidiuméva
tévé azt, tapasztalta kétségkivil, hogy az egé-
szen mély vallasi és politicai czél arad el, a’ lang-
esz(i kolt6 ritka tapintattal sz6vé abba a hajdani
’s korabeli torténetek5, politicai ’s vallasi villon-
géasok’ nevezetesh szélait, ’s az emberi szenvedélyek’
és elGitéletek5rémes vazat, ’s az e’kép olly valto-
zékossa lett részeket eddig nem tapasztalt tgyes-
séggel hozta 6szhangzatba elannyira, hogy 6t sem
el6tte, sem utdna egy kolt6 sem tuda meghaladni.
Val6ban#csak sajnalnunk lehet, hogy e felséges
kélteményt, mellyet a’ nyugati nemzetek’ kolt6i
versenygve iparkodtak nyelvokre atforditni, iro-
dalmunk még nem birja! Dante’ e’ nagyszerl mun-
kdja azonban, meliy olly fényesen nyitd meg az
olasz koltészet’ jov6jét, nem hatott kitling siiker-

*) DANTE ALIGHIERI szlletett 1265 ben Firenzében ;
— meghalt 1321 -ben Kavéimébanm
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rei az olasz koltésiéire: mert a’ jové nemzedékl
muséja , elhagyva a5 szép 6svényt, mellyel al
nagy Dante az ész1 magasan fellobogdé faklyajaval
kezében, - férfias erével tort vala, jobbadan a' pet-
rarcai érzelgésre tévedett; maga Tasso kész 16n
,,La Gerusalemme liberata® czimli nagyszer(d hés-
kélteményeltdobb stanzéiUaz imadott herczegi ttWwgyl
kedvéért megcsonkitni, megmasitnil...

Al ,Piazza de’ Nobili“ nevi tart, mellyrdl
mar fonebb emlékezém, bamult palotdk kdrnyezik;
kozlok Veronalegykori hatalmas herczegeié — a
Scaligereké— koté le leginkdbb figyelmemet ; W
»,Piazza dl1 Erbe“ — ~zbldségpiacz — korili ha-
zak k6zt mindenek el6tt az tlint fel, mellyben egy-
kor Giolfino festész lakott, Sajatszeriileg lepi meg
az idegent az elhdazl ktkifalain lathaté két fresco-
festeraénye a? derék Maotegnanak. Al templomokl
és palotaklbelseje méarnem vala elég al mlvészek-
nek : az utczakra vivék azt, ’s azokat ékesfték
ecsetikkel\ Itt mondhatni igazan, mikép al fes-
tészet életbe ment altal! Istenem ? mi messze va-
gyunk ett6l mi magyarok!... A %piaczlegyik ol-
dalan Sanmicheli- vagy Palladsétul épitett szép
palota al~ elébb Maffeil, ma a Bovio gréfokl tu-
lajdona. Ez elétt egy granitoszlop lathato, i 524-bél,
mellyen egykor a velenczei oroszlan pompézott.



Mid6n Verona még annak dics6sége alatt élte a/
olasz koztarsasagok’ véres szabadsagat, ez osz-
lop menhelye volt — az addésoknak! A’ nagyta-
nacs' hatarozata szerint ugyanis, a’ hitelez6jét6l
tldozott adosnak elég volt megérinteni ez oszlopot,
hogy minden tovabbi tldézésekt6l megszabaduljon.
Csodalnunk lehet, hogy apdink, kik a’ fizetést6l!
iszonyodast szinte rank is atszivarogtatdk, nem
gondoskodtak hasonlé menheiyr6l az ad6soklsza-
mara ; hacsak azért nem taldn, mert &k a biro-
sagot emeiék illy védjévé az addsoknak!,,. Al
franczia foglalaskor Napdleon ez oszlopra! leittet6
a szarnyas oroszlant, sfejzete’parkanyaala egy Bo-
vio grofot akasztata, ki irantai arulasrél vadoltatott.

, A5templomok koz6l megemlitendd ,,San-Cel-
sou a’ VI-d.szdzadbdél, melly talan az egész ke-
resztény vilagban a5legrégibb. Kilonosen érdeke-
sek a' vele kapcsolatban lev6é pinczék, mellyek az
els6 keresztényeknek 4&jtatos gyulhelyil szolgalhat-
tak, — ,55an-Zeno“ temploma a?1X-d, szdzad’ em-
léke , melly a’jové korokon at, a’ miivészetek’
kifejlettségében is megtarta eredetiségét. Csodala-
tos talapzatok és fejzetek latszanak idomtalan z6-
mok oszlopain; az l6 helyzetben &brazolt czim-
szent’szobra, vereses marvanybél, némi comicai
hatassal van a5néz6re. Mantegna’ harom képén; al



benvenuti ajtd folétti ablakon, meily Brioletto’ igen
becses miive a' XI-d. szazadbol, 5 altemplomlépite-
si formajan Kkivil, meily tokéletes eszmét ad a
mivészeteknek iX-d. szazadban! szomorU allasarél,
nem leiék benne semmi nevezetest Mellette kivil-
rél almohos régiségbdl fenmafadt sirbolt all, meily-
nek Ujabb korbeli, — ’s azért nem épen hiteles
«— félirata mutatja, hogy benne Pipin, Nagy-Ka-
roly' fidnak s Olaszorszag5 kiralydnak hamvai nyu-
gosznak. =—mA- székesegyhazban van- eltemetve
Il. Lucius romai papa, ki székébdl eliizetvén, Ve-
rondban tartézkodott és halt meg i 185-ben* )
Itt lathatok szinte: Btsraili végvacsoraja, a’ XVIII-d.
szazadbol, helyén Beilini Jakab’,,Megieszités“ név a-
latt ismeretes azon hires fresco-festeményének,meily
i75i~ben a’mostani kapolna5kedvéért szétdula-
I6tt; és Tintam , Egbemenetele, ¥meily.Franczia-
orszagot is bejarta. — ,Szent-llonau temploma
ram nézve nemannyira lIrusasorci festésznek a
czlmszeatet dbrazolé nevezetes vaszna miatt y mint

*) A sirirat, 1é1 latin vcrsszakb&n, a'papa’ egész bio-
graphigjét tartalmazna ;

,Lucca dedit Incém tibi, Luci» pontifieatum
Ostia, papatum Roma, Verona mori.
Immo Verona dedit lucis tibi gaudia, Roma
Kiilinm. mra;* Osiia, lLwth niori.”
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inkdbb azért vala érdekes, mert itt olvasid a' honéa-
bol szam(zott Dante 1320-ban, szamos gytleke-
zett eldtt, al fold- és vizréli értekezését —
»Szeot-Buphemia#t templomaban Sanmicheli’ szob-
ra: az ,lgazsag4 érdemel figyelmet* — Van még
sok szép temploma Veronanak, mellyekbem alve-
lenczei iskola mesterei- és tanitvanyainak tobb je-
les festeményei pompéznak; de ki elébb Velenczét 1a-
ta: nem fogjanagy érdekkel keresni ’s nézdelni azokat*

A? templomokbul loixteo* és Julia* sirjahoz
siettem, melly felett orokifjulag lebeg a szlz
szerelem* emléke. Kalauzom mindenek el6tt egy
csapszékbe vezetett, melylyé a* Capulettiek’ haj-
dani palotaja atvaltozottnak lenni allittatik; s ott,
hol i 303-ban Homeo Julidt a fényes tanczterem-
ben el6szor megpillantd: ma Bacchusnak aldoznak
a gondtalan fuvarosok és terhészek! — A? ve-
reses granitsir, mellyben Jalia Lorenzo* &alomfi-
veinek ned(ijétél tetszhalottként fekiivék, a Szent-
ferencziek* kolostora melletti czinteremben d&rizte-
tik. 1826-ig moso6tekn6iS hasznaltatott, és nem
juta senkinek eszébe: e’ jelerttékemyielen szirtda-
rabban alhd szerelmesek* emlékét keresni, s csak
nehany éve, hogy az nagyobb becsben tartatik.
Azel6tt, sszinte a?legtjabb idékig, egész darabo-
kat lehet§ tordelni abbdl barkinek is; ma azon-



ban ez nem szabad, de mind a’ mellett is, hogy
pusztitasat tanacsi parancs is tilalmazza, utdn-
Utfélen ajaeltatmak az idegennek az eredeti’ min-
tajara csinosan faragott kis koporsék, mellyek, no-
ha mar nem a Jalialsirjaébdl vannak: érdekesek
mégis az utas el6tt, ha keblében a’ kihalt édesb
érzésekl helyén sirkdvet nem emelt a?prézai é-
letl fagylalé6 valdsaga!... Sokan kételkednek ma
azon: vajjon ez~e csakugyan a' koporso, mellyben
Julia Rémeojat varva, halottas alomban szender-
gett ? Staél asszonysag, tobbek kozt, azt annak tart-
ja, s kalauzom is nagy szenvedélylyel vitatd u-
gyanazonsagafc, % hitel bizonyitasaul felhoza,
hogy e koporso egészen hasonlit azokhoz, mellyek
a Capulettiek’ kordbol alkriptdkban ma is vegye-
sen talaltatnak. En oromest hittem szavainak, ’s
csak azt tudam sajnalni, hogy alnagy brit kolt6
joslata, melly szerint pompas siroszlopot™ emelte-
tett alszerencsétlen szerelmeseknek, mindekkorig
teljesliletlentl maradt:

MOHTICCUI.

»,Szobrat aranyba vésve allitom fol,
Hogy mig Verona megtartandja es
Nevét, hasonlé pompéval soha
Szobor ne alljon » mint hd Juliaé.
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CAHJIItTTI,

4011y dis legyen majd szinte, holgyei
Mellett, emelve Rémebnak is.”“ *)

A? kolt6t megcesald joslata: nincs fényes szo-
bor a’ szerencsétlenek5sirja felett; s6t még csak
azt sem tudjuk ma mar bizonyosan, hol allott
eredetileg k6koporséjok, és nem némelly angol
utaz6’ agg ereklyéket szomjaz6 korsaga avatta-e
azza aSfenleirt szindarabot ?... hanem a’legdragabb
ércznél drdgabbat, a legmaradandébb marvany-
nal maradandébb emléket allfta a nagy kélté hal-
hatatlan mivével; ’s biztosak lehettek ti, szent
arnyai a’ hl szerelmeseknek, hogy mig Verona
allni fog, aliand egyszersmind a’ti emléktek is!

Verona’szinhaza igen csinos ; perystiije Pal-
ladio’ épitménye. Benne olasz szinészektdl jatszott
olasz dramat hallék.— a masodik felvonas’ végéig;
tovabb nem tirhetém. Mindent a .vilagon, csak
komoly olaszdramat, és olaszkonyhat ne!— A’varos
korili erdsitési munkak, ’s az éjszakra es6é hal-

*) Shakespeare; ,ROMEO and JULIET** V. felvon, utol-
so jelenet,
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mokon épilt fellegvarak, megvallom, nem érdek-
lének; ’s a' Gaviug-fy5Sromjain kivil, meilyek szin-
te romai maradvany, a5 Szentpétervarban! omla-
doz6 tornyot tekinttm meg, mellyel Theodorik
goét kiraly épittetett, s meilyr6l kalauzom is-
mét egy rém- és borzalomteljes torténetkét regé-
le. A’ kilatds e’ csonka toronyrul az Adigel vél-
gyére és alvarosra kimondhatlanul szép és kellemes.
A* torony alatt-feszil keresztiil az emlitett, folya-
mon egy Oriasi kéhid, harom kulénb6z6 nagysagu
ivezettel. A’ toronyhoz els6, vizszfnlegesebben
fekszik a’ tobbinél, de ezeklkonyulata is csekély,
% a m(, melly szinte romai maradvanynak lenni
allittatik, ha nem is olly nagyszeri, mint a Ki-
altd Velenczében:' nevezetes mindenesetre azon
merész kéz miatt, melly e lapos ivezeteket sok
szazadokra emelé a szép Adige folé.

Verona a lombard-velenczei kiralysag' hason-
nevezetli delegatiojanak  f6-,  Italia’ egyik leg-
régibb varosa. Mir a' romaiakl ideje 6ta mindig

A lombard-velenczei kiradlysdqg Megallokra  mm
megyék- vagy kerlletekre van felosztva, meilyek a’ velenczei ’s
illet6leg & milanoi kormanyt6i fuggenek* Mik a’ tébbi 6rokds német
tartomanyokban & keriiletek (Kreise) * aaok m olasz tartomé-
nyokban 'a* delegatiok , meilyek* élén & Delegatik allanak, mint
egyebiitt a? kerileti kapitanyok.
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nagy szerepet jatszott Olaszorszag' toérténeteiben.
Tobben a’ tuscusok’, mésok a' héarulok’ koraba
viszik fol épittetése’ idejét; legvalébbszinlinek
latszik nekem azok’ véleménye, kik— Livius utan —
a’ gallok’ hires vezérét Brennust allitjak alapit6ja-
nak, Kit6l nevét is kolcsonzés Koran romai gyar-
mattd lévén, véres csatdk kuzdettek falai alatt,
Marius, Decius és Constantin hadaikkal boriték el
gyonyor( vidékét, melly arczat nyugatrél az Adi-
ge? kék hullamiban filroszti. Attila is meglatogato
e varost vad hunnusaival. Késébb a gdtok’ és
longobardok’ hatalméaba kerilt, Kkiknek kiralyai
tobbnyire ide telepiték udvaraikat, mellyeket Nagy-
Karoly forgatott fel aztdn Orokre, Ott6 a? német
birodalomhoz csatola azt, mellyt6i azonban al XIli-d.
szdzad’ els6 éveiben a5 padoai zsarnok Ezzelin
elszakaszta: al szabad koztarsasadgga alakult va-
rost fegyvereseivel elfoglalvan. A’ Scaligereket,
kik alatt a’ guelfek’ és ghibellinik’ vérengzései ko-
zepeit is folyvast novekedett fénye és hatalma,
Galeazzo, milandi herczeg, tizé tova, ki utdn a
XVI-d. szdzadban Velencze’ birtokéba jutott, s a
lagunai koztarsasag bird azt, valtozd szerencsé-
vel, egész a’ campo-formioi bhékekotésig, melylyel
Ausztridnak atengedtetett, Visszafoglalak ismét a’
francziak, kikt6l a’ périsi els6 békekdtéskor vég-
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kép Ausztria’ hatalmaba jott vissza. Nevezetes
szerepet jatszott Verona 1822-ben, mid6én kebe-
lIében gylltek 0ssze az eurdpai fejedelmek* részint
személyesen, részint kuldotteik altal * hogy Spa-
nyolorszag’ ugyeit tisztaba hozzdk, V a’ megunt
békakat lerazni kezdett Gordgorszags sorsa felett
koczkat vessenek! Amazt, mint sajnosan érzi mind
maig a boldogtalan félsziget, bebonyolitottak; ezt
— mert a’ koczka nem-avatkozasra fordult, —
szabadda Jevék!,. * Ma* egyre javitott bastyai s
védtorayai kozott teng, maradandd emlékivei a
dics6ségnek, mellyel nem véres csatdi: hanem
azon langszellemtt tuddsok ’s mvészek deritettek
féléje, kiknek bolcséul, vagy menhelyil szolgélt;
mert itt lata elsé napot Catullus és Cornelius Nepos;
itt Vitruvius és Sanmicheli * a’ hires épitészek; itt

szul6 varosatél ,Veronesea melléknevet- nyert
Caltari Pal, kir6l a’ velenczei' festészdskola’ meg-
terei kozt emiékezém. — A’ csatakl zaja elhang-
zott; de él orokifji fényben altudomanyok’ és
gzépmtivészetek’ langszelleme, melly Verona folé
ragyogé sugarkért vont.

12
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MILANO.
Verona* vidéke, — Breseia és Bergamo* — Julesjanin Mi-
lanérél* — SiB-Csrlo siékea-egyhdi* — Arco ckUa Pace. —
Aréna. — Egy.olasz vegyilte hazankrol. — A’ Scwla-?Car-
0aoo- és Ré-szinhdzak. — Milandi csapszék; Mora-jaték. —
Girolamo’ marionetjei. — Brera ; Beccaria. — Ambroziana-konyv-
tar* — Sz. Ambrus* temploma ; Leonardo da Vinci* elirunklva-

csordja*® — Milano* éld miivészei* —Palotak ; kérhazak.

Nincsen f nem képzelheti utaséra nézve na-
gyobb baj, mondhatndm, nagyobb csapés, mint
alrész id6!.. « Mintha az eleinek eskiidtek volna
0ssze ellenem: az es6, meliy Veronaban kezdett
verni, Milandig sziinetlenil kisért, és szakad most is
elannyira, hogy Caldierotul fogva, tovabb tiz nap-
nal, veréfényt nem lattam.

Verondban, minthogy a5 beéllott folytonos
es6zés alvaros' gyonyord vidékére, ’s jelesen a’
szép Garda téra teend6 kirandulasimat élvezhet6k-



ké nemteendé, gyorskocsira iltem. — Nem lat-
hatara tehat ezuttal Gargagnanot, hol Dante ,,Pur-
gatorionjat ird, kedves emlékivel; nem altermé-
szettdl alkotott vejai szirthidat, s a’ mellette le-
v6 barlangot, raeilyben Dante,Poklaunak némelly
képeit vettnek mondatik, és nem az arcolei tért
és hidat, hol egy gulya mutatja Napoleon’ vilag-
hir( csatajat! .... ‘

A’ gyorskocsi, mellyen négyen nem a’ lég-
.kényelmesben Giénk, s mind a mellett is, hogy
fedve volt, derekasan keresztil 4zénk, estve ér
Bresciaba, és kés6 éjjel Bergamoba. E’ vérosok-
ban tehat szinte mit sem lathatok egyebet, mint
a postahazak’ fészereit, mit sem hallhaték, mint
a postakocsisok’ érthetetlen olasz-zagyvaldkét! En-
nélfogva idesz6l6 ajanlvanyimat is akkorra valék
kénytelen halasztani, midén a’ kedvez§ sors e
vidékre ismét visszavezet mE* korlilményt pedig
annal inkadbb van okom sajnalni, mert Bergamo-
ban a’ székes-templom- és csinos szinhazon kivil,
nevezetes romai ’s gorég régiségek is -mondatnak
létezni; kilonben pedig, midta eltartomany’ la-
kéi a’selyemtenyésztéssel szorgalmasabban foglal

'koznak — mi, a’ mint Milanéban biztos kutf6-
b6l haliam, ez évben 22 milli6 hlszast jévedel-
mezett — el varos épilni s csinosbulni indul-

12«
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van , igen kellemes benyomast tesz a’ velenczei
kormany ala tartozé varosokba! jové idegenekre.

Milandhoz kozeledvén Jules Janin jutott e-
szembe, kinek 1838-ban tett olaszorszagi uta-
zasat Triestben szerzém meg. Szanakoz6 mosol-
lyal gondoltam a’ ,labain nehéz lanczokat, Mila-
noban szirmos borténoket és zsarnok elnyomatastll
képzel6 betegagyu franczia feuilletonistara, kinek
Parison kivil nem biborul r6zsa, nem virul liget,
nem mosolyg szabadsag!... A’ kép, mellyel &
fonebbi munkajaban ,Milanorul feste, nodveszté va-
gyamat; 8 én, ki mint szatiad magyar polgar,
szinte tudom: mi a’ szabadsag alig varam, hogy
enszemeimmel gy&z6dhessem meg arrél: vajjon
olly czéltalanul van-e e’ szép varos ide épitve a’
kies ronéra, és siri csend uralkodik-e utczain?
vashékd csorg-e lakéi’ karjan, és. szellemi bilincs
némitja-e ajkaikat, mikép azt a’ szabad franczia
iro talalta?... Vederemo!

Milanéban els6, mi az utas’figyelmét igény-
li, ‘g mintegy varazslag lekoti, roppant székes-
egyhaza. Itt létem’ két els6 napjaiban szamtalan
szobrait ’s minaretjeit lohogva omlé zapor mosa,
kés6bb pedig olly vastag kod boritd, hogy azt
felséges pompajaban latnom teljes lehetetlen vala.
Eserny6vel fejem felett naponta tobbszor keriilém



meg azt, csodalattal nézve az azt kérnyezd igen-
is szlik térr6l és még sziilkebb utczakbol & torony-
és. cslicserdb6ket, mellyek fejér marvanybol faragva,
a szinte fejér marvanybol alkotott tomérdek épi-
leten konny(d kipreszek gyanant magaséinak a’
felh6kbe, Kimondhatlan kar, hogy olly sz(k téren
all, melly derilt napokban Is tiltja egész nagysa-
géban bamulhatni e felséges épitményt,... Nemze-
dékek latok emelkedni a’ roppant marvanyalkatot;
nemzedékek, mellyeken keresztiil majd sotétség
boritad el az elméket, majd koranyi pir és kés6bb
déli napsugar derenge fol az ébredd ember-észre.
E’ sOtétség, e’ hovatovabb terjedé vilagosodasnak
nagyszer( emléke almilandi domo (székes-egyhdaz),
méllynek épitése 1386~ban Giov. Galeazzo Viscon-
ti alatt ’s altal kezd6dvén, mindeddig sincs telje-
sen befejezve. Kilonbdzd épitészeket foglalatos-
kodtatok e nagy md, kik nem maradvan hivek
az els61e) tervéhez, kulénféle modor- és-izlésbe\n

*} Els6 épitészéil Heinrich Artér von Gmli»d nevez-
tetik , kinek melléknevébSl az olaszok Gamddiét csinaltak ,
csakhogy olasz legyen a* langész, mellyben al nagyszer(i terv*
eszméje elBsziir szikrara gydlt. Azonban & templom™ egyik mel-
lékottara mellett aruitatni szokott konyvecske szerint, els§ é-
pitészil Marco de Campione 4all, & Gamodia vagy Za-
modia csak 1391 vége felé — sorban 16-iknak — tetetik.
Az épitémesterek’ szama 1397-t61 — 1838-ig Osszesen : 19(1;



folytatdk a munkal; innen van aztan, hogy az
egészben hidnyzik azon harmonia , melly nélkil
dragadét, elbajolé! nem nydjthat a” mivészet,
mellynek alkotmanyat csak Ggy lehet remeknek ne-
vezni, ha a*-mi{* egyes részei akként illesztvék
0ssze, hogy rajtok'az egészbe harmoniat hozé to-
kély uralkodjék. Csak illy m( bajol el, midén lel-
kunket folmelegftve, arra olly kifejezhetlendl kel-
lemesen hat. A’ milandi székes-egyhaz tomérdek
szirthalmozaval, tornyai’ és szobrai’ ezreivel cso-
dalatot gerjeszt benniink; de hidegen hagy, 'mint
a’ marvany, mellyb6l azt szdz kéz, szaz kilon-
b6z6 izléssel Bsszeallitd. Bamuljuk rajta az erét,
béketurést és kincspazarlast.,, de bamuljuk kilo-
nosen a’ merészséget, melly-a’ szérnyl tomegeket
egy egészszé dsszehordta; azonban a roma-uren-
zei hajlékonysag és konnyl kereMedség mellett,
melly kivalt homlokzatdn mutatkozik , igen kelle-
metlendl sirnak ki az egész’ eredeti typusan.elém-
16 got szegletek, cslcsos kariméazatok és feszes
oszlopzatok! A’szent sereg, melly mar Is mint-
egy 3500 szoborban népesitiJsten’ e’ lakat,” és
a’ 98 got csucs, mellyek tobbnyirelegligyesb vésil-.

’s koztik 1510-ben Leonardo da Vinci, 's 1540-ben Giu*
lio Romano emlittelik; 1599-ben pedig Andrési Hippoiitl
neve olvashato.
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t6i végzetten, rajta talptdl tet6ig"emelkednek, ha
az alsobbakat kiveszszilk, csekély, vagy semmi
élvezetet sem nyujtanak. Sajnaldam, hogy nem hi-
rek oliy képzeleti erével, meliy e marvanyalakok5
hangjait velem hallathatta volna; Joies Janin e te-
Kintetben igen szerencsés volt. 6 .,a*régi gol szob-
rok5 ajkairél rémiletes hangon'hallotta inton&ltat-
ni al ,,Hosanna in e&cel$i$**t) majd jottek az é-
lest, de tudésb hangok, raeliyek ,, Verni Creoiorut
éneklének. Mas szobrok, keziket 0sszefonva, har-
czi dalt zengének; al vallas belépett a’ politica’
urodalméba; aztan egészen odafen egyszerre meg-
sz(int abcsatadal, elallt a megkezdett ima; alvol-
taireféle kétkedés hallatd gunyos, skeptikus kaeza*-
jat, mfg végre Napobleon csaszar emelé fol nagy
szavat, 5 kardjara tdmaszkodva, altalanos ,,JV-
)e$rnmil kezde meg! Végtelen zenészei 16n esi,
mellybe a?térténetl minden zaja bele vegyilt; ké-
s6bb nnepélyes csend utan'az alanti szobrok uj-
ra kezdék a? legszebb ,,Hvsantia in ewmlimut,
s e’ nagy, mindig (j, mindig gy6zelmes zaj el-
borit6 alszent székes-templomot, alapjatol fol 1ég-
magasb csucsaig, 5 akkor mindezen szétszakad6*
z6 hangok elnémultak, vagy 06sszeolvadtak e-
gyik al masikkal ugyanazon imadasba. . igyaz
ismeretes franczia feuilletonista, ki ,,mindezt Ggy
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latta s (gy hallotta a’ milanéi domo’ labainal,
mintha a’ Theatre-Italien” erkélyén allt, vagy azon
harmadik égbe ragadtatott volna, hol sz. Pal va-
la...." Nemde, eredeti 6tlet ez? En, ismétlem,
nem lehetek *>lly szerencsés, hogy képzel6désem
bamultomban is iliy mennyei élvezetet nyujtott
volna; én mindezekbdl iegf6lebb is azon (innepé-
lyes ~Te-Deum”ot haliam, mellyel a’szent szé-
borsereg azon béke folétt énekle, meily Lombar-
dia’ viranyos telkein a’ nagy zsarnok’szamdizetése
Ota aldashozolag lebeg.

Szent érzéssel teli léptem az egyhaz’ belse-
jébe, hol bamulatom csak névekedett a’ tomérdék
fejérmarvany oszlopokon, mellyek boltozatait ’s
tornyokkal megrakott kupjait emelik. Itt gy6z6déin
meg arrdl, mikép a’ got izlésl épitészet’ remek
mivéll keilendett allnia e’ szent laknak, ha a ké-
s6bbi mesterek Gamodia’ tervéhez szorosban ra-
gaszkodtak volna. De mint alihattak ellen a’ kor’
kivanatinak, mellynek megvan sajat akarata, pa-
rancsa szinte, mint izlése! A?szép corinthi osz-
lopok , mellyek ajtain s az oldaloltarokon lathatdk,
gyonyorik, ’s latdsuk élvezetdds lehet — de nem
itt, nem a’ milanéi domoban, hol szépségik a’
g6t cslcsozatok mellett elenyészik. A’ benyomas’
téliemét zavardk ezuttal ama’ nem épen mesteri
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ecsettel késziilt képek is, mellyek borromei sz.
Karoly’ életét abrdzolvan, az e’ szentnek (innepét
megel6z6 napokon, Karpitokkal korfilflizve, az
oriasi oszlopok kozott diszjelek gyanant csiiggenek,
de mellyeket én a’ méltésagos hajdansag’ nagysze-
riiségével semmikép sem tudék 6szhangzasba hoz-
ni. Annal kedvesebben hatottak ram a’ festékeit
ablakok, mellyek a’ kupon gydngesargan ragyog-
tatjdAk be a’ nap’ sugarait, a’ falak’ ablakain pedig
kulonféle bibliai szenteket ’s torténeteket tlntet-
nek fol. Az Uvegfestést itt iatdm el&sz6r egész
pompdjaban. A’ festészet’e’ nemét a’ németek- és
franczidktdl, kiknél az a’ XVI-d. szdzadban legna-
gyobb tokélyre jutott, tanultdk, ’s csak UGjabb i-
d6ékben kezdék gyakorolni az olaszok. — Olaj- és
fresco-festeményekben nem folotte bdvelkedik e’
templom; de annal jelesb emlékeket mutathat fel
a’ plastikaban. Szép mi a’ két szonokszék bronz-
bul; az szinte Gian-Giacomo Medici’ siremléke is
Michel-Angelo’ rajza utdn emeltetve IV Pius romai
papatol; de figyelmet érdemel kuléndsen’mind az
eszme’ bizarrsdga, mind a’ kivitel’ tokélye miatt
Sz. Bertalan” marvanyszobra. mi-
ve ez, mellyen a’ szent lefejtett b6rével takarja
be lenylzott véllaitt — Mellékesen akarom csak
emliteni, hogy e’ szobrot a siet6 Jeles Janin Pra-
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xiteleséb8l mondja egy szentté atvaltoztatottnak.
Talan nem olvasa végig, vagy nem értette a’ la-
tin szavakat, mellyek a’ csodéalatos szobor' talap-
zatara vésvék?

»KOK NY. FRIAXITTT.F.8 , PFD MAKCV8 FIKXIT A«RATI8. m

Ha Jules Janin mindenitt olly elfogult lélek-
kel ’s olly pontatlanul tette jegyzékeit, mint Mila-
noban: akkor ugyan nem merném &t ajanlani Gt-
mutatoul senkinek Olaszorszagban. Szerinte e’szé-
kes-egyhazat Nagy-Karoly kezdette, V Napdleon
végzettel Illy anachronismusokat csak franczia u-
tazé irhat, ki az egész vilag' nagyszer(i muiveit
és szépségeit hazajanak szeretné felroni érdemdil
1. Janin is azt hivé, hogy llly nagy munkahoz csak
franczia foghatott, ’s hogy azt csak franczia volt
képes befejezni! — Botlas mindkett6. Az alapot,
mint mar emlftém, Giov. Galeazzo Visconti veté
meg 1386-ban, gyilkossagaért! vezéklésil, mint
kés6bb érintendem; hogy Napéleon az épitést foly-
tatta, ’s arra tetemes pénzdsszegeket rendelt for-
dittatni, az bizonyos; de a’ m{ kordnsincs még
bevégezve, ’s ki mondhatja meg; hényadik nem-
zedék szilendi az épitészt, ki e’ csodamiivet to-
kéletesen bevégezze? A* jelen kormany — gy
hallom — 40 ezer lirat, vagyis 13,333 p#ft. 20'krl.
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fordittat évenként az épités’ folytatasara; de e pénz.
ha a még hianyz6 tornyokat, s legaldbb is ezer
szobrot veszsziik figyelembe, épen nem sok; nalunk
azonban annyi garas sem igen van — Kivalt templom-
épitésre 1 -——-

Egyik nevezetes jeiessége e nagy minek Bor-
roméi sz. Karolylfoldalatti kapolnaja, mellybe a fii-
oltar alatti kett6s lépcs6 vezet,” s melly kdzdnsége-
sen Scnrolo név alatt ismeretes. Nagyobb gazdasa-
got, fényt és pompat, nagyobb pazarsadgot eziist-
0s aranybanhegyi kristaly- és draga gyongyokben
alig képzelhet valaki, mint mellyel e kapolna elént-
ve vari. En épen a czimszent" évnapjan valék sze-
rencsés e kapolnat teljes fényében lathatni. Az osz-
lopoktul tartott, aranyzott vagy meztelen eziistbdl!
domborvéscfcek, jeles mivek; a falakat borité karpit'
veresbarsony mezejébe arany szalak himezvék. A’
szent’ kopors6ja, melly épen nyitottan allt, ezist-
tel 6sszefoglalt kristalyb6l van, IV FUI6p spanyol ki-
rdV ajandéka; benne a szent eg*sz fépapi disziill
f6zetében fekiiszik. Kar, hogy J. Janin ez alkalom-
mal velem nem volt; most ugyan nem leendett oka
alszentlelhagyatottsagan busilni; mert e két napl
tolongas! kozt csak nehezen lehetett el kdpolnaba
mejutni. A? koporsénal sziintelen pislogé lampa talan
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esetb6l aludt el épen az ajtatos francha utazd' ke
mentekor.

A’ csak most szabalyzéit Gorsoo kivil &ltala-
ban szlk utczde, s majdnem piacztalan vérosim!
nyugat felé kimenve, szép fasorok kozott tdgas tér-
re juthatni, melly az ismételve szétdult s viszont
folépitett Yiscontikl hajdani varan innen, fakkal sor-
ban belltetve, kellemes sétaul: tdal pedig begyepe-
sedve, katonai gyakorlatok' piaczaul teril el, szinte
al felséges Simplon-kapuig, melly ma , Arco della
pace“ — Békéiv— név alatt ismeretes. Alvarnak va-
ros felé all6 két tornyan kivagdalvak a hajdani Yis-
contiklczimerei, mint masutt a? veienczei szarnyas
oroszlanok; a' franczia hodité nem Hiré a?régi ural-
kodasnak még csak képjeleit sem! Hatulsd része al
mult években egészen kiujitlatott, s tobb hires had-
vezérlmellszobraval ékesittetett. A*fegyvertér nyu-
gati végéldalan all a’ ,,Békeiv*, melly val6sagos di-
sze és koronaja a? mai épitészet és szobraszatnak,
s meliyetr folilmualét alvirdgzé hajdan sem sokat mu-
tathatna; magaban egyesit az mindent, mitalmai piasli-
ka remeket nyQjthat, Rostélyzat keriti az egészt, de
af bemenni akar6nak mindig kész megnyitni az ajtot
a' kozel Ortanyaban laké felvigydz6. Lapokra terjed-
ne, ha az egésznek h(i leirdsat akarnam naplémba
jegyezni, azért csak a bronzhuli szép dornborvése-
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leket s jeles bronzlovakat emlitem, melly ut6bbiak
az fv tetején a Béke’diadalkocsijaba fogva, magok-
kal latszanak ragadni a’ nemtdt, szekerét, az e-
gész (vezetet. Tervét Cagnola készité' 1806-ban,
* az erre kovetkezett évben kezdetett meg épitése,
fejér méarvanyb6l — Nap6leon* dics@ségére. Innen
e hés* nevezetesb csatadi rajta domborvésetekben.
Az 1814-diki események utan elsd tervéta* miveész
részben megvaltoztatds saz egészet ollyképen ren-
dezé el, hogy bel6le a mai ,,Békeiv* alakulna, melly
i839»dlki september 10-d. lepleztetett le, midén
felséges urunk Ferdinand, a* lorabard-velenczei tar-
tomanyok1 &si vaskoronajat szentséges fejére teend®,
Mandba érkezett.

E? kaputdl visszatérve’balra lathaté az Aréna.
Igazi fcSvénytér; silany utdnzéasa a’ hajdani amphlthe-
atramoknak, 1806-ban készitve, al franczia kor-
many* parancsara, Canonica épitésztél. Vannak,
kik emuvet nagyszer(inek talaljak: 8 nagy is az, mert
negyven ezer néz&* szamara van benne hely ké-
szitve ; én azonban nem tekinthet¢ém masként, mint
a romai hason ériasi mivek* térpe utanzasanak, melly-
ben a granitlépcs6k3 helyét puha gyepagyak potoljak,
’s igy csodalni azt roppant terjedelme* daczara sem tu-
dom. Egész alkotasa hirdeti az ellagyult, s mas él-
vezetekhez is szokott nemzedéket, melly barsonyos



gyepagybol rakaté azt, hogy a* Guerraiéte lovagja-
tékokat s egyéb pulieinclloi mutatvanyokat kényel-
mesen lathassa. Eljoendnek majd a' vakandokok,
s felduljak puskapor és kartacsok nélkil alnagy mi-
vet, és alroppant tervit puha épitményb6l csak a?
sziklakapuk maradnak fen gyaszos hirmondokul! ,,Mi-
dén rajta lépdelsz — mond igen jellenu6ieg egy
franczia utaz6 — érzed; mint indul meg labaid a-
latt a? fold, s mint d6lne halomra az egész, ha fér-
fiakbdl allo nép telepednék gyeplépcsire.“ E1 sza-
vak igazak. Szazadunkl furcsa szelleme, melly na-
gyot és torpét egyirdnt kész alkotni szeszélyében,
itt lathatd egymas5 szomszédsagaban , aSlegnagyobb
ellentétben. — Az ,Arenafc* értem, s a Béke’
felséges marvanyivezetét!

Alig hiszem, hogy volna olvas6im kozott csak
egy is, ki politizalni nem szeretne, s kiléndsen,
ki-nem O6hajtanad tudoi: mint itélnek rélunk Magya-
rokrél az olaszok? azért eltérve kissé mezejérél &
szép-mivészeteknek, mellyeket élvezGi jovélc leginkabb
az olasz féldre, egy milan6i chemicust lesz itt szeren-
csém bemutatni, kivel ebéd utanal kandallé1lropog6
tlize el6tt ismertedéiil meg* Milandban szinte, mint
Olaszorszaglegyéb varosiban is, még mindig ritkan
lathatni kalyhat.: noha altél, kivalt a tiroli % hel-
yét havasoklkozelében koronként meglehetdsen ke-



191

meény, s a’ mai nemzedék taldn a’ szép ltalidban
sem olly tizr6l pattant mar, mint voltak a korabbi
szazadok’ emberei. M engem illet, én legfdlebb is
csak Gszi hidegben szeretem a’ kandallokat, mikor
igazdn mondva még csak fél hideg van; mert kissé
csip6sb télben konnyen megtorténik az Oly kandalldl
kdzelében, hogy mig az ember’. fél teste megsilt:
addig masik fele hidegtdl borsddzik; hanem: az ola-
szoknal, kivalt a? velenczei ’s lombardi siksagon,
hol al hideg ritkan szall hat fokra a? fagypont alatt,
a? kandallék még jok lehetnek; én.azonban kalyhaink
mellett maradnék inkabb, ’s csak az egyet Ohajta-
nam, hogy azokat olly tokélyre iparkodnank vinni:
mint vivék az olaszok kandall6ikat, mellyek a’ he-
lyett, hogy Ugy elrutitndk a’ szobdkat, mint a mi
tobbnyire még tenyeres-talpas kalyhaink: bizonyos
csint és ékességet kolcsondznek azoknak, kivalt hol
diadalivekhez hasonlitok, mint a velenczei dogék’
egykori kdvet-elfogadasi teremében,

Egy Oy kandallo el6tt fiit6zém egy estve az
»Aneora d’oro“ czimeri vendégl6’ ebédl6jében, m™
dén ,egy derék olasz beszédbe eredt velem. Hazam-
rol szolank; s err6l 1évén szd, targynak nem valék
szlikében. Volt b6 anyag vegyitészem’ olvaszto-té-
gelyében, melly a kandall6” fiizétdl kivilrél, /s a
savanyu piemonti boriul izzitva belllrél: az én vig
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vegy itészem nemsokara egyes részekre kezdé oszlat
gatni hazam’ allapotjat. A’ tégely fdlén Uszkalt: a
szép és termékeny orszag, mellyel a’ vegyitesz Lom-
bardia” gyonyorld rénaihoz hasonlits, s itt helylye!
kdzzel vékony szalakban Uszkalt a’ szabad alkotvany,
mellyr6l azonban neki fogalma sem volt; —< ko-
zépen lebegett a’ pérok’ rabszolgasaga; legalabb igy
nyilatkozott 0j Ismer6m, ’s hogy a’ komor részeket
én csak gyongén szelidithetém, azt fogjak sejteni
olvasdim?— végil a’tégely’ fenekére nehezilt hitel-
hianyunk , melly miatt dus terményeink’ halmazéban
is tobbszor majd megfalunk, ’s mégis majd mind-
nyajan szegények vagyunk!.... igy lata mindezt té-
gelyében az olasz vegyitész. A’ részek.nem voltak
ugyan salaktalanok; de mikép is lehettek volna azok,
midén az oszlatdszer: ,,egy bizonyos conte E **t6i
hallottam™ volt. — En segitettem — mennyire t6-
lem telt, ’ igazsaggal lehetett — a’ tisztitason: de
szomorodva iatdm, hogy barmint iparkodjam is a’
dolgot szépitgetni, csakugyan sok salak marad még
a tégely fenekén! Alkotmanyos életiinket az olaszok
nem ismerik: mert nyelviinket nem értik; de ha
értenék is, honnan tanuljak azt, ha velink és ko-
zottink nem élnek ? Az olasz ,,deportatik"”, kik ta-
lan Szegedrdl térnek vissza, bizony nem a’ legszebb
képet vihetik télink hazajokba: mert volna bar éden
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a’ hely, hova szami(zetnek: szépei, kedvest, kel-
lemest ott nero latnanak; s mikép is.foghatna fol a’
bflincses rab a’ szabad néplszabad életét, mellyel
honédban és szdmkivetésében egykép nélkiloz? Ne-
ki hazank — Siberia, s benne alszabad nép, melly
kissé batrabb mozgésiban alszolgasaghoz szokottnak
szilajul tlnik fel, — vadcsoport;' & mindkett6t
gydlélni tanuljal... Engem leginkabb busitott az,
hogy alpdrrendet nalunk még ma is rabszolga! kor-
béacs alatt hiszik nydgni- & szomszéd velunk egy
fejdelem alatt lakd olaszok is! -Boldog Isten! hat al
tavolabb idegenek mit fognak gondolni?!.... A? mi
pedig az én derék vegyitészemnek épen nem akart
tégelyébe, és még kevéshhé fejébe férni, az vala,
hogy -nemességlink, melly az orszdgot (gyszélvan
egészen maga birja, az allomanyl kozds terheinek
viseléséhez teljességgel nem jarul Soka nem akart
hinni szavaimnak: inért nem képzelhet§, mint Al-
hasson fen mai id6kben orszag, mellyben a?nem-
zetllegbirtokosbh, 3 elszerint legvagyonosb része,
al kozterhekben egyenes adol utjan is részt nem
vesz?... Azonban tégelyelfenekére tekintvén, egy-
szerre csak félkialta: .,,hah, most tudom, miért
nincs e szép, e termékeny .orszdghan pénz, és
miért szegény annak nagya és kicsinye? Hol a gaz-
da mit sem ruhaz telkeibe : ott alteleknek pusztul-
13
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nia kell'lu S azt hitte az én jé vegyitészem, hogy
mig alkdzterheklviselésében al nemesség nalunk is
tettleges, egyenes részt nemveend: addig hitelinkl
egyik legszilardabb oszlopat — al kiilkdlcsont,
melly egyedil leendne képes ezer meg ezer orszagos
szilkségeinken Kkissé gyorsabban segftni — nem e»
melhetendjuk fol!... Kérdé aztan; ,divatozik-e még
nalunk allatin nyelv, melly — mint halla— anya-
nyelviinkké valt, mert sok kozvitézt is haila igy be-
szélni 2w B1kérdés engem nem lepett meg; tudvan,
milly szomorudan allunk nyelviinkliigyében, mellyel
6seink1 megbocsathatlan hanyagsaga majdnem enyé-
szetre juttatott Mosolygva deritém fel olasz chemi-
cusomnak ebtargyat,, ki, Ugy tetszék, némi csoda-
lattal értette, hogy nyelviinknek, valamint &ltaldban
semmi eurOpai: Ugy kilénésen sem allatin, sem
alnémet nyelvvel legkisebb hasonlatossaga nincsen, ’s
hogy al szlav nyelvektdl is egészen kilénbdzik
Mig mi alkandallo el6tt igy chemizaltunk: m
id6 haladt, s aldaljatékl draja Utott* Al,ScalabaM
mentem: mar nem az el6bb is hallott nyomora,,Ctor-
Imimmé czimi (@j daljatékot, hanem Donizettinek
ma ismét szinpadra kertilendeti ,,RObert® Bem-
élvezend6. Al szinhazl nagyszerlisége,
melly alkarzatrél nézve ala még novekedik, mar el-
s6 beléptemkor meglepett; de meg még inkabb az,
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hogy az acustica’ ereje a’ tomérdek Urben, fen a'
hatodik emeletben hatalmasbnak tetszett, mint alatt
a’ féldszinen. A* csekélyszamu néz6k — mi az a-
dott daljatékkal! elégiiletlenség’ legbizonyosb jele itt,
hol fittyOlni, piszegni nem szabad — elenyésztek a’
roppant Irben, ’s nekem a’jelenet Virgil’ ama’ ver-
sét juttata eszembe:

e+ Rarl Hantéi in gargfte wmtqQ*4

S val6ban, a’ kiilénben j6 opera, engem sem tu-
dott kielégftni. A’ Scaldban én tébbet reméltem,
tobbet koveteltem. Legsukerlltebbnek mondhatom a’
Il-d. felvonas’ azon jelenetét, mellyben Roberto a’
tdmloczben szabaduldsat varja, s csalddasabol a’
betolulé poroszlék’

LIndiam ! — Dove? — Alla merte t* *1

komoly hangja altal borzaszt6 valésagra ébresztetvén,
szeretett holgyéért reszketve kezdi meg gyonyori
hatyudalat:

1Ora la fcerra, o gyentdrata f

Pi6 sperar non dei pieta!.. **)
Oka e scalai népleien- és kozépszer(iségnek a? kelle"
mm nyaralék* népesedésében vak keresendd/ melly

*) ,,Menjink1 — Hova? — Halalraw~

**) A* mid6n, ohboldogtalan, kegyet tobbé m remélj lu
13*



minthogy csak sz. Marton utan szlinik meg: a’ je-
lesb személyzetli daljatékok is rendesen csak Ka-
racson utan kezdddnek, s egész farsangon at tarta-
nak. — Szintanczot (baliét} kettét lattam:

mii Grmmiaiolt egyik, melly az 6ltézetek’ gaz-
dagsagaval; s a’ £/ ultimdcenti
S,forxali a masodik, melly a’ diszitmények’ pom-
pajaval lepett meg. Egész sereg tanezos és tanezos-
nd lepi el illyenkor a’ térés szinpadot. A’ gydngéd,
csinos lednykék utan, kik a’ trsas tanezokat jarjak,
csoportozatokat képezik, ’sa’t, jének a’ tanezmiivé-
szek és mlvészn6k. Gratidnak a’ hdrom kozol, kik
ez alkalommal folléptek, csak kisasszonyt ne-
vezendem; két tarsa ugyanis sokkal csekélyebb kecs-

és béjjal taposd a’ padlatot, semhogy &ket Cerito’
szell6lengésivel ardnyba tennem szabad volna; Ado-
niszrol pedig sz6 sem lehetett: mert az, ki a’ sze-
relem-istennd’ e’ kegyeltjét személyesit6! akarta, nem
Myrrha’ szép magzatahoz: hanem inkabb hasonlitaa’

Bacchus’diszkocsija kéril székdécselni szokott faunok’
egyikéhez.

A’ ,Carcano” szinhdzat— lattam. A’,Ré"ben,
hol rendesen az olasz szinészet’ legjelesb tagjai t6bb-
nyire nagyszamu kdzonseg el6tt szerepelnek, egy kel-
lemes estet toltottem; els6t, ’s tatdn utolsot is, olaszdra-
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mai el6adason életemben. — GiroUme marionetjei
meglatogatasara m szantam két esti 6rat, s alfa-
emberkék’ meg fanémberkékl classicus szokdécselé-
sei utan— ha szabad a?,classicus4szét illy targyakra
pazarolnom? — raegelégiilve hagyam el a' kisded,
s igenis roszul vilagitott szinhazat. Legeredetibb s
legmulattatébb e dréton mozgd faalakoknal az, hogy
al Scaldbao adatni szokott szintdnczokat a' legmeg-
lep&bben parodiazzak.

»-Mar olly messze jottem Olaszorszagban,
még morazmi nem lattam ;tt igy széfék al Scalafcsar-
nokaban egy j6 ismer6semhez, kivel — a ,,Giarfatani4}
daljaték’ unalma a szinhazbol benniinket kilizvén—
estelire indulék. 6 kdnnyén segitett bajomon. Eser-
ny6 ala bevétik, ’s egy barlangaiaku kozel csapszék-
be menénk, meilyb6l szérnyil zaj hatotta meg fi-
linket Volt larma, torokrepesztés, ujjficzamlas,
— nekem'legaldbb — érthetetlen szdmolés, ‘stk,
és én nagy megelégedésemre lattam a’ hires moéra-
jatékot, melly igen gyakran, véres 6klozéseken vég-
z6dik. Mégy ,nap-barnitolta arcze olasz (lt egy asztal
koral, kalsejukrél, kivalt bozontos hajuk-, s a tag-
jaikat fed6 szennyes czondrakrol itélve, terhészek
lehettek; d6élték pintes borkancso allt. Benniinket
észre sem véve rikitonak egymas fiiébe , cltalalan-
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dok: hany ujjat mutatja fol az egyik, ki mindkét
konyokét az asztalra'feszitve, majd o6kolre szorfta,
majd kitara néhany ujjait; aldijj® mellyért jatszatik,
kdzonségesen egy, vagy tobb kancsé bor, mellyel az-
tdn kozosen koltenek el a mdrazok.

Al lombardiai festésziskola5 mestereinek egyik
legszebb, legdlUsabb gyljteményét Milano birja. A5
Jezsuitak5hajdani, ,,Brerau név alatt ismeretes palo-
tajaban lathatok azok, tobb velenczei, roma-firenzei,
bolognai és flandrial mlivészek5vasznai kozétt. Tizia-
no? egy js. Jeromosat nem magasztalja az illetd
jegyzék; de ram e5kép kimondhatlan varazszsal ha-
tott AS5pusztaban! rideg élet5 bojtolés s testmar-
czanglas5 kovetkezményeit tunteti fol al m(vész,
bator ecsettel kivitt helyzetben, s algydnyor(en
vad vidék, mellybe a5szent férfiat tévé, a képlhbe-
csét kimondhatianul emeli — Itt lattam elészor Baf-
faelloSecsetét is, a5b6id. Szliz eljegyezteteset. Ifju,
mint mondjak , alig hisz éves kordban készité az tir-
binoi mivész e képet, mellyen szelid képzelnie* esz-
ményét gyongéd ecsettel vivé a vaszonra. Azon an-
gyali arczokat, azon szent vidamsagot, metly itt a5
sz. Szizet ‘kdrnyez8 némberek1? férfiaklajkain el-
omlik, csak as serdil6 mivész ecsetelhetd ily uta-
nozhatlanul; a ,,Fornorina" szerelmese azt mar nem
teendé, nem tehetendé, — A5 gyljtemény5legbe-
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csesb kincséul Goercino' remekmi(ve: ,,Hagar el-
lizetese* tartatik. Es vao csakugyan valami e kép-
ben, melly alnéz6vel azt, mit kordié latott, majd-
nem egyesegyig feledteti* — Az itteni kdnyvtarban
semmi kilonés* — Kozel a Brera-palotdhoz all a
haz9 mellyben Beccaria lakott, s itt a képgydijte-
ménybe vezetd lépcsékon lathatd szobra a szerény,
csdndes élet(i, de mély és merész gondolkozast! bolcs*
nek, ki el6szér emelte fol szavat hatalyosan alhaldl-
bintetés' jogtalansaga és siikeretlensége ellen* #) Ezer
meg ezer (lddztetésnek volt kitéve életében, s mig
szazadanak tudos férfiai tisztelettel emliték nevét:
voltak' vakbuzgék és kabak, kik &t istentagaddnak
hirdeték : mert hadat izent az el6itéleteknek; és zen-
diilének kiélték: mert szerette a szabadsagot és véd-
te az emberi méltésagot Haldla utan (i794-ben,
novemb* 28~d*) elnémultak ellenségei, kik benne az
emberiség legszentebb jogait idmaddk meg, % &
halasb utékor emlékének szobrot allfta, mellyet in-
kabb érdemle a bolcs, ki az észre bérdit kodfatyolt
tudomanyal,vilagaval oszlatni seglté: mint sok had-

*) Hires munkajat: ,A* BUNOK- ES BUNTETESEKROL»"
mellyet Eurépa’ minden nemzet© a' torokot kivéve — sa-
jat nyelvéi bir, 1834-ben adam ki magyarul. Tudomanyaié-
retetUnk’ hianyat vélem lathatni abban, hogy nalunk a’ magyar
Beccariabai? koiel Uz év alatt, nem kelhetett ol 500 példany!
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vezér, ki holt tetemekre épult diadaloszlopon tiiz
vérpiros borostydnt homlokara! ...

Egy es6s napottéltdttem az Ambrosiana-kényv-
tar; al sz. Ambrusl templomalés al Santa-Maria-
delle-Grazie kolostoregyhézllatogatasaban* A?2konyv-
tar legnevezetesfa arr6l, hogy alapitja Borromei
Frigyes bibornoklrendeletébdl nem szabad a’ benne
felhalmozott kincsekrél rendes lajstromot vezetni!?-
Nevezetességeit egyébirant lajstrom nélkil is meg- *
talalhatni, J$ Petrarca' Virgiljét, Senecalés Cicerol
kézirasahartyait, Leonardo da Vinci’,,Codice Atlanticou
czimtt-munkajat, ’s Borgia Lucrétzianak Bembo bt-
homokhoz Irt tiz levelét, az ezeklegyikéhez mellé-
kelt selyemhajfurtjével e ndészdrnyetegnek, oro-
mest mutogatjak al szives konyv6rok. — A* sz*
Ambrus* temploma* is egyike azoknak, mellyek mind
régiségi, mind mivészeti'tekintetben latogatast ér-
demelnek, Hosszu, az & vilag’ emlékiratival megra-
kott folyosé alatt juthatni al czedrusfakbol késziilt
f6 ajtdhoz mellynek domborzatait vasrostély fedi.
Lathatok két szarnyan amaz oroszlanfejek, mellyek
hajdan a’ sz. Ambrus altal Theodosius csaszar el6tt .
al thessalonikidkon elkdvetett mészarlasért bezért
ajtokon csiiggének; s6t vannak, kik hiszik, hogy
magok az ajtészarnyak is nem a’ JX-d. szazadhol va-
16k, hanem- ugyanazok, rnellyeket al szent f6pap



a* vérengzG hadvezér el6tt becsukatott. En'szent
tisztelettel mézdelém azokat, mint emlékét al kor-
nak, mellyben az elnyomatott népek a’ vallasban
kerestek partfogést zsarnokaik ellen, ’s alszorit6
bilincseklenyhit6itl alszent férfiak I6nek, kiket On-
magokl vélasztbnak az Isten’ szolgéiul.... Altem-
plomban balrél, egy szép granitoszlopon, Oftté’
rézkigydja lathaté, meliyr6l tébb értekezésben an-
nak Mobzeslrézkigydjavali ugyanazonsagat iparkodtak
megmutatni a’ tudésok, \ meliyr6l albabonas nép
azt hiszi, hogy sziszegése alvilag végét fogna je-
lenteni. Egykor porozéds kozben az egyhazfi kimoz-
dito allasabol, s anép’ rémilése csak akkor szlint
meg, midén a’ kigyd el6bbi allasaba vissza igazftta-
tott. Ezen oszlop mogott Siilico és neje Sereim sir-
boltja van al hanyatlott m(vészetl aprd szobraival
ékesitve, ’sa’f6léje épitett Szénokszékt6l majdnem
észrevehetienné tétetve. ALf6 oltar feletti kGpot négy
egyiptomi fekete porphiroszlop emeli, mellyeknek
kivalt egyike gyonyoér(; hagyomany szejfnte négy
oszlop egykor Herculesnek e? helyen, allott fanumat
ékesité. Az oltar mogotti karon szent Ambruslegy-
szer(i k6széke, ’s alkupon gorog mlvészektdl ke-
leti izlésben végzett aranynyal vegyes mozaikolas
lathaté a VI-d., ’segy hasonlé a’ mellékkdpolodban
abIX-d szazadbdl. Proeaccinf jeles ecsetét két frcsco:



»,9Z. Gyorgy verlanu$aga“ és ,, UdveztiGuku két
angyal kozti képe hirdeti: ez a’ sekrestyének, a*
maz az orgona mogotti oltdrnak balra esd falan szem*
Iélhetd.

Milano’ egyik legkitlin6bb nevezetessége: LEO-
NARDO DA VINCI1lremekm(ve, ,,Jz utols6 vmsnr
r#,u a* Santa-Maria-delle-Grazie templom mellett al
Szeat-demonkosiak* egykori kolostoranak ebédléjében
lathat6. A? kolostor ma katonakllaktanyajava alakit-
tatott.,, de a’hajdani ebédl§ tisztan tartatik, ’s a
remek frescot az el6ttei korlat biztositja az ember-
kézltovabbi pusztitasatol A*felséges képen gyon-
ge fatyol latszik lebegni: az id68 viszontagsaginak
gyaszos fatyola ez, mellyel nem iparkodott az em-
beri gondoskodas eltavolitd; de ezen &t is kivehe-
t6 az élet, alvaltozatossag és erd, mellyel a? mi-
vész ez arczokba* ecsetével onteni tudott! Udvozi-
ténk’ szent arcza, mellyb6l az istenséget vélnék ki-
sugarzani, legépebb, aztan a’ kedves tanitvany Ja-
nosé ; — legkevésbbé kivehet6k Judas’ arczvona-
sai. — Az é4telleni falon lathat6 frescot senki sem
méltatja figyelemre.

Mid6n a? mult szdzadok’ miveit csodaljuk:
nem illik megfeledkezniink minkorunk1 jdesb meste-
reirdl, kiknél a5gondolatot, szinvaltozast % az egész-
nek kivitelét mar mi is megitélhetjuk: a’ késé uno-



kékra bizvan arrdl szélant: ha vdjjon szinte a’ jové
szazadokl szamara munkalnak-e vésujokl ereje-, s
festékiikbmaradan(idsagaval, vagy csak néhany évek5

mulo6 diszei leendnek-e miiveik ? — Egy kedves is-
meretségem — possagnoi uti-tarsném M* asszony-
sagnak itt lakd testvére — Altal szerencséem I6n a’

milandi jelesb szobraszoklés festésiekl m(iszobait is
megtekinthetni. K6zolok mindenekel6tt Pompeo Mar-
ciesii al szobraszt, Canova tanitvanyat emlitem,
S diszére vélik nagy mesterének és korunknak. A*
nydjos mivész szives volt 6nmaga magyarédzni meg
alroppantteremekben készen levl, vagy készilé mi-
veit. Gyonyord munka: al tizenkét éves Megvalto’
szobra, melly az orosz czarnélkéapolnajal ékesitésére
rendeltetett Készen all mar a' koran elhunyt MA-
LIBRAN-GARCIA1, al nagy hangmiivésznO1 emlék-
szobra is; és készen a’ muszkatrondrokésl mellszo-
bra négy masolatban. Ha alvésii h{i maradt, ez ar-
czon szellem nem honol. -— Canellanal, al most él6
nevezetesb tajfest6klegyikénél, szép tengerparti vidék’
latdsaban gyonyorkodéin. Ajanlom szinte tatigi Bf
P tavlat-aranyi (perspectiv); Servt torténeti, és
Molteniarczfestész’'m(teremeik llatogatasat is minden
mUkedvel6’ figyelmébe. Hayezt, ki ezdttal nem va-
S Milandban, nagy sajnélatomra nem l4thatéra.
A?palotak kozol al Lilla herczegét s Areridf
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emlitem csak. Alkiralyi palota nagy, de egyszeri-
séges 5 al domohozi kdzelsége miatt alig ton fel
Nagyszert! az UGjabb polgari kérhaz 3 melly 4000
betegnek adhat helyt A?szép 3Porta-orientaleu mel-
letti nagy lazzaretto, melly MAMON!1,| promessi
sposiu czimll classicus regényében nevezetes szere*
pet jatszik, s melynek sotétveres festéke és szam-
talan kormos kéményei bizarr ellentétben &llnak alko-
zel bastyakon! sorfaks zoldjével, S8fiSrm faerczeg* a-
lapitvanya a XV-d. szazadbol, ésszomor( emléke az
akkoriban dulongott dégvésznek. Albenne levé 296
szoba jelenen szegények' menhelyeil! hasznéltatok.



XI.

CERTOSA DI PAVIA.

Milanol vidéke. — Navtgtio. — Binasco. — Certoaa di Pavia.
— Kilatas a milanéi domorul. — Eletviszonyok Milandban. —
Népnevelés Lombardidban. — Conservatorium* — Bastyazat;
Temetok.

Myolcz napot toltéttem mar Milanéban, Vmég
mindig hiaba vartam a’ deriit. Osszeszolalkozank egy
kedves tarsasaggal, mellynek élén é nydjos, vig-
szeszélytl f66rmester G**zi &llandott: elmenni Vere-
se’ kies vblgyeibe; de e’ kirandulast, mint szinte
a' ,Monzd“ba, sa’,Lago di Como“ és ,Lago Mag-
gioré“re teendbket is — a’ végtelen zapor elmosa!
lily mostoha id6ben Ggy sem fogtam volna élvezhet-
ni a’ gyonyord vidéket, s azért kénytelen valék a’
Monzéban &rz6tt lombardi vaskorona ’s a’ borromei



szigetek* sat. latogatasat boldogabb id&re halasztani.-—
A’ nyolcadik nap’estéjén az es6 megsz(int, ’s algydn-
ge szél, melly lengedezni kezdett, némi reményt
oyujta derlltebb koranyhoz. Vetturinot fogadék a
bérkocsiatlao Milandban, s alig hasadt alhajnal, 0
lon valék — alPavia melletti Gertosaba.

. Milandt nyugatrél al Navigllo - csatorna folyja
koral, melly nagyszerii vizi m(1 tervezésében DA
VINCI Lénartnak is nagy része volt Gyonyorl part-
jain e Milanét Paviaval 0sszekétd csatornanak vezet
az (it fakkal gazdagon beiiltetett rétek *s mez6k ko-
z6tt a' Certosa felé. A?kies vidéket én a vastag kod
miatt csak alig élvezhetém. Tobb Gjan épilt nyara-
l6n kivil, lathaté ez it* mentében albinascoi var is,
mellyben Visconti Filop Maria hitvesét Beatrice di
Tendat meggyilkoltat®, 5 mellynek egy része ma rom-
ban hever, masika pedig koz hivatalosokl lakaul szol-
gal. Binascon innen eltér az (it alcsatornat6l, s nem
messze elvartol, Torre-del-Mangano mellett, a&tmen-
ve isméta csatornan, néhany perez alatt alhires Certo-
sa all el6ttink.

A? némabarétokl e? kolostoranak temploma e-
gylke Olaszorszag* leggazdagabbjainak. Homlokzatat
allegkilonfélébb marvany-oszlopok s lapok boritjak,
mellyek tobbnyire (gyes szobrészokl domborzataival
ékesitvék. Legjelesbek azok, mellyek a? féajt6’ két
oldalan lathatdk. Az id6’ viszontaasagai aaz elemekl



ereje itt is szomoritolag érezteié hatalmat; de talan
emberi vadsagnak is volt nagy része almenthetetlen
duladsban, mi annyival fajdalmasb: mert a' homlok-
zatlépitése ésdiszitése @ miivészetek’ ébredés! korsza-
kaba esvén: jeles mesterek’ munkaival dicsekszik,
A5még jobb karban levd domborvéseteket azonban
mamar rostélyzat biztositja alvad latogatdkl kérsaga
ellen. Hajdan a* templomlegész teteje 6lommal volt
befédve; Napdleon, nem elégelve al temploml kin-
cseit§ mellyekei jol megtizedelt, az 6lomlapokat Is
leszaggattatd, s — embergyilkol6 golydkat ontete
azokbul! Aria e5nemtelen fosztogatasaval aJtemplom1
mivészeti kincseinek is, mellyekreaz esé mar eddig
is érezhet6ieg hatott,

Alkilsd pazar fénynek teljesen megfelel altem-
plom1 bels6 pompaja. Minden mellékkapolnaban mas
meg mas, dragabbnal dragabb marvanyoszlopok éke-
sitik az anyag- és mlivészeti targyakban gazdag ol-
tarokat; melyeket alf6 oltd&r minden tekintetben te-
lliimdl, mellyen aldragakdvekbdl késziilt ékitményekl
szama végtelen. Valédi musaeuma ez aSherczegi bé-
kezliségnek, s alkolostori méhszorgalomnak, melly
ez artatlan gazdagsagban tarta fen a?jové kornak a5
mult szdzadok5 mdikincseit. Mdivészeti tekintetben
leginkédbb figyelmet érdemelnek: Omodeol, Marco
d5Agratel’s egyéb nevezetes szobraszok marvanyai; a’



fejlemények szebbjeit Perugino”Guercioo”Crespi és Pro-
caccini ecseteiéi*. Kulonos figyelmet igényel hmm

gyonyor(i freseoja, a’ szinte igen becses kézmosol
atellenében: ,al b6id. Szliz, kezében szegfiit tartd
isteni magzataval/l Alsekrestye szinte gazdag képek-
ben. Erdekes az alapitonak carrarat marvanybol vé-
sett siremléke, mellyel b hélas karthaosiak emelte-
nek; porai azonban nem nyugosznak itt: mert mire
az emlék elkészilt, feledésbe ment els6é temetkezé-
si helye. Mint nagy ritkasag mutattatik egy, al kolostorl
valamellyik néma lakéjatol rozmar-csontira! (cavallo
marino) készitett domborvéset, mellyen azonban nem
annyira a?miivészet' becsét, mint inkabb alvas Kki-
torést csodalhatni, mellyel al mlvon lathatd ezernyi
alakocskak faragtattak.

A' templomot s kolostort Giovanni Galeazzo
Visconti alapitdé majdnem egy id6ben a! milan6i do-
méval Az undok gyilkossdgot, mellyel nagybatyjan
Beroabon,- s ennek két fidn a' trezzoi varban elkd-
vetett, e’ szent lakl épitésével akarta jova tenni. Al
templommal dsszekétdtt kolostorban Jozsef csészar
idejéig munkas némabaratok latornak, kiknek bér-
czegjoészagai’ milligjoveddmei a' templom' kincsei'
novelésére valanak szanva és forditva. Ma elhagya-
tottan all' altagos kolostor, ’s Gresen alkarthausiakl
igen kényelmes cseliai; % ott, hol egykor az ifjukorl
élet- s er6teljes napjaiban almar elhunyt atyadk' ke-



resztjei kozott sajat sirjat asogatta abmegunt vilag-
tol buacsut vett férfid: ma dusan ndévekszik a? buza-
kaldsz, s megsz(int az ima a’ gyilkos alapité* Udvé-
ért* Albaratok* huszonnégy laka egymastél egészen
elkiiloodzve allanak, 5 minden illy egyes, maganyul
allé haziko el vala latva imazsamolyiyal, kandalléval,
pincéével, katta! és kerttel, mellyben viragaikat apo-
iak az élet* leszakadt virag!!

Mire a templombdl kijovénk, a’ nap, kimond-
hatlan 6romemre, attérve alsir( kodfellegeken, tiz
hosszl bors nap utin szeliden mosolyga .le éltet6
stigarival az elhagyatott kolostor csdndes falaira, ’s
a korotte elterlil6 szép mez6ségre, mellyen 1-s6 Fe-
rencz, francziaorszag* leglovagiasb szellemi kiralya
1525-ben Pavia melletti hires csatajat, s ezzel sza-
badsagat veszté el Hasznalni akarvan- e kedves, de
csalékony der(it, minthogy mar helyt fogadtam al
masnap reggel Turinba induland6 gyorskocsin, felhagy-
tam & paviai egyetem1 latogatasaval, s visszasiettem
Milandba. — Boldog valdk, mid6n délesti 4 drakor
kocsimrol a felséges domo el6tt leszallva, ennek te-
tejére meheték.

Al reggeltdl estig folyvast nyitva levd székes-
templomban #) mindig készen allnak, kik fedezetére

*) Megjegyzem itt, hogy Olaszorszdg’ azon részében,

14
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vezetik az idegeneket. Alvégtelen, de kdnnyen jar-
haté Iépcsékon folérve, nerasokara altomérdek é-
pttlet' szobor- és torooyt6rakelegébeo. jardalék. —
Eltlint egy pillanatra el6ttem minden, mi alattam el-
terilt. Ki a5 milan6i démot teljes nagyszer(iségében
bamulni akarja, az menjen fol % nagy marvanyto-
meg' tetejére, B ha ott, magat és az el6tte messze
terjedd vidéket korilnézve, mell© hangos dobogésra
nem kél: szélljon le, mert nem érdemes, hogy e
mszent marvanyokat tapossa!... Itt érezém , mint e-
meikedhetik a' por fia egekbe leikével, hallani a?
szoborseregnek ajkain a Jefaovat dics6itd dallzengését;
itt 1atdm csodalva, milly hatalmas isteni szikra él az
emberben, s mit képes kivinni af gydnge emberérél
Gyonyorl kerti sdévényekil nydlnak el majd emel-
kedve, majd bokrosulva az ives cslcsok és al csip-
kézett toronykak, mellyekre ismét szobrok ailitvak.
Végtelen marvanylap. e tetd, mellynek terhét szikla-
hegyeknek kellene viselni! De valamint alatt, Gagy
van itt is mi szemet szar — az ideiglenes harang-
torony! Hanem fordulj tova ezen alaktalan k&halom-
tul, mellyel a* kés6bb nemzedéknek nem lesz sza-

mellyel beutaztam, rendesen csak a' székes-egyhazakat szokas
egész napon &t nyitva hagyni; egyéb templomok dél felé beza-
ratvan , hacsak délasti 4jtatossag miatt nem, tbbbé ki nem
nyittatnak* — Erre figyeljen az utazod i
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had itt latni, s hagj ftllebb a szédit6 magasra, ho-
va fogodzo nélkili, s majdnem leveg6ben fiiggd Iép-
cs6k vezetnek; s middén allegfelsé Iépcs6t elérted,
s mellszorulva, és ellenallhatlan szfvdobbeoéssel
lépsz ki al toronybul az azt koriilfutd karzatra, e-
meld szemeidet mindenek el6tt a?Mindenhatohoz, ki-
nek szent trénjahoz itt kozelebb jutottadl, s aztan
tekintsd at egy hosszl sovarédes pillanattal a lom-
bardi és piemouti gyonyori siksagot, mollyb6tlTe-
rinltornyai merilnek fol; a délre kékl§ Appenineket,
mellyek a tengerlkék huliamtt rejtik el; Helveczia
és Szavoja’ havasait lliorocsucsaikkal a legnyugvd
naplvégsugaraiban fiirdéket, ésa konny( kéd gya-
nant elteril6 lago di Gomo és Maggiorét — és
mondd akkor, hogy nem nagy, nem szép altermé-
szet miveiben; nem nagy, nem foldfeletti a5 lang-
ész alkotmanyiban! —* Ah, egy illy pillanat sok évre
nyujt éldeletet, sokat feledtet az életl keseriiségibd!!

Es elkéjt, ez édes élvezetet biinnek kdszon-
hetni: mert el tdomérdek fejérmarvanytdmeg biinl
sziileménye! Igen, biin, % pedig nehéz bhén szilte
azt; ha Giov. Galeazzo Viscooti atyafivérbe nem mart-
ja gyilkat, al milan6i domo nem all, s vele egy
csodamivel kevesebb van al vildgon* Al bdn ké-
szételé tervét, de alhit rakta alapjat, s azért all
az olly szilardul Hittealgyilkos herczeg, hogy el-
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mosandja a b(int, s roegszilntetendi annak tutvilagi
kovetkezését, ha lakot emelend a’ Mindenhatdnak,
a? blnbocsatonak, ill6t mennyei felségéhez f Elhiva-
ta a langesz(i mlvészt, alterv kész 16n, s a’ nagy
munka haladott* — Be lassan; mert nemzedékek
jottek, s tlntek el, mig a k&throeg iily magasra e-
melkedhetett* Es jott a sas, a népekl ostora; s
azon emlékett mellyel Viscooti a Mindenhat65 dics6*
gégére kezdett emelni, végezni akarta, de egy,
hogy ©6nmaganak is emlékiil szolgaljon* Szaporodtak
a?csucsok, gyorsabban népesiilt a?kétdmeg; de Uh
tolt draja a sasnak, és 6 egy paszta sziklara repiilt,
mellyel irtdzatosan verdestek alszéltdl korbacsolt ten-
gerlhullamai: mig azalatt a béke angyalanak dics6i*
léséul — mélidsagos ,,Te-Denm"™ nyiltak meg e*
szobrokl marvanya] kai!...

Kandallom’ felszitott tlize el6tt Gldogéltem mar
szobam5éji csondében, ’s gondolataim még a? szép
téren bolyongtak, mellyel néhany ora el6tt a szé-
kes-templom1 tetejérél befutottam; mid6n egyszerre,
mintha alfranczia feuilletonista’ szavai csdndiltek vol-
na meg Mendben; s én akaratlanul felsohajték:
»,SZ€p €s gazdag vagy, o Milano, de szabad — nem
vagy!u. .. * Méasnap el valék hagyand6 e véarost, s
most szamot veték magammal a*milanoi életviszonyok
irant, mikép azokat tapasztalara. — A' legnagyobb



ssnégyenl, melly varosi érhete, lifeno5lakéi Botsza-
Jkak Frigyes német csaszartdl 16nek kénytelenek tor-
ni 1162-ben, ki tltael-vassal boszutanéo meg a
sérelmet, mellyel nején a milandiak az altal koveté-
nek el, hogy alhozzajuk érkezett csaszarnét meg-
forditva Ultetvén szamarra, iliy helyzetben az egész
varos -uiczain széthordtak:’a bevett varos5 polga-
rait haldlbintetés alatt kényszer!té arra, hogy egy
.szamarfark ala dugott figét fogaikkal-szedjenek kif. ..
Alcsészar eltette, nemzedékeken o6t

tr ... mneit alti ment® replitum

’s innen magyarazhat6 talan azon 6rok idegenkedés,
melly itt a5 németség ellen tapasztalhat6?* *. Az
ausztriai kormany el6tt ezen idegenkedés nem titok,
s azért eszélyes politicajat, melly itt a?szabadabb
tarsalgasi mozgast szilintelen éber figyelemmel kiséri,
igen megfagfaatooak talalom, Illy kilénds figyelemre
méltatasban pedig az idegeneknek van szerencséjik
leginkabb részesil6i; sazért ne csodalkozzék senki, ha
ajanlvaoy ozottaitdl nem tapasztalja varosi kdzhelyeken
ama’ megeléz6 szivességet, s kivalt az idegen foldén
olly joles6 nyéajassagot, mellyel azok a meghittebb
csaladi korben, s a nyaral6i fesztelenebb élethen
irdnta mutatnak. Ritkan lathatni a Scaldban is, ki-



valta’ hevesbveértl ifjusag kozolj harmat-négyet egyitt,
egymassal bizaimagb beszélgetésbe ereszkedni; idegen*
nel pedig ez épen nem megfen* En magam isvafékiliy
esethen* *. * Lehet, hogy algyillékony olasz véren tal,
alkozel helvecaai szabad cantonok is teszik szlikség
gessé e szigorubb, aljovevényre kivalt igen kelle-
metlendil hatd 6rkodést, csak azért is, hogy az e
tartomanyokban olly soka, mondhatni szdzadoklhosz-
smi soran at nélkiilozétt csend és béke biztosban fen-
tartathassak! Annyi azonban kétségtelen, hogy azt
almilan6i — corsoi kocsikazasa, caraevalonei mulatoza-
sai, szinpadi élvezései, felséges domoja, mdivészeti
kincsei s emlékei, gyari és kézmfll Ipara- s keres-
kedésének dls viragzasa mellett is — mélyen érezi;
% azt, hogy érezi, leginkdbb a kozte tanyaz6 kato-
nasaggal, al hol csak lehet, érezteti! Nem akarom
kétségbe vonni el szerfelett 6rkdd6 politica mély
bolcseségét; meglehet, hogy azt., mint ériDtém,az
olasz jellem sziikségesei: de almennyire el nemze-
tet torténeteib6l ismerem, fs alszellemet, melly sza-
zadunkban V polgarisait vilag minden népeit atlengi,
felfoghatom: batran allitom, hogy ez nemcsak az
anyagi kéjekls kényelmeklszabad izielhetésére vagy;
hanem hén sovarg egyszersmind alféldl minden kin-
csét folmulo szellemi szabadsaglédes éfvezhetése utan
is, mellyel az anyagi kényelemldlében nemhogy fe-



ledni tudna, de s6t egyre érezhet6bben nélkiloz* —
Azt, hogy kivalt estéokint szamost 6rok allnak vagy
etikdznak u varoson keresztill minden Irdnyban, a
kozbatorsagl tekintetébdl nemcsak természetesnek,
de s6t legsziikségesb rendszabalynak fogja talalni min-
denki, ha meggondolja: mennyire kész az olasz, ki-
valt bdszébdl! gyilkolasra; s hogy alHombard-velen-
czei biintet6jog szerint a vadlottra nem szabad ha-
lalos biintetést mondani, habar biinét 6nmaga vallja
is meg, hacsak legalabb két alkalmas tan61l, avagy
az érdeklett5 felfedezései altal is, alblntettnek vad-
lott &ltali elkdvetése teljes bizonyossadgra nem emel-
tetik* Kisebb biintetéseknél a?vadlottlvallomasa ki*
vantatik meg elitéltethetésére; s innen m ,pre-
cettatiak? és ,,deportalok3nagy szama, kik kozt csak
ritkdn, vagy épen nem rejlenek politicai biindsok,
mint hazdmban azt tdbben hiszik; hanem igen, az
egyeseken elkdvetett blintettek” gyanujaval kisebb,
nagyobb fokban terhelt vadlottak, kik, mig politiai
athagasuk- vagy. blintettiikért vadoltatvan, a5 kordl-
ményekhez képesti kisebb biintetés3 kiszenvedése ti-
tan esti 6rdkban az utczakon megjelenni tilalmaztat-
nak — ,precettatikwiak; ismételt visszaesés, vagy
kellén ki nem vilagosul! nagyobb blntetteik utan pe-
dig tobb-kevesebb évekre a3hazankbeli erésségekbe
is szam(izetvén — a,deportalik“nak neveztetnek.



Egyébirant folotte csalddnak, kik az ausztriai
kormanyt az olasz tartomanyok5 tekintetében obscu-
raotisiriosrél vadoljdk* —- Rovidlatok, ha tapasztal
latlansagbdl teszik; s vétkes rdgalmazék, ha o6csar-
lasi viszketegoktll elragadtatva cselekszik. lgaz,
hogy alcensura és konyvvizsgalat itt szoros, s ki-
valt nagy gond van a’ francziaorszagi s helveczmi
sajtotermékekre; de e mellett alig vari tartomany,
mellyben tébb gond, s nagyobb Ugyelet fbrdittat-
nék nemcsak alfels6bb tudoményokra, hanem al
népnevelégre is, mint épen allombardi kirdlysagban.
Mar 1830-ban 1120 kozségben — nem szamitva
a' varosokat — 177,890 gyermek von rendes ok-
tatast, s azdta valamint a5 tanodak: ugy szaporo-
dott bizonyosan a’ névendékeklszama is; s mindez
csak az elemi oktatasrél értendd, rnellyhez a? tarto-
mény5 15 varosa- és 140 mezO6varosabani iskolak
s egyéb tanitasi, szépm(ivészeti, kéz- és gyari-
pari intézetek nem.szamitvak ! Kormanyt, meliy eny-
nyit tesz al népnevelés5szent igyében, obscuran-
tismusrél vadolni akarni, tudatlansagot, vagy gonosz-
elfogultséagot arul el

Nem akarom emlitetlentl hagyni a5 mdanot
Conservatoriumot, melly oify sok jeles hang-, tdncz-
és zenemdlvészt adott méar, s ad naponként Euro-
panak ! —* Nem messze a5 Naviglio csatorna folotti.



217

hidak5 egyikétél, al ,della Passiorie4 utczdban van
ez intését, mellyet Napodleon alaplta, saz ausztriai
kormany gondosan tart fen és apol Jelenen Bérre-
meo grof3 igazgatdsa alatt all, s benne a3 daljatéki
szerzeményrdl ismeretes maestro Vaccaj censorko-
dit Enek- és zenemesterei3szama 17; ezeken ki-
vil vannak kulén mesterek alszfntdnczok- és szava-
lasra, s egy tanitd a?szépiralmi tanitmanyokra. Az
intézetbe folveendd Ifjak' szama 25— 30-ra, u lea-
nyoké 16— 18-ra van hatarozva; a3rendes alapit-
vanyi hely azonban fiukra nézve 16, lanyokra 8,
kik az intézetbéni tartas- és oktatisért az évenkénti
1000 frankra (kortlbelil 400 p* ftra) hatarozott
dijnak felét kotelezetnek, csak (izetni A* névendékek'
folvételi kora, zeneszerekbeni oktatasra, 9-tol 15-ik
evékig terjed, az énekbenire aaonban 17— 18 é-
vesek is folvétetnek. Azokon kivil, kik rendes ta-
nitvanyokul lépnek az intézetbe, vannak szamo-
san, kik a5varosban lakvan, .egyedil az illet6 lecz-
ke-6rékra jarnak be, s kik-a’ tanitashan minden dij
nélkil részesilnek. Esztend6 kozben gyakran adat-
nak a? tanitott targyak3 minden nemében mutatva-
nyok (academiak), az évenkénti nagy probaiét azon-
ban rendszerint septemberben tartatik. — E szép
intézet, mellyel, a mai kor' kivanatai a3tarsadalmi
élet3 kellemes3tekintetében majdnem nélkiilézhetknné



lesznek, itl diszik, novendékei betoljak, gyakran
elbajoljak Eurépai; s vajjon ml meddig vajudunk
még, mig — nem mondom Hlyet, de csak — illy-
format is alkothatandunk f Mindent, de mindent sze-
relnénk mi, a? mit Eurdpal polgéarisul! nemzeteinél
szépet és jot latunk, s ez dicséretére valik felvilé*
gosultsagisnknak és kebleink5szép és nemes iranti fo-
gékonysaganak ; de nem szeretjik az eszkozt — a
fizetést, mellyel egyedil érhetnek el a' kedves élve-
zést ny0jté illy intézeteket, s ez teljességgel nincs
becsiletére fizetéstdl! idegenkedésiink* szegénységiink-
kel! orokos takargatasanak, s végtelen menteget6-
zéslinknek! @seink nem igy tének. Jol tudjuk mi azt,
de tudnunk kellene valahara mar azt is, hogy sem-
mibSl mi sem léiéi* *..

Mildnét a* ,,nagyot mint az olaszok — nem
tudom miért — nevezni szoktak, bastydzatok fut-
jak koril; de ezeken bujagalyzatu akéaczokl harsakl
és vadgesztenyék* sora kozt gyonyort! séta- és ko*
csiutak késziiltek, s az algyutelepel5és faldonté ma-
zsds golydk* helyét ma arnyékoldit pazsitagyak fog-
laljak el, mellyek szabadabb légre mutatnak, mini
mellyben & naponta gazdagodd s csinosbuld vérosl
150 ezer lakéit pihegni tapasztalara, — Egyet saj-
nalok még: azt, hogy nem lathatara Milano* szép
temetGit, a nagy férfiakl hamvas- és pompas sirem-
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lékeiben gazdagokat. Azokban szabadabb Iég lebeg
absotét kipreszek* és gyaszfiizek kdzott; mert

.La merte é lin d* una prigione oscyra.& e)

*) ,A* haldl vdge egy m é1 borténnel.Z* — PETRARCA



Hid # Tictno filelt. — Hatarvdm. — Piemont’ arcza els6 la-
tasra. — Novara ; Fra-Dolcino. — Turinl kQl-atakja. — Kormany-
forma ; katooai larma. Szinhdzak* — Templomok. — K&-
nyCrintézetek. — Kiralyi palota: fegyvertar. — Castelto. —
Egyiptomi régiséggylijtemény. — Kavétadzak ; hirlapok.

Kés6 6szi nap’ reggele volt, midén a iurioi
testvérekl maganvallalkozési gyorskocsija-

ra a5 ,Morone*“ utczdban 1167 sz. alatt feltlve,
Milanobul alVerceiltoa kapun klrobogank. — Nehéz
kod fekidt al korottiink elterjed6 mez@ségen, sazt
szétoszlatni csak a délre siet6 nap tuda, mellynek
laogvesztett sugarait ajtatos braminokként imadok
mindnydjan, kik al kocsin Turin felé uton valank.
San-Pietro-alf-Olmo népes falun tal, Buffaloral tor-
nyai mosolvgtak elénk al déli meghaladott nap5su-



garattdl megvilagitva, s nemsokara Lombardia5 ha-
tarira jutank, mellyeket a1l Tidm folyam vélaszt el
abszardiniaiaktél, 5 mellyeket ismét az egészen sza-
baly- és.korlatlanul folyd Tidm folé emelt felséges
granithid tizenegy hatalmas Iveseiével k6t 8ssze ama*
zokkal iuffalora alatt.

A5 hidon tdl valtozik az orszaglés lakosai5szi-
ne, Miutdn a hidontuli san-martinoi harminczadnal
malhaink felbontattak, s al képzelhet6 legnagyobb
szigorral atvizsgaltattak: egyenes, de igen r6sz kar-
hén tartott uton, mellyel iBessieterjed6 pusztaként
parlagon hever6 kavicsos réna tesz unalmassa, az
dénk majdnem egy O6ranegyednyi tavolsagra futott
piszkos, rongyos porontyoklnyavogasa kozt értlink
Szardinial els6 nyomom helységében , Trecateuba.
— Alvagott 6t itt megsziinik, de a?mez6ség szebb
szint dli*

.Délest felé, de mégis elég koran értiink még
a5halmon fekvé Nmmraba, hogy keresztelé-kapol-
najat, &s id6kbul eredd székes-templomat, Sau-Gau-
denziol temploméanakmigen helyes tornyat, és sz.
Péter temploma5 kiilsejét megtekinthessik* Ezen u-
tobbi egykor a5 Szent-domonkosiak5 kolostora volt,
kik 1307-ben méaglyéara itélték Dolcimt % kedve-
sét al szép Margitét, kit a kolostorbul menyekzGi
agyba vitt a5 XIV~d* szdzad5el szent-simonistaja, ki
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Segareli’ ,,apostolrendjét” visszaallitand6: ezrekre
mend kovetbivel hadat izen! a? zsarnoksagnak és on-
zésnek, kozds vagyon- és nébirtokot hirdetve. Fra-
Dolcioo azonban nem maradt e socialismusi rendszer’
elméleti hirdetésénél: § gyakorlatilag Gzé tanait, mi
altal megtortént, hogy fegyveres erével csikara el
masokltulajdonat, ha azt j6 szerével neki nem en-
gedék. A?vercellii piispéknek csuklyas férfiaktol ve-
zérlett harczosai szalltak sikra a#gyakorlati sociaista
ellen, ki véres csata utan elfogatvan, elkolostorban
itéltetett kinos, de renduletlen lélekkel tirt mag-
lyahaldlra* Tanai nemsokéra elenyésztek al legijabb
évekig; hanem a’ Saint-Simon, Fourier, Owen, ’saL
altal folfrisitett elvek, noha nem ilkliMeinek mag-
lyaval hiveik, szinte nem akarnak gydkeretverni....
a’ tartomany, mellynek Novara f6évarosa, egykor a?
milandi herczegséghez tartozott, ’s azért ,Lombar-
dia piemontese” név alatt ma is tobbszor fordul el6*
Az egykori koztarsasagot t. 1, mellyel belsé egye-
netlenségek dultanak, a’ Torrianik, kés6bb a’ Vis-
contik, ’s ezek utdn a’ Sforzak teriték hatalmukba,
mig aztdn a? szavojai haz nyeré azt birtokul —
Minthogy a’ megaradt Seria a’ Novara és Verceltl
kozti fahidakat tetemesen megrongalta: az éjét itt
kelle toltend6k, s azért a’ szinhazba menéok, melSy
alakjjH % csinossdgara nézve kscsinyded Scalanak



tekinthet6. A’ hdz teli volt néz6kkel, kik a’ rész
daljatékkal, mellynek ,,Gemma di Vergy“nek kell va-
la lennie, de meilyben Donizetti nehezen fogott 6n-
szerzeményére ismerni, ’sa mégroszabh szintdocz-
czal igen meg valdnak elégedve. En jo szerencsét
kivanva mindkett6hez, a szintdncz utan nyugonni
mentein*

Fulszaggatd zsivaja a’ laktanyaba int§ katonai
estzenéeek, mellyel inkabb medve- ’s majomtanczol-
tat6 olaszénak lettem volna kész hinni, redm néz-
ve igen kellemetlen Gjsag volt Novaraban. Ot dobos
kézt 1épdeld két sfpos Uté e zenezajt, ’s e’ hét em-
ber furulyaja’ sipitasa- és rozzant dobja’ dobdrgései-
vei olly rettenetes larmat csapott, mintha egész se-
reget, s nem az ftt tanyazé két kaplaraljat kellett
volna szallaséra szoiitnia.

Mésnap kordn megindulank. Az utak &ltalaban
roszak, s a’ kilénbség al lombard-velenczei kiraly-
saghol jovekre nézve kellemetleniil meglepd. Ez al-
kalommal azonban al folytonos esd, és az ez éltal
sz6It aradasok is okozhatak, hogy majd hidat, majd
utat nem lelvén, mez6kon, réteken keresztil kelle
hajtanunk, ml engem olly élénken emlékeztetett
szép hazadmra fHogy Szardinidban a5 folyok olly vég-
telen rontasokat tevének, ’s fovéoynyel és kavicscsal
egész hatarok’ bevetett szanto6foldéit ’s rétéit tobb
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lab-magasnyira boriték el, szomord tantsaga annak,
hogy szinte city derekasan vannak szabalyozva, mint
a miéink! Jaj az embernek, ha magat az elemek’
dihe ellen, mid6én hatalmaban van, nem 6talmazza,
’s bebaszndm magat azok’urava tenni nem iparko*
dik! Eljortek a’ napok, midén kés6 algatoknili gon-
doskodas, ’s az elhanyagolt uralkodasnak gyaszos
jutalma: pusztitas, tnelly nem kimélve emberéletet,
és nem sok évek' faradalmas munkajat,’ késékonyll-
re fakasztja al késleked6ket! Hazdm’ szive Pest,
te érzéd néhany hdnapok el6tt sulyat az Oy szor-
nyl dudasnak, ’s mire még egyszer fogna szép
utczaid félé feldagadni az 6s Duna, vajjon mente-
sitve léssz-e kebelfagylald pusztitasitolf... Milly
hatalmas emelty(ik a folyok az allodakW j6létének
eszkOzlésére, gyarapitasara, a'viszont mily iszo*
nyu ostorava lehetnek és lesznek azok altunya, te-
hetetlen népnek, Lombardia ’s a’ szomszéd Pie-
tnonfc — szinte déli véghatara a’ Magra torkola-
téig — tandsitjal Még Turinnak a’Pon tuli része is
sok és nagy kart szenvedett ezuttal az aradastol
Hol azon kar, melly, mig”~a? varos fel6li partokat
négyszegl nagy granitokkal falaza ki: a’ hidontulia-
kat egészen Ugy hagya, miként azokat az orokké
munkas természet — a foly6’ dilhds hullamai’ sod-
roval — o©nmaganak alkotd!



Pusztulasok kozt haladtunk a’ népes, de je-
lentékenytelen Wecesztil egész Turinig; *
mi némileg a’ szomoru latomanyt nézdel6 szemet
folvidita, csak a’ szavojai havas
hoval fedett csicsa volt, melly a’ messze terjed6
sikon tual méltésagosan emeléki fejét az alacsonyabb

bérezek kézol. — Mire Turint elértiik , beesteledett,
s a’ 120 ezer lakét szamlald varos’ néptelen utczain
csondes palotdk kozt jutottunk o’ korili
piacira.

Itt valék tehat a’ ligurok’ 6s varosaban, mely-
lyet Hannibal, a’ havasok’els6 lekiizd6je, majdnem
romma ton; Julius Caesar Ujra folépfte és gyarma-
tosits ; mellyel a’longobardok megkiméltek, ’s Nagy-
Karoly a’ Susa> herczegeknek adott héhéril; mellyel
I-6 Ferencz franczla kiraly ismét lerontott; a’ sza-
vojai haz’ fdivirdgoztatott, s a’ mult szazad’ forra-
dalmai, mellyek a’ tartomanyt franczia departament-
té alakitdk, népét6l megfosztottak. — Ennyi vi-
szontagsagokon keresztul épulve, lerontva,™ s is-
mét épilve kiizdd fol magat Turin az Eur6pa’ szebb
varosai’ egyikéveé, ’s talan legszabéiyozottabbikava.
A’ szavojai havasokban serked6, de itt mar hatal-
mas folyamma ndveked6 fejedelmi Po partjaira dé-
leszkedve: keletre gyonydri halmok kérnyezik,
mellyek’ végs6jén tornyosul a’ szardi-
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oiai uralkodoklfejedelmi temetkezése; s e* halmak5
hosszaban konny( olasz modorban készilt, a bujan
z61del6 fak s venyigék’zomancéaban fejérl6 nyaraldk
mosolygnak a csinos, csondes varosra, melly
mintegy megunva a’sors’ valtozd szeszélyét: kedves
nyugalomba ringatja lakoit, kikre mar sem a’ kozel
cantoni élet, sem al mozgalmas franczia szomszéd
be absolot-kormoaya szelidsége ringata, felocstudni
vagyna, vagy akarna. 5 ez nagy szerencséje Turin-
nak; mert igy nem tarthat attél, hogy szépen emel-
ked6 palotai ismét néptelenekké valjanak, % vinild
ipara tespedésre jusson; hogy tagas placzai, s ive-
zetekkel fedezett jardai polgarvértOl pirosuljanak,
csatanyomortviszhangozzanak.... A’ kor, melyben
élink, nem tlri mar, ’skivalt Eur6pa’ e?szép ege
alatt nem, a’ zsarnok absolutismust. Erzik ezt a?
népek, de érzik fejedelmeik is; 3 azért dnmagok
iparkodnak annak lanczaio tagftni, s midén a mi-
Ipar s kereskedés’ emelésével a?koz jolét’ s egye-
sek’ kényelme5megalapitasan munkalkodnak: mint-
egy észrevehetlenil dolgoznak terjesztésén a’ folvila-
gosodasnak, mellynek sugarai el6l mindinkabb héat-
térbe vonul a nylgdzni szeretd onkény, s terjed
nyomaban a’ deriil§ szabadség. JOoi kell pedig egy
kornak, mellyben éltalanosan elismertessenek az em-



béri jogok, és aldott szabadsdg lengjen az azokat
méltanyld, védd torvények, ’s az ezeket tisztelni
tudé polgarok folott. Boldogok a’ népek, kik nyugal-
masan élik at e’ kor’ nehéz el6éveit; 6k tizszeres
éddel élvezendik jotéteményeit....

Ha idegen varosba jutok, mindenek el6tt an-
nak kiils6 szinét, utcz6i’’s piaczai’ arczat szeretem
kiismerni; mert valamint az emberek’ lelkiletét azok’
kilsejér6l: gy lehet a’ varosokérdl az azokat lakd
nép’ anyagi és szellemi életét gyanitanunk. Igy te-
vék Taraban is. Végig jarara egyenes utczait, térés
piaczait, s mint ezeken a’ komor-tekintet(
és busarczu palotdk a” magaba-zartsag' tantiul: ugy
tlintek fol utczainak zsinegre vont hazai a’ lakossag’
feszes szabalyossaga’, vagy szabalyos feszessége’ hir-
det6iul s pedig nagy ellentétben a’ vidékkel, melly
— mint fonebblatok'— inkabb mosolygd,mint red6zott
homlokkal tidvezli a’jovevényt........ Megkeriilém aztan
a’ varost az azt ovez8 gyonyor( sorfak kozott,
mellyek hajdan félelmes bastydin ép’ olly egyenes
vonalban é&llanak, mint mily kuszaban lépnek fol
nagy zajt csapé katondi. A’némasag, melly — &’
katonai zenezajt leszamitva = benne uralkodik,
nem épen csalékony Jele az absolut kormanynak,
melly noha enyhébb talan itt, mint sok mas orsza-
gokban, de mégis csak — absolut1l Egyet nem le-

15*



lék fél allakosok7legnagyobb szamaban, mi pedig
al varos kilszine utan leginkabb folteheték — a?
tisztasagot! Turin* utczai nem sepertetnek, — de
csBrgettetnek: a varost korll folyd Déra ugyan-
is akként van csatornazva, hogy vizei kell§ idében
a? varosnak — kozépen Kkissé lemélyedd — ulczai-
ra bocsatva, azokat szépen lemossak* — Szép,
nagy gonddal &polt sétahely:a ,Porta-Nuova“ el6tt!
tér, melly rendes gyllponfcja alnyugalmas olaszoknak,
kiknek nagy része magat az egész isten-adta nap
dotce far mente-je utdn itt kipiheni: minden mas*
ro! beszélgetve, csak nem polticarol, s azért mindig
hangos szoval, épen Ggy: mint kinek artatlan cse-
vegéseit az egész vilag hallhatja* Béta kdzben majd-
nem untalan papok- és katonakkal talalkozunk, kik
nyilvanos helyeken mindig rdogjokhoz mért dltdzet-
ben kotelesek megjelenni* E* harcziatlao harczftak
kozt szamtalan mell lathatd, mellyen keresztke vagy
csillagocska tinddkdl; mi igen is vilagos jele annak,
hogy az udvar diszének oregbitésére nem igen ne-
héz itt keresztkékre és csillagokra szert tenni Mig a
Po-utcza végtelen boltozatai alatt a*varosbul kiérsz,
lehet szerencséd latni az Oréllésra mené katona-csa-
patot fiilkinzé zene kozt al Castello-térre Mvaoiditilol
Egypar dobos, s vel6k egy furuglyés (tnek
alnagy pompaval follépdk’ sora elétt irtézatos zajt; s
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kés6bb, ha a kir. palotdbani testérség valtatik fol,
jon az ezredi hangaszkar, de zenéje a miezredeio-
kéhez képest szornyl silany — val6sagos macska-
zen©!... Nap’lementékor Ismét hallhaté a dobosok-
és furuglydsoknak, a még kin barangol6 kdzvi-
tézeket laktanyaikba int6 zaja; s igy napjaban két-
szer, s6t haromszor is van alkalom hallani alfenleirt
taborzenét; mi a lakosokra, kiknek illy artatlan ro-
baj mulatsagot szerez talan, nem leeod olly kelle-
metlen behatdssal, mint a hasonl6 zsivajokhoz nem
szokott, vagy épen szebb és jobb taborzenéhez szo-
kott idegenekre nézve?,* Az ebédlésSideje délu-
tani 4— 5 dra. Torin5vendégl6iben a5franczia sza-
kacssag olaszszal pérosul, 5 igy az idegen marnem
kénytelen kizarolag ez utolséra szoritkozni. Az ebéd
rendesen ir0svaj- €és besozott allokakon kezdddik;
mi étvagy-gerjesztésil igen ajanlhaté* Levesed: ris,
és mindig ris, vagy valtozékossag5kedvéért macca-
roni, 5 egyéb illy gyéari tészta; kilonds kedvelt cse-
mege gyanant szolgél itta pofeteg (Triffel), melly
neme a gombanak e5vidékeken nagy mennyiségben
novekedik. lze és szaga miatt, melly korulbel6l a
hagymaéhoz hasonlit, én nem tudék vele megbarat-
kozni*

Estebéd utan ismét séta kovetkezik, s pedig
a’ Po-utczab boltozatai alatt, mig majd al szinhazi
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mutatvanyok’ oOraja kozelit. Al kirdlyi szinhazat,
melly csak farsangon at s rendkivili udvari Gnne-
pélyek’ alkalmaval szokott, s akkor fa csak nagy-
szer(l daljatékok- és szintanczoknak megnyittatni, %
melly «— mint halfam — nagysagra a’ Scalaval.ve-
télkedik , nappal latni nem akarém. A’ ,Carignano-*
ban jeles operdk és dramak szoktak adatni — sotét-
ben ; a’nagy szinhdz belsejét t. i. csak a’ szinpadi
lampék vilagitjdk meg, s azok is oliy zsugorian,
hogy a’ kdzép paholyokban Uléket még nagyito iiveg-
gel fa csak bajosan vehetni ki alféldszinrél, mi k-
Iénben igen kedves dolog lehet a’ turini holgyekre
nézve, kik kozta’ nagyobb szam, neme elétta’ ,,szé-
petdlbizony nem igényelheti. Ezuttal fcisasz-
szony énekle itt Romeo’ szerepében. 6, mint tapasz-
talan), a’ tnrini kdzdénség’ kedvencze; és méltan:
mert ezllstcsengésU hangja, s élénksége mellett is
remek actioja, 6t az olasz daljatékok’ hdsnél' egyi-
kévé avatdk. Megjegyzem azonban, hogy actioja,
a’ Giulietta’ sfrjandli jelenetben, nekem nem tetszett.
Ott nem utanzd a’ természetet, s talan épen azért,
mivel igen is er6kddotl azthiven adni* — A’ szin-
thez , melly nélkul, mint tapasztalni kezdem, az
olasz nem lehet el operai kozott, igen kdzépszer(.
Ceritoja nem vala ezlttal Turinnak. Az ének kozt
némajaték is adatott, meliyre felétld csenddel fi-



gyeit a' daljaték alatt majdnem egyre csevegett ko-
zonség. E* kellemetlen zajhoz valdban szoknia kell
az idegennek, ki az egész daljatékot élvezGi akarja,
mert csak mikor a? kedveocz mivész vagy mivész-
nd, a kedves cavatinat kezdi énekelni, némul el
rendesen a kdzonség. E ?csevegés, evsusogas annyira
megy, ’s ollyanoyirarendszerré valtmar, hogy ki a
daljaték5érdemét, sa* dallé mivészekét egészben,
vagy részenként megitélni akarja, csak a5 kdzonse-
get kell figyelemmel kisérnie, melly ott helyben
irja meg recensiojat csondessége és tapsa, vagy
csevegése altal; mert fdtydlni daljatékban eddig
csak a’ triesztieket hallottam, A?kiralyi csalad, mint
értesittetém, folotte, ritkan jelenik meg elszinhazban.
— A1 kiralyi® és ,,Carignano szinhézakon kivill
van Turbindk még két szinhaza: a ,Sutéradl és
~Angenoesds amaz a tréfas daljatékoks, imez dra-
méak' szdméara. A5harom marionet-szint csak az ah
sobb néposztaly szokta latogatni. Egy marionet-el6-
adas? jelentésén, mellynek faossza-vége alig vala,
tomérdek zomok betlikkel olvasam felméazolva: , lap-
presentazione a tutto benefizio deliSautore!!44*) Al
szinhdz tdmve [6n, s a? szerzd sokkal szebb dijt
kaphatott e szini fababok' szamara 0sszeférczeit re*™

A4 '@é’nji)‘vedelem a gieriO* javara™
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szootalan firkajaért, mint metiyben nalunk a jobb
dramakolték Is részesllnek! Szegény magyar dra-
makolték! B aztafi panaszkodjék kdzonségiink, hogy
nincs élvezhetdé eredeti dramank,—-

Kéapolnaja Tarinnak sok van, temploma kevés;
egyhazi férfiai és szerzeteseilszama légio! — Al,,San-
Giov. Battistau székes-templom al legrégibb s leg»
nevezetesb is. Ehhez van kapcsolva¥ a Gumrim
terve utan épult San-Sudttri* k&polna, melly feke-
te marvanynyal'elboritva, sirbolthoz hasonlit, unelly-
mk egyméasba forradd ivezetei egy magas klpba e-
melkednek. Altemplom5boltozatdnak Ujabb korbeli
mivészek altal készitett szép frescoln kiviil: 6rém-
mel 4llapodik meg a5 szem faonara® dm Vinci
,UtolsO vacsorajan4ta bemeneti ajté folott, mellyel
a milandi eredeti nagysagaban feste itt vaszonra
egy lgyes kéz. — Merész épitészete miatt érdemes
latni ,Sz. Lo6rioczu templomat is, menynek kipja
ismét ofly szdévevényes ivezeteken emelkedik magas-
ra, miszerint hinnéd, hogy a7pillanatban, meilyben
nézdeled, 6sszeomlik.— Képekben legjelesb ,,Nerii
Sz. Fillop#temploma, mellyel Sétimene , Marat-
ta és Cmm festeményei diszesftnek. — *Eém
nézve nem birt kilonos érdekkel a’ ,,Sz. Lélek4 ka-
polndja, meilyben korllbelil egy szazad el6tt a7
genfi bélcs — Rousseau J. J. — tizenhat éves Ko-
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rdban Calvin’ vallastanait elhagyvan, catholicusséa
16n, s melly altalaban annyira el van diszitmények-
kel halmozva, hogy azok’ tengerében minden csint
s kellemet, mellyel izletes egyszer{iség nyujthat,
nélkildéz, — Haalvérost 6sszefutostad, ’s ismét sza-
badabban akarsz lélekzeni, térj vissza a’ végtelen
folyosok ald, s keresztil menve a’ Po f6ié emeli
pompés granithidon, a’ Grun-Madre-di-Dié kis
bazilikajaba érsz, melly kétségkivil legszebb, leg-
érdekesb templomocskaja Turinnak. Kik a? romai
Pantheont latdk, azt mondjak, hogy annak mintaja
szerint épittetett; én Gaooval possagnoi bazilikaja-
hoz merném azt hasoniftni leginkdbb. Nemes. egy-
szer(isége imara buzdit, ’s midén a néhéany szobrot
és oszlopot atnézdelék, mintegy onkényteleniil te-
kintink fol a’ vildgossagot adé kupablakon &’
Végtelenhez, kit nem annyira kincsek-, marvanyok-
s gazdag mozaikokban kell keresniink, mint inkabb
a’ tiszta sziv’ szepl6tlen fedGiben.

Kevés varosa lesz Eurdpanak, mellyben a-
ranylag annyi jétékony ’s konydrintézet léteznék,
mint Tariéban. A? vallasossdg s emberi szeretet,
melly a’ jelen uralkodd csalddlegyik «f6 erénye, a
varos majd minden utczaiban mutatkozik. A’térés,
igen czéiszerleii épult régi varosi kdrhazon kivil,
melly legaldbb is ezer beteget fogadhat magaba, je-
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lenen épll egy masik kérhazis, nagyszer( terv sze-
rint Nem szélok al Carita, Boggetto, Matertriid
s egyéb Kkor- és dologhazakrol, mellyek mindannyi
diszemlékei Turin kegyeslelkll lakoinak; ’s csak azt
jegyzem meg, hogy sem a némak- és tébolyodot-
lakrol, sem azon szerencsétlen kisdedekrdél, kiket
anyjaik megtagadnak, nem feledkezett meg al kor-
many, roellynek nemes példajat s atyaskod6 buzgal-
mét Kkitlind bbkez(iséggel kovetik s gydmolitjdk Tu-
rinlgazdagabb csaladi.

A+ kirdlyi csarnokokba vezetlek a szenved6
emberiségtél; alfény’, pompa’ és hatalom’ lakaba,
melly anndl biztosb, annal boldogabb: mennél ke-
vesbbé feledi a tarsasag sinyl6d6é tagjait* — Af
kiradlyi csalad épen Genodban mulatott, s igy sza-
badon jarhatam be az egész palotat. Kiilsején hasz-
talanul keresnénk izlést, csint, vagy meglepd nagy-
szerliséget: mert tdmérdek ez épiilet a’ nélkil, hogy
nagyszer( volna. — Pusztan, vakolatlanul allanak
falai, mint egyéb szamtalan palotdkéi is Turinban,
mi e varos mult szdzadbeli épitési modoranak sa-
jat izlésére latszik mutatni* De ha hianyzik e’ palo-
tan alkulsé fény és nagyszerlség: lépj belsejébe;
ott folleled a’valddi kiralylakot Az épitész, karpi-
tozé és aranyozd szinte, mint a?szobrasz és festész
egyképen versenygtek e teremek’ diszitésében, mi
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ma is egyre folytattatik. Legkellemeshen érdekeli
engem alkiralylmaganszobaja, mellyel jeles ecseti
vasznak ékesitnek, s al kirdlynélhaloteremé, ka-
polndja s 0lt6z6-szobaja, hol mnem tudam, azon to-
mérdek gazdagsagot csodaljam-e inkabb, melly alse-
lyem-, barsony- ’s aranyszovetékben, csont-, fa-
és dragakdvekkel! mozaikosatok- és kisebb festemé-
nyekben omlik el, vagy ama* valoban kirdlyi iz-
lést, mellyel mindezen mivek Ugy rendezvék el,
hogy a?végtelen dragasagok kozt az annyira jol es6
egyszer(iség legkeveshbé se-hianyozzék? AbSnagyobb
teremekben, s kilondsen alkiralynél elfogad6-csar-
nokaban, keleti, tébbnyire chimai s persiai kantakj
bdgrékd,« vedrekl stb. gyljteményét Iatod, motlyek
folott a? szavojai hdz hései altal kizddétt némelly
csataklképei fiiggenek,

A? kiralyi palota5egyik szarnyépiletében van
felallitva al tébbnyire olasz-franczia kozépkori fegy-
verzetek’ gyljteménye, mi, Kivalt historiai tekintet*
ben, igen érdekes, Elfegyvertarba kilénds engede-
tem nélkil, méllyet azonban alkiralyi udvarhivata-
losok1baraielyikétdl is igen kdnnyen nyerhet barmeliy
miveit idegen, bemenni nem lehet. Szavojai Jen6’
egész fegyverzetén; a’ kozépkori rettenetes olasz
fegyverekl— algyilkokl— egész seregén, s V, Ka-
rolyl puskajan és pisztolyan kival, lathatni itt el fej-
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delem' kardjat m, meliynek markolatin Bemmuio
Cellini  mestervésijével faragott apré harczosok
kiizdenek. A* paizsok kozott is van egy, meliynek
vords rézh6l készitett fels6 lapjara e hires mivész
Jugurtha* és Scipio’ hadait s bajnokait véste fol.
Olyaséin, miként Cellini tobbnyire szablyamarkola-
tok-, tor- és késnyelekre, poharak- s gyiszfikre sze-
rette forditni idejét; nem tudom, nem yolt-e Kar,
hogy e kiilonczkdd6 laogész, melly romai 5 athe-
naei miveket volt vala képes vésni s allitni fel ma-
ganak orokds emlékdi, mondom, nem volt-e Kar,
hogy —- alfonérintett paizst ide nem értve — illy
kicsinységekre pazarolta erejét s vésgjét?
AlCastelio’ homlokzatat Javarra, Szardinia5
egyik jeles épitésze alkotd a mult szazad' els§ felé-
ben. Szép ez, és a5térés csarnokban alkalmazott,
fejedelmi teremekbe vezetd 1épcsék nagyszerliek. A5
lépcs6kon folmenve, balrél nyilik meg ajtaja a' ki-
ralyi képgydjteménynek, melly nem sok, de jeles
mivészek5 ecsetével ismertet meg, s a* flaodriai is-
kola5 remekm(veiben kivalt gazdagabb, mint fels6
Olaszorszag' barmelly képcsarnoka, Vero-mse Fai
tinend itt legelébb is szemedbe, mesterecsetének
ismert nagyszer(isége- és merészségében ; majd Ti-
ziunot Giorgioue, Gmércém 9 Guido Remi és
a szép Madonndjéardl hires Sasso-Ferrato festenie-
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nyei nyujtanak kedves éldeletet. Rafaelnek csak ke-
vés ecsetvonasait birja e gydjtemény, s mellyeket
bir, azok is kétesek. Gyonyor(ik: Van-Dych* ha-
rom gyermekesébe; Wmermam egy tkdzete,
melly elbajol, elragad. Amannak véasznan a5 kisde-
dek5ruhdjanak selymét hinnéd suhogni abszell65moz-
galmiban; imezén hallani véled a5haldoklok5horgé-
sit, a?tajtékz6 mének5kalapaléasait, az aczélok5szor-
ny(l csattogasait, ’s mintegy borzadva rettensz fol
bamultédbul, mid6én a feldagadt sebes folyd folotta
harezosok5terhe alatt a5 hidat 6sszeomolni latod, !5
két kép ram nézve azok5soraban van, mellyek ma-
radandé benyomast faagyénak emlékezetemben, Kéj-
jel mulaték Direr y Van-Hny$eri 9 Pmh Potier
3 Membrmidf jeles ecseteinis, Vam-D$Sckf lovagot
abrazol6 vésznaval atellenben all, egy Kkisebb terem-
ben, Vermi hasonalaku festeménye, Milly nagy k-
I6nbség aSkét ml kdzott!! —  Ugyanitt lathatok tébb
marvanyfestések is,— Alpalotalegyik tornyaba van
helyezve a5 csillagaszat5 tereme,

A? képcsarnokbul, hol barkinek is elég Utleve-
lét elémutatni, hogy szabadon bocsattassak be, az
egyiptomi régiségek és természeti ritkasagok5gy(j-
teményébe intézém utamat Ezekben, a bécsiek
utdn, kevés, vagy semmi érdekest sem laték, ha-
nemha egy tengeri szorny5(taldn czethal) irt6zatos



fels6 és also allkapczajat, melly a kimeneti ajto
melletti falakon van feléllitva, — Az egyiptomi ne-
vezetességeknek csak egy részét lathatara: mert az
épulet’ boltozatai a5végtelen granit’ és marvanyok’
terhe alatt bomolni kezdvén, épen itt jartamkor ja-
vittatanak ki, s igy a?targyakllegnagyobb, s két-
ségkivil legérdekesb része be vaSa ladazva* Azon-
ban elég volt latnom szobrat az Isisek’, Osirisekl s
a? nagy Pharaonak, ki alatt Mdzes lzrael’ népével
Egyiptomot odahagyé, s tobb méas allé'il6 vagy
fekv6 helyzet(i undor szoborzatokat, balvanyokat és
koporsokat, mellyekrél aztan fogalmam I6n mind a’
plastica’ 6skori allapotjorél, mind pedig e nép val-
lasarél , mellyel Juvenalis olly eltalaltan feste XV.
satyrajabao:

»Quia oescitv — .— qualia demeas
Aegyptua portenta colit ? Crocodilon adorat i
Pars haec; illa pavet satoram serpentibus ibin.

Porrum et caepe nefas violare, aut frangere morau,
O ssnctaa gentes, quibus haec oaseuntur in hortis
Numinal e o L e

Alszobrokra nézve kilondsen tapasztalara, hogy al
test’végrészeinek, mint az ujjak’, orrok’ sat. fara-
gasdban nagy ugyességet fejtének k- az Gskor e’
mivészei; mert az érintett tagok, * kuléndsen a’
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labak és orrok, de még a fiilek is, tobb szobron
egész gyongédséggel, s altalaban aestheticai izlés-
sel készitvék; nem uagy a lapos, vagy domborl
tagok, mellyek tébbnyire szérny( idomtalanul t(in-
nek fel Az obellszkek- ’s egyéb oszlopzatok- és ko-
porsokon lathaté festeményeken csodalattal szemlél-
hetni ritka elevenségét a szineknek annyi szazadok
utan is, mellyeken at azok az elemek5pusztitd ha-
talmanak kitéve, vagy a foldlsotét gyomraba te-
metve valanak. — A* sok hyeroglyphek3fejtegeté-
sét az 6sadg buvarira bizvan: odahagyam e? rémle*
les gylijteményt, a komoly benyomast az olasz-
franczia-celt-lombard, 3 alj6 Isten tudja még ming
nyelvekb6l Osszeférczelt piemonti beszédet csevegd
vidor él6k kozt alszép sétatéren enyhitend6™ .
Feledém fonebb megjegyeznii, hogy a velem
czei s milandi kavéhazakban dohanyozni nem sza-
bad, s hogy az e szokast megszegd idegent Ve-
lenczében a kavéslegények, Milandban pedig az aj-
tok5 iranyaban! folirat — ,,qui non si farnadde) —
figyelmezteti pipaja5, vagy szivaralfélretételére, a-
vogy — tavozasra. Egy ismer6m aJszardinia! kor-
many5 findncz-ministeriumabdl, kinek szivességébdl
Turin legnevezetesh ritkasagait lathatam, egy reg-

*) L, Itt mm fUatiiltetik



gél az épen Gjan diszitett ,,San-Carlowkavéhazba ve-
zetett, hol szinte nem volt szabad dohanyozni. Ez
kétségkiviul legszebb kavéhaza nemcsak Turiénak,
de talan — hogy keveset ne mondjak — egész Olasz-
orszagnak is. Gydnydr(i aranyozatai a tdbb egymas-
ba nyil6 szobak5fejér fénymazos padlasan s falain
barmelly herczegi terem1gazdagsagaval ’s ékével ve-
télkedhetnének ; a’butorzat teljesen megfelel alpad-
lason és falakon el6ral6 csinnak, mellyel bepipafus-
tézni val6ban halalos vétek leendne.

Minthogy kavét nem iszom, ’s kévéhazban
mégis csak kellett tennem valamit, egy pohar megy-
lét kérék, sa’,Gazzetta Piemontesed legUjabb sza-
mat vevém kezembe. Miutan &sszevissza forgatam,
csodéalkozva kérdém bardtomtul: hol kellene benne
keresni a?piemonti tudositasokat? 6 mosolygva néze
ram, s a nélkil, hogy felelne, tovabb szérbolé ka-
véjat.... Az egész ivnyi lapon, melly tdrokorszagi
hireken kezdédik, s keletindiaiakon végzédik, si-
lany forditasain s galadul megcsonkitott kivonatain
kivil az augsburgi kozéns. német, s egykét szabadon
bejovd artatlan franczta lapoknak, az egész szardinia!
birodalomra! csak egy mellcsillagozasl tudésitas volt
a5laplvégsoraiban olvashat6i.... Elhiszem, miért
nem volt kedve Alfieri Vittorionak Oly hazaban lak-
ni?... Oh &ldott honom!gondoldm magamban, mén-
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nyivel vagy te szabadabb, mennyivel boldogabb al
szép Halta5 e tartomanyanal. Neked szabad mégis
kebledlsajg6 fajdalmait inegpanaszlanod, s pedig envh
al szenvedd kebelnek kinail panaszolhatasaf... De
bér 6rizd alszabad sz6' szent jogat, melly nélkiil el-
fojtott bd és aggalom emészti, s eltakart kinlang
hamvaszthatja sirba al nemzeteket szinte, mini az
egyes szenveddket; oh 6rizd, gyarapftsd, s tokélye-
sitve szilarditsd 6si alkotméanyodat; s légy f6leg azon,
hogy polgéaraidsmindegyikét egyképen tetézhesse az
aldasival!



X1,

ALESSANDBIA.

Turiné szabalyozottsaga* — Uti tarsak; Helvét holgy-— Tariul
gyorskocsizas; Asti ; Aliiért Vittorio , 'g az olasz tragédla* né-

melly hései. — Alessandria. — Maréiigd. — Novi- — A5 ge-
rilld Appeitninek. — Helvét zsoldosok, — Nyaralok az Appeo-
ninekben. — Kocsilampa® vilagitéasa.

November i 1-dikén esti 6 drakor odahagyam
a? tisztes aggsagabdl kivetkeztetett, mar majdnem
egészen szabalyozott, s azért mindenesetre némi-
leg feszes kilseli Turint. Szavaimbdl azonban senki
se kovetkeztesse, mintha a réginek volnék foltétle-
nil bardtja ? Koransem; de az Ujat sem szeretem
mindig % mindeniitt, legkevesbbé pedig csak és e-
gyedil azért, mivel Gj; $ ha latom isi, hogy al
hajdani varosokl szikszakos szlik utczaira nézve a*
sziukség, melly ezen épitési modot tén szillé — az



er@sitési taciica-----megsz(nt is; bar tudom, hogy
a' jelen' szazadi embere szabad, tiszta lég utani va-
gyéaban kett6zott erével iparkodik disztelen sikéatorai-
bol' térés utczakra, szabad levegdi! piaczokra jut-
hatni : Ggy hiszem mégis, hogy mint emberi gyar-
I6sagunknal fogva ablegregényesb tajék5 nézdelése
is elvégre unalmat gerjeszt valtozékonysagot szom-
jaz6 kebleinkben : Ugy a hasonlé alaki pompas haz-
sorok , mellyek. a szemet els6 pillanatra elbajoljak,
ha méasodszor, és ismét, és mindvégig csak azon-
egy forméban mutatkoznak: bizonyos egyhanglsa-
got szililnek, melly tehetlen, hogy végre kellemet-
lendl ne hasson rank.

Oda hagyam tehat Tariul, Eurépanak jele-
nen legszabalyozottabb, s annéalfogva — tdbbekl
itélete szerint — legszebb, de valéban, mint héa-
zaira: ugy a5 benne uralkod6 szellemi életre nézve
is unalmas varosat; ’s keresztil haladva a pompas
hidon, mellynek tomérdek granitai 6t fvezeten nyu-
gosznak a dulast megeléglett s medrébe ismét visz-
szatért Po folott: alamat a ,Kevély Genuau felé
folytatdirn. — Tizenkett6n valank a négytlési ko-
csiban, harmaval az lések5mindegyikén; ’s mint-
hogy arra, melly nekem jutott, egy diplomaticus
sebész és egy lyoni commis-voyageur kerilt, kiket
az ég kell6nél domborubb testkdrrel ajandékoza

i6#
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meg , némi fogalmam 16n az Amerikadba szallittatni
szokott négereknek hajééi helyzetérél Az éj végte-
len hosszl volt és sotét, mint egykor, ’s tdbbek-
nél még most is, hazamligye; ’sigy csak annyi-
ban kellemesy al mennyire feszes (ltdémben per-
czenként szunyadhaték* Megjott alnyugtalanul vart
szlirkilet, s én a kozelg6 pitymalat’ els6 ezlstjé-
ben kellemes arczu lednyt iaték magammal szem-
kozt, ki zsoltarokat olvasvan ? fatyolét, mellyel az
éj’ leple addig athatlanna t6n, fdlvetél Génibdl j6-
ve, ’s Ancondba utazott, nevelSil egy franczia
csaladhoz, Szent érzelemmel csiigg6tt hazajan, mint
altaldban a’ helvetak csiiggni mondatnak, és lelke-
sedéssel emlékezett halhatlan honfiarol — a? genfi
bélcsrill. Alig valadt napja, hogy honabdl tavozott,
s mar is Banni latszott tettét; ’s csak azon egy
remény vigasztalad, hogy a’ grof, kihez menendett,
jové tavaszszal Anconat ethagyandja, s Franczia-
orszagba visszatér. Megvallom, nem vartam hona-
hoz illy forr6 ragaszkodast egy helvét hdlgyben; mert
a mondatot: ,vond ki a’helvetat havasai kdzdl —
és oda ha!,“ szdmtalan esetben, tettieg lattam meg-
czafolva; kivalt pedig tudom azt, mint hagyak oda
ezrenként csendes volgyeiket, szabad telkeiket,
magasztos emlékekkel teljes havasaikat, még ko-
runkban is, alhelvét férfiak, kuldndsen tuileriai vagy



vatikani asdidért! Eszembe jutdnak a' #Romme)ek'u
ir6janak szavai: ,,0 Helvetia’ havasi szirijei, hona
ti @’ mérsékJetes élet- ’s egyszeri erkdlcsnek* De
mégis egy llletlen szokast latok ott: mert szabad
lévén Gsei’ vérdijaval a’ nép, onvérét bocsatja a-
ruba, 5 az elnyomas5szolgdjaul tevén magat, zsar-
nokok5 bérébe adja azt. Nem honért, nem jogért,
nem Ovéikért, hanem zsoldért 6lnek és halnak meg,
ellenséges hadban kiizdve a’ testvér testvérrel, az
atya fidval lu Eszembe jutdnak e szép és tanulsag-
dus szavak, ’s annal inkabb &riltein az érdekes
genfi holgy5 honahoz! vonzalmanak; d&hajtva: bar
volna szamos illy lednya a magyar hazanak is,
mellyel azok tekintenek leginkdbb mostoha anyjokul,
kiket legpazarabban részesite édes anyai kegyei-
ben !... AS5velink utazoét gyermeki szeretet csak
annyiban koté Génihez, almennyiben szil6i annak
temet6jében hamvadénak; de alhonabai visszatérés-
re egyik leghatalmasb ingeril vallasi érzelmei va-
janak* — Neki mas vallasa volt, mint az, melly
Anconaban uralkod6*

Haladtunk csigaként, mint szoktunk mi ma-
gyarok more patrio — tettben; s gyorskocsink,
a satyricus Veloeifero, mellyet emlitett diplomaticus
sebésziink igen helyesen nevezett ,,ver6 luclfero4
nak, par izben meg is siilyedt A5kinokat, méllyé-
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két rajta leginkabb hely' szlike miatt kiallnunk kel-
16, enyhité némileg szemlélete az Asti — a ro-
maiakl,Hastd“ja — korul elterjed6 gyonyord vi-
déknek, mellynek halmain sziirik az e tartomany-
ban leghiresb, legkelend6bb bort E1 varos legin-
kdbb azért volt érdekes redAm nézve, mert itt lata el-
s6 napsugart ajlf;ERI, Orestel, Sofonssha\ a
két Bruto’ és Saul' kolt6je, s ki a’ szabadsagl
kiolthatlan tiizét6l hevittetve, egyik szép sonettjé-
ben megtagada sziletéshelyét, hazaul olly fdldet,
olly eget s népet 6hajtva, hol gondolnia ’s sz6lnia
szabadon lehessen! *) ... Alfieri volt els6 , ki az
olasz iralomban ismét folébreszté al hajdani gorog
cothurnust, mellyben, jéllehet némellyek széarazsa-
got ronak fol neki b(nidl: mégis mindeddig egye-
dul 6évé a koszor(; ’s Montil és Manzonil busko-
molyan szende musajok csak egyes szalait viva ki
a babérfiizérnek, mellyel lelpomene nyujt avatottjai-
nak: amaz ,Aristodemou; ez pedig , Carmagnola“

*) .Nato e cresciuto a rio servaggio in seno ,
Por dir osai: Servir, v alma mi guasta ;
Loco, 6ve solo UN contra tutti basta,

Palrii non m’ é, benché natio terreno.

Altre leggj, altro cielo, infra altra gente
Mi dian scarso, ma liberd ricetto ,
Ov* io pensare e dir possa altaraente.”
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czimil tragddidjokban. Ugo Foscolo’ szinmivei nem
sokkal, vagy talan nem is élék tal kolt6juket; ’s
ezen ékestollu kedves abrandoz6t, kinek ,Jacopo
Ortis’ utolsd levelei4 cziml regénye kimondhatlanul
jobb drdméinal, én csak & pizai temet6ben fogom
magasztalni, midén,Dei sepolcridversezetével ke-
zemben, csodalni fogom a por?és hamu sziklaéra-
lékeit! — Silvio Pellico sem az dramaiban, ki AJ-
fierivel mérk6&zhetnék; ’s ha ,, Tommaso Moro“ és
»Francesca da Himinidttragodiait klveszszik: tobbi
mUvei még lankadtabbak, még gyongébbek —

m Mig én az olasz tragddia’héseir6l elmélkedém,
Alexandridba jutottunk, meliynek feliegvari bastya-
zatai legnevezetesbek Szardiniaban. A? Tanerd folé
emelt hossz( fedett hidon at juthatni lurin feldl e
varosba, mellyel hagyomany szerint Ill-d. San-
dor papa épite, és melly, mivel hazai kezdetben
csupan szalmaval fedettek, ,della paglia#t mellék-
névvel ajandékoztatott meg. — Al kiralyi palota
csinos, s a sorfakkal beliltetett tagas piacz el6tte
kellemes sétahely; de szinhaza, meliynek épit6-
mestere bizonyosan nem volt Palladio* tanitvénya,
nyomorra Alfoldszint esetlen, tdmeges ivezetfut-
ja koral, melly a” harom sorban emelkedé pého-
lyoknak szolgal disztelen tamaszul; a? .paholyok
tojasalakban épitvék Ugy, hogy alszinpadtol kezd-



ve a' nézbhely korul egyre szélesbednek. Bellin!l
»,Beatrice di Tendau czimi operajat kfnozak Apol-
lI61ezen ihletlen papjai, ’s az opera’ két szakasza
kozt adott szintancz, mcllynek targya al Czerni
Gyorgyféle szerviai forradalombdl volt meritve, in-
kabb bakugrandozas vala, mint m(ivészileg kiszabott
taglejtés. 'S én fajdalmas érzések kozt valék kény-
telen magamnak megvaltani, hogy a? dal’ e’ szép
hondban is szdmosbak a’ kontarok, mint a’ valédi
mivészek. A’ szinhdz meglehetésen teli volt, ’s
csodalnom csak a’ hallgatdk’ ’s néz6k’ példas tirel-
mét lehetett: mert olasz fulrgl tdbbet tevék fol,
semhogy képesnek tarthattam volna arra, hogy ora-
hosszan engedné érzékeit illy kiméletlendil kinoztatni!

Alexandrian tal a’ marengoi térhez jutank;
azon térhez, melly az 1800-diki Utkozetrél 6rokre
nevezetes. Egy darabja a’ granitoszlopnak, melly
a’ hires mez6én a’ mondott év’ emlékéil Ullittaték,
a’ tersattoi varromok’ egyik régiség-cabinetében lat-
haté. Még nincs félszazada, hogy orok emlékil e~
meltetett e’ sz(idatémeg, ’s im, maris régiség-gyj-.
teményben -hevernek romai! De a5 torténet’ lapjai
s a’ hagyomany, mellyel szajrél-szajra adandnak
az unokdk, nem morzsadnak szét illy kénnyen az
id6’ vasfoga, nem al gyava irigység’hatalma alatt,
melly leronthata a’ sziklat, megdontheté & granit-



oszlopot: de nem térélhetendi le soha a’ torténet'
lapjair6l, nem véshetendi ki m unokak5 emlékébél
a nagy eseményt, melly a5 vilaghoditas’ eszméjé-
nek volt elsé foganzata! A5 grénitdarabon kitdrdel-
vék a felirdsbszavai, mellyek olasz, franczia s la-
tin nyelven hirdeték kimenetét a csatanak, melly-
ben Napdleon5mulékony ’fejdelmi dicsGsége gyoke-
rezék. Téavozni latszott egy pillanatra al diadal5is-
tenndje e mez6n, aSBormida’ nyajas partjain, a5csa-
tak5rettenhetlen fiatél; igen! mintha félt volna a5
nehéz palyatél, mellyel bajnokdval meg kellen-
dett futnia; de szorosban 6leié'keblére az emelkedd
hés a5 kétes-arczu istennét, semhogy az karjai kozol
kisikamlani birt volna. — Es egyiitt mentek aztan
6, 'és a’ dics6ség, mig majd elégelve a5sors a5né-
pek5 jajait: lebuktatd a5 zsarnoksagai kdzepeit is
nagy férfiat, kit hidegen csodalunk magassagaban,
mert letiport népjogok folé emelkedett, és szana-
kozas nélkul nézink lebuktaban, mert folotte a5
népek5 szent jogai liliomfejéren indultak viragzas-
nak!.... Jobbra hagyvan Marengot, Novin keresz-
tal, hol 1799-ben Jaubert, a5vén Souvarow al-
tal megrohant ifji hadvezér esett el, beértiink a5
hegyekbe, mellyek a’ genuai Appcnninek5 lanczat
képezik. A5 franczia csaszarsag alatt készilt mac-
adamizalt at, melly az arquatoi omladvany alatt



Boncon s Ponteliecimon kérészilil vezel a’ mondott
Appenninck kozott Genuaba, maskor igen jo lehet;
de most a végtelen esézés miatt tobb helyitt folotte
meg volt rongalva. — E’ hegyekben, hol latszélag
végtelen nyomor kozt tengnek inkdbb, mint élnek
a’ lakosok, épen nem ritkak a’ vadul regényes taj-
képek. Szorny( granitdarabok csliggnek néhol folot-
tink, s ha véletlenil rajok tekintlink, azt hinnék,
most-most zuhannak rank orok szemfddelll, és bor-
zadva viszsziik tévedezO szemiinket az Gtra, melly
eléttink kigydzik. Masutt sziklak kozt csergb pata-
kok lepnek meg és kisebb zuhatagok, mellyek a’
gesztenyefa-erd6k kdzt mintegy Mozes’ vesszejével
elvardzsolva, messze hallhatélag robognak le az
alattunk foly6 Scrividba, s kés6bb a’ genuai 6bolbe
sietd Pulceveraba.

A’ genfi ledny ez Gton mé&r nem volt gyors-
kocsinkon. 6 Alessandridban maradt, hogy onnan
Piacenzan és Bolognan keresztiil egyenesb Gton ér-
jen Anconaba. Es én igen szeretém, hogy nem
jott velink; mert Pontedecimo és San-Quirico kozt
egy csapatara lel vala honfiainak, kik 6t —mmert
lelkes holgy vala m— megpiritandottdk. Helvét fér-
fiak voltak a’ csapat: zsoldra mendk a’ papai biro-
dalomba! Td&bbnyire nyomora ezondrak fedék testo-
ket, ’s néhanyon koz6lok az ufmclléken sarban a-
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ladtak ki bor- vagy szeszmamorukat, s a' disztelen
alomban szenderg6ket palczajaval ébresztgeté iltrott
induléra a' jozanabb képlar! 'S hat ezek ama’ sza-
bad helvét polgarok, kikért Telt atyai szive lélek-
marczanglo kinokat allaki? — kik oda halnak, ha
kiveszed 8ket havasaik kozol ?.. *Avagy kivétel-e ez?
Oh nem: a szabély, értem az idegen zsoldért ka-
tonaskodaslszabalyat, tébb caotonokban, szazadok
Ota altalanos! Azt hiszem, hogy e jelenet kooyiit
facsart volna a mi derék genfi holgyiinkl szemei-
b6l: mert faj, higyétek, a’ nemesebb kebelnek, szii-
I6tteit a hazanak, melly neki is szeretett hazija,
illy kétszeresen aljas helyzetben latnia!

Al mint Genudhoz koézeled6nk, a hegység
hovatovabb kiesebb szint 6lte; ’s azon pontiul kezd-
ve, honnan alkézéptengerlzomaoczat latdk végte-
len papiriv gyanant felséges pompaban elterilni, ’s
rimatlanul a tavol féllegek5 homalyaba enyészni,
nyaraldk foganak kéril, a*genuai herczegkeresked6k’
legnemesb izlésl nyaral6i, mellyek’ fliggé kertéiben
bujan tenyésznek aJ déli égaljs névényei; % es nya-
ralok, e fliggd kertek kozt éréok San-Pier-d’Aré-
nan keresztiil altengerpartra; ’s itt két hossz( nap,
és két még hosszabb éj utdn, az Gj 6rtorony alatt
a’ kevély Genudaba; melly el melléknevét oem-csu-
pan Borim, hanem talan inkdbb pompas palotai mi-



alt nyore méar Dante' koraban* Az olasz kolt6k' e
hdse azonban Gcnual lakosainak méas melléknevet
adott — ,,Poklaban. *)

A’ mint a' kapun bejutank, gonosz velocife-
ronk’ kalauza a kocsilampakat az elsé haznal meg-
gyujta: mert bortdén és pénzbiintetés van szabva al
kocsisra, ki Genua’utczain este vilagitatlan lampak*
kaJ hajtana* Az illy csekélység a jo rendl és sze-
mélyes batorsagl egyik kiegészit6 része: de nalunk,
kinek jutna eszébe azt behozni, ’s még inkabb ki-
nek, az azt illet6 hatésagi parancsot megtartani?...
Am ott a' dohanyzast tiltd tabla sok szalma- és nad-
fedelU faluink’ szélén; de a?jarasbeit szolgabird, ’s
a? falubeli kdzbirtokos, s6t minden nemes is, — ki-
valt altisztujitas” kiisz6bén — bizonyosan kivétel-
nek fogja magat tekinteni a’ megyeileg hozott szabaly
alul; — hanem a szegény por ’s al— *pénztelen
— izraelita, oh azok majd lakéinak a? tekintetes,
nemzetes és vitézl§ urak helyeit is?!.... Rend-
szeretet és torvénytisztelet, oh azok nem szélltak
Ost 6rokségul a’ magyarral..*

*) ,,Ahi GenoveM, uomini diversi
D1 ogni costumo , e pien d’ogni magagna. *
XXXIII. Enek.
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